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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai
Politinés aplinkybés

Europos pilieciai energijai iSleidzia didelg dalj savo pajamy, ji taip pat yra svarbus Europos
pramongs iSteklius. Kartu energetikos sektoriui tenka esminis vaidmuo vykdant jsipareigojima
iki 2030 m. Sajungoje iSmetamy Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy kiekj sumazinti bent
40 proc., numatant, kad energijos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy dalis iki 2050 m. sudarys
50 proc.

Pasitilymai nauja redakcija iSdéstyti Direktyva dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy
taisykliy, Reglamenta dé¢l elektros energijos rinkos ir Reglamenta, jsteigiantj Energetikos
reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira, yra dalis platesnio Komisijos iniciatyvy
rinkinio (,,Svari energija visiems europieiams®). Sj iniciatyvy rinkinj sudaro Komisijos
pagrindiniai pasiiilymai, kuriais siekiama sukurti energetikos sajunga, kaip numatyta
Energetikos sajungos veiksmy plane'. Rinkinys apima teisékiiros procediira priimamy akty
pasiiilymus ir ne teisékiiros iniciatyvas ir juo siekiama sukurti strategija, kuri uztikrinty
ap¢iuopiamg naudg pilie¢iams, darbo viety kirima, ekonomikos augima ir investicijas, kartu
prisidedant prie visy penkiy energetikos sajungos aspekty. Taigi pagrindiniai prioritetai, kuriy
sickiama teisés akty rinkiniu, — jtvirtinti principg ,svarbiausia — energijos vartojimo
efektyvumas®, uZtikrinti ES lyderystg energijos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy srityje ir uztikrinti
sgziningas salygas energijos vartotojams.

Europos Vadovy Taryba® ir Europos Parlamentas® ne kartg pabrézé, kad gerai veikianti
integruota energijos rinka yra geriausias biidas uZztikrinti prieinamas energijos kainas,
energijos tiekimo sauguma ir sudaryti salygas ekonomiskai efektyviai integruoti didesnius 1§
atsinaujinanciyjy iStekliy pagamintos energijos kiekius. Siekiant ekonomikos augimo ir
vartotojy gerovés Europos Sajungoje itin svarbu, kad kainos buty konkurencingos, taigi tai
yra esminis ES energetikos politikos aspektas. Dabartinis elektros energijos rinkos modelis
yra paremtas 2009 m. priimto Tregiojo energetikos teisés akty rinkinio® taisyklémis. Sios
taisyklés véliau buvo papildytos teisés aktais, sauganéiais nuo piktnaudziavimo rinka’, ir

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui, Regiony komitetui ir Europos investicijy bankui ,,Atsparios energetikos sajungos ir
perspektyvios klimato kaitos politikos pagrindy strategija“, COM/2015/080 final.

Tarybos 3429-ojo posédzio (Transportas, telekomunikacijos ir energetika) rezultatai, 2015 m. lapkricio
26 d., 14632/15, Tarybos 3472-0jo posédzio (Transportas, telekomunikacijos ir energetika) rezultatai,
2016 m. birzelio 6 d., 9736/16.

2016 m. rugséjo 13 d. Europos Parlamento rezoliucija dél naujo rinkos modelio (P8_T A(2016) 0333).
2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB dél elektros energijos vidaus
rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/54/EB, OL L 211, 2009 8 14, p. 55-93 (toliau —
Elektros energijos direktyva); 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 714/2009 dél prieigos prie tarpvalstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy, panaikinantis
Reglamenta (EB) Nr. 1228/2003, OL L 211, 2009 8 14, p. 15-35 (toliau — Elektros energijos
reglamentas); 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 713/2009,
jsteigiantis Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiirg, OL L 211, 2009 8 14, p. 1-
14 (toliau — ACER reglamentas).

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés
energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo, OL L 326, 2011 12 8, p. 1-16; 2014 m. gruodzio 17 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1348/2014 dél duomeny teikimo, kuriuo jgyvendinamos
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prekyba elektros energija bei tinklo eksploatavimo taisykles apibrézianciais jgyvendinimo
teisés aktais®. ES energijos vidaus rinka yra grindZiama nusistovéjusiais principais, kaip antai
treCiyjy Saliy prieigos prie elektros energijos tinkly teise, vartotojy laisve pasirinkti tiekéjus,
tvirtomis atskyrimo taisyklémis, kliti¢iy tarpvalstybinei prekybai Salinimu, nepriklausomy
energetikos reguliavimo institucijy vykdoma rinkos priezitra ir reguliavimo institucijy bei
tinklo operatoriy bendradarbiavimu ES lygmeniu Energetikos reguliavimo institucijy
bendradarbiavimo agenttiroje (ACER) ir Europos perdavimo sistemos operatoriy tinkle
(ENTSO).

Treciuoju energetikos teisés akty rinkiniu pasiekta konkreti pazanga vartotojy naudai.
Padidéjo Europos elektros energijos rinky likvidumas ir gerokai iSsipléte tarpvalstybiné
prekyba. Daugelio valstybiy nariy vartotojai dabar turi daugiau galimybiy rinktis. Didesné
konkurencija, visy pirma didmeninése rinkose, padéjo pazaboti didmenines kainas. Treciuoju
energetikos teisés akty rinkiniu vartotojams suteikta naujy teisiy ir tai akivaizdziai pagerino
vartotojy padétj energijos rinkose.

D¢l naujy aplinkybiy Europos elektros rinkose jvyko esminiy pokyc¢iy. I§ atsinaujinanciyjy
energijos iStekliy gaminamos elektros energijos dalis gerokai padidé¢jo. Bus ir toliau
pereinama prie elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy istekliy, nes tai yra pagrindiné
salyga siekiant jvykdyti Sajungos jsipareigojimus pagal ParyZiaus susitarimag dél klimato.
Elektros energijos gamyba i§ atsinaujinanciyjy energijos istekliy yra nepastovesné, maziau
nusp¢jama ir decentralizuota nei tradiciné elektros energijos gamyba, todé¢l rinkg ir tinklo
eksploatavimo taisykles reikia pritaikyti prie lankstesnio rinkos pobiidzio. Tuo pat metu dél
valstybés intervencijos, paprastai nekoordinuojamos, atsirado didmeninés elektros energijos
rinkos iskraipymy, turéjusiy neigiamy padariniy investicijoms ir tarpvalstybinei prekybai’.
Vyksta ir dideli technologiniai pokyciai. Elektros energija prekiaujama beveik visoje
Europoje taikant vadinamagsias rinky susiejimo priemones, kurias bendrai rengia elektros
energijos birzos ir perdavimo sistemos operatoriai. Dél skaitmeninimo ir spartaus internetiniy
apskaitos ir prekybos sprendimy plétojimo pramonei, jmonéms ir net namy tikiams suteikiama
galimybé gaminti ir kaupti elektros energija bei dalyvauti elektros energijos rinkose pagal
vadinamuosius reguliavimo apkrova sprendimus. Ateinant] deSimtmet] elektros energijos
rinkoje vyraus labiau kintama ir decentralizuota elektros energijos gamyba, padidés valstybiy
nariy tarpusavio priklausomybé ir atsiras naujy technologiniy galimybiy vartotojams

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1227/2011 8 straipsnio 2 ir 6 dalys, OL L 363,
2014 12 18, p. 121-142.

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés
energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo, OL L 326, 2011 12 8, p. 1-16; 2013 m. birzelio 14 d.
Komisijos reglamentas (ES) Nr. 543/2013 dél duomeny teikimo ir skelbimo elektros energijos rinkose,
i§ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 714/2009 I prieda, OL L 163,
2013 6 15, p. 1-12. 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos
pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés, OL L 197, 20157 25, p.24-72; 2016 m.
balandzio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/631 dél tinklo kodekso, kuriame nustatomi
generatoriy prijungimo prie elektros energijos tinklo reikalavimai, OL L 112, 2016 4 27, p. 1-68;
2016 m. rugpjucio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/1388 dél tinklo kodekso, kuriame nustatomi
apkrovos prijungimo reikalavimai, OL L 223, 2016 8 18, p. 10-54; 2016 m. rugpjtcio 26 d. Komisijos
reglamentas (ES) 2016/1447 dél tinklo kodekso, kuriame nustatomi aukStosios jtampos nuolatinés
srovés sistemy ir nuolatinés srovés linija jungiamy elektros jégainiy parko moduliy prijungimo prie
tinklo reikalavimai, OL L 241, 2016 9 8, p. 1-65; 2016 m. rugséjo 26 d. Komisijos reglamentas (ES)
2016/1719, kuriuo nustatomos prognozuojamo pralaidumo paskirstymo gairés, OL L 259, 2016 9 27,
p. 42—-68; kitos gairés ir tinklo kodeksai, kuriems valstybés narés pritaré ir laukiama, kol jie bus priimti.
Zr. Komisijos komunikata ,,Elektros energijos vidaus rinkos kiirimas ir geriausiy vieSojo jsiki§imo
rezultaty uztikrinimas®“ C(2013) 7243 final, 2013 11 5.
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sumazinti i§laidas ir aktyviai dalyvauti elektros energijos rinkose taikant reguliavimo apkrova
priemones ir vartojant arba kaupiant paciy pasigamintg energija.

Taigi Sia elektros energijos rinkos modelio iniciatyva siekiama dabartines rinkos taisykles
pritaikyti prie naujy rinkos realijy, sudarant salygas pagal neiskraipytus kainy signalus
nevarzomai tiekti elektros energija ten, kur jos labiausiai reikia, ir tada, kai jos labiausiai
reikia, kartu suteikiant daugiau galiy vartotojams, uztikrinant, kad tarpvalstybiné konkurencija
teikty didziausia nauda visuomenei ir duodant reikiamus signalus bei paskatas miisy
energetikos sistemos priklausomybe¢ nuo iSkastinio kuro maZinan¢ioms investicijoms. Ja taip
pat teikiama pirmenybé energijos vartojimo efektyvumo sprendimams ir prisidedama prie
tikslo tapti energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy lydere pasaulyje, taip prisidedant
prie Sajungos tikslo kurti darbo vietas, skatinti ekonomikos augimg ir pritraukti investicijy.

Rinkos taisykliy pritaikymas

Esamos rinkos taisyklés yra pagristos vyraujanciomis praéjusio deSimtmecio gamybos
technologijomis, t. y. centralizuotomis, didelémis iSkastinj kurg deginan¢iomis elektrinémis ir
ribotu vartotojy dalyvavimu. Kadangi energijos gamybai naudojamy istekliy derinyje
svarbesnis vaidmuo teks kintamajai elektros energijos gamybai i$ atsinaujinanciyjy iStekliy, o
vartotojams, jei jie to pageidauja, turéty buti sudarytos salygos dalyvauti rinkose, taisykles
biitina pritaikyti. Esming svarba sékmingai elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy
iStekliy integracijai i rinkg turi trumpalaikés prekybos elektros energija rinkos, sudarancios
salygas i§ atsinaujinanciyjy iStekliy pagaminta elektros energija prekiauti tarpvalstybiniu
mastu. Taip yra todé¢l, kad didzigja dalj elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy
iStekliy galima tiksliai prognozuoti tik prieS pat fakting gamyba (del oro salygy
neapibréztumo). Biitina sukurti rinkas, kuriose biity jmanomas dalyvavimas prie§ pat faktinj
tiekima (vadinamosios einamosios paros arba balansavimo rinkos); tai yra esminé salyga, kad
elektros energijos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gamintojai galéty parduoti savo energija
saziningomis salygomis, taip pat dél to padidéty likvidumas rinkoje. Trumpalaikés rinkos
dalyviams suteiks naujy verslo galimybiy sitilyti atsarginiy energijos sprendimy, kai paklausa
didelé, o elektros energijos 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy pagaminama nedaug. Tai apima
galimybes vartotojams keisti savo apkrova (reguliavimas apkrova), saugykly operatoriams
arba lankstiems energijos gamintojams. Spresti kintamosios gamybos problemg mazuose
regionuose gali buti labai brangu, taCiau vartotojai galéty sutaupyti daug 1éSy kintamaja
gamybg sutelkus didesnése teritorijose. Taciau integruoty trumpalaikiy rinky vis dar triiksta.

Dabartiniy rinkos priemoniy trukumai mazina energetikos sektoriaus patrauklumg naujoms
investicijoms. Tinkamai sujungta rinka grindziama energetikos sistema, kurioje kainos
atitinka rinkos signalus, veiksmingai skatins reikiamas investicijas j gamybg bei perdavimg ir
uztikrins, kad investuojama bty ten, kur to reikia labiausiai, taip sumazinant valstybés
planuojamy investicijy poreiki.

Siuo metu dél nacionaliniy rinkos taisykliy (pavyzdZiui, kainy riby) ir valstybés jsiki§imo
kainos negali atspindéti elektros energijos trikumo. Be to, kainy zonos ne visada atspindi
faktin] stygiy, jei sukonfigiiruotos netinkamai, pagal politines ribas. Nauju rinkos modeliu
siekiama pagerinti kainy signalus, kad jie skatinty investicijas tose srityse, kuriose jy reikia
labiausiai, ir atspindéty tinklo suvarzymus ir paklausos centrus, o ne valstybiy sienas. Kainy
signalai taip pat turéty sudaryti sglygas tinkamai atlyginti uz iStekliy lankstumg (jskaitant
reguliavimg apkrova ir energijos kaupima), nes Sie istekliai yra priklausomi nuo atlygio uz
trumpesnius laikotarpius (pvz., tik piko valandomis naudojami Siuolaikiniai dujy jrenginiai
arba pramonés apkrovos mazinimas esant didziausiai apkrovai arba sutrikus sistemos
veikimui). Veiksmingi kainy signalai taip pat uztikrina veiksmingg tiekimo i§ esamy elektros
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energijos gamybos jrenginiy valdyma. Todél biitina perzitiréti visas esamas kainodarg
iSkraipancias taisykles (pvz., taisykles, kuriomis pirmenybé¢ teikiama tiekimui i§ tam tikry
jrenginiy), siekiant aktyvinti ir visiSkai iSnaudoti paklausos priemoniy teikiamas lankstumo
galimybes.

Daugiausia démesio energijos rinkoje — vartotojams

Visapusiskai 1 elektros energijos sistemg integravus pramonés, komercinius ir buitinius
vartotojus gal biiti iSvengta dideliy atsarginés elektros energijos gamybos sagnaudy — sgnaudy,
kurias kitu atveju tekty sumokéti vartotojams. Tai netgi suteikia galimybg vartotojams i§
kainy svyravimy gauti naudos ir dalyvaujant rinkoje uzdirbti. Todél norint sékmingai ir
ekonomiSkai efektyviu biudu valdyti per¢jimg prie kitokio energetikos modelio bitina
aktyvinti vartotojy dalyvavima.

Vienas i§ pagrindiniy energetikos sajungos isipareigojimy — jgyvendinti naujy galimybiy
energijos vartotojams suteikian¢ias priemones. Vis délto dabartinés rinkos taisyklés daznai
neleidzia vartotojams pasinaudoti Siomis naujomis galimybémis. Nors vartotojai gali gaminti
ir kaupti elektros energija bei valdyti savo energijos vartojima lengviau nei bet kada anksciau,
dél esamo mazmeninés rinkos modelio jie negali visapusiS$kai pasinaudoti tokiomis
galimybémis.

Daugelyje valstybiy nariy vartotojai turi mazai paskaty keisti savo vartojimg atsizvelgdami |
besikeiCiancias kainas rinkose arba jy neturi visai, nes kainy signalai tikruoju laiku nepasiekia
galutinio vartotojo. Rinkos modelio teiseés akty rinkinys suteikia galimybe ivykdyti §j
jsipareigojima. Skaidresni tikralaikiai kainy signalai paskatins vartotojy dalyvavima arba
individualiai, arba susitelkiant, ir elektros energijos sistema padarys lankstesng, sudarant
salygas integruoti i$ atsinaujinanciyjy iStekliy pagamintg elektros energija. Technologiniai
poky¢iai ne tik teikia dideliy galimybiy namy tkiams taupyti energija, bet ir sudaro salygas
jrenginiams ir sistemoms, tokiems kaip iSmanieji buities elektronikos prietaisai, elektrinés
transporto priemones, elektrinés Sildymo sistemos, oro kondicionieriai ir Silumos siurbliai
izoliuotuose pastatuose ir centralizuoto Sildymo ir vésinimo jrenginiai, automatiSkai stebeéti
kainy svyravimus ir placiuoju mastu gerokai prisideda prie elektros energijos tinklo
lankstumo. Kad tos naujos galimybés vartotojams suteikty finansinés naudos, jie turi turéti
prieiga prie paskirt] atitinkanciy iSmaniyjy sistemy ir galéti sudaryti elektros energijos tiekimo
sutartis, pagal kurias taikomos dinaminés kainos, siejamos su neatidéliotiny sandoriy rinka.
Be to, kad vartotojai pritaiko savo vartojimg prie kainy signaly, $iuo metu atsiranda naujy
paklausos paslaugy, kurias teikdami nauji rinkos dalyviai siiilo valdyti daugelio vartotojy
elektros energijos vartojima, jiems mokédami kompensacijg uz jy lankstumg. Nors teikti Sias
paslaugas jau skatinama galiojanciais ES teisés aktais, duomenys rodo, kad Sios nuostatos
nebuvo veiksmingos Salinant pirminés rinkos klititis ty paslaugy teikéjams patekti j rinka.
Siekiant labiau skatinti Sias naujas paslaugas, tas nuostatas biitina tobulinti.

Daugelyje valstybiy nariy elektros energijos kainas reguliuoja valdzios institucijos, o ne lemia
paklausa ir pasitla. Kainy reguliavimas gali stabdyti veiksmingos konkurencijos plétra,
atgrasyti nuo investicijy ir naujy rinkos dalyviy atsiradimo. Todél Komisija Energetikos
sgjungos pagrindy strategijoje” jsipareigojo palaipsniui panaikinti maZesnes uz sgnaudas
reguliuojamas kainas ir paskatinti valstybes nares parengti gaires dél visy reguliuojamyjy
kainy laipsniSko panaikinimo. Nauju rinkos modeliu siekiama uZztikrinti, kad valstybés
nesikiSty nustatant tiekimo kainas ir kad toks jsikiSimas bty apribotas tik tinkamai
pagristomis iSimtimis.

8 Zr. Komunikata ,,Atsparios energetikos sajungos ir perspektyvios klimato kaitos politikos pagrindy

strategija®, COM/2015/080.
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Sparc¢iai pingant technologijoms vis daugiau vartotojy gali sumazinti savo energijos sagnaudas
naudodami tokias technologijas, kaip ant stogo montuojamos saulés energijos plokstés ir
baterijos. Taciau savarankiSska energijos gamyba vis dar stabdo tai, kad néra energijos
pasigaminantiems vartotojams taikomy bendry taisykliy. Sias klifitis biity galima pasalinti
nustacius tinkamas taisykles, pavyzdziui, uztikrinant vartotojy teises gaminti energija savo
reikméms ir parduoti pertekliy j tinkla, kartu atsizvelgiant | visos sistemos sgnaudas ir jai
teikiama naudg (pvz., tinkama tinkly sgnaudy padengima).

Vietos energijos bendruomenés gali buti veiksmingas biidas valdyti energija bendruomenés
lygmeniu, pasigamintg elektros energija vartojant tiesiogiai arba naudojant ja (centralizuotam)
Sildymui ir vésinimui ir esant prijungtoms arba neprijungtoms prie skirstomojo tinklo. Kad
tokios iniciatyvos galéty buiti laisvai plétojamos, biutina, kad naujame rinkos modelyje
valstybés narés nustatyty tinkamg jy veikla jgalinancia teising sistema.

Siandien daugiau kaip 90 proc. kintamyjy atsinaujinanéiyjy elektros energijos istekliy yra
sujungti su skirstomaisiais tinklais. IS tiesy dél vietos elektros energijos integracijos labai
padidéjo tinklo tarifai namy tkiy vartotojams. Taip pat labai padidéjo mokesciai ir rinkliavos
tinklams plésti ir atsinaujinanciyjy energijos istekliy investicijoms finansuoti. Naujas rinkos
modelis ir Atsinaujinan¢iyjy iStekliy energijos direktyvos perzitira suteikia galimybe
panaikinti Siuos trukumus, galin¢ius neproporcingai paveikti tam tikrus namy tkiy vartotojus.

Sudarant salygas skirstomyjy tinkly operatoriams kai kurias su kintamaja gamyba susijusias
problemas spresti labiau vietoje (pvz., valdant vietos lankstumo isteklius) tinklo sanaudos
galéty biiti gerokai sumazintos. Taciau kadangi dauguma skirstomyjy tinkly operatoriy yra
vertikaliai integruoty bendroviy dalis, kurios taip pat veikia tiekimo versle, biitina nustatyti
apsaugines reguliavimo priemones, siekiant uZztikrinti skirstomyjy tinkly operatoriy
neutralumg vykdant savo naujas funkcijas, pvz., kiek tai susij¢ su duomeny valdymu ir
lankstumo naudojimu vietos perkrovoms valdyti.

Kitas esminis konkurencijg ir vartotojy dalyvavimg skatinantis aspektas yra informacija.
Ankstesnés Komisijos konsultacijos ir tyrimai parodé, kad wvartotojai skundziasi dél
nepakankamo skaidrumo elektros energijos rinkose, mazinan¢io jy gebéjimg pasinaudoti
konkurencijos teikiama nauda ir aktyviai dalyvauti rinkose. Vartotojai nesijaucia pakankamai
informuoti apie alternatyvius tiekéjus, naujas energetines paslaugas ir yra nepatenkinti
sudétinga pasiiilymy bei tiekéjy keitimo tvarka. Reforma taip pat padés uztikrinti duomeny
apsaugg, nes placiau naudojant naujas technologijas (visy pirma pazangiyjy skaitikliy
sistemas) bus sukuriama jvairiy didel¢ komercing verte turinéiy energijos duomeny.

Daugiausia démesio energijos rinkoje skiriant vartotojams, naujame rinkos modelyje biitina
atsizvelgti | tai, kaip uztikrinti, kad bty apsaugoti pazeidziamiausi visuomenés nariai ir kad
dar labiau nepadidéty bendras energijos nepritekliy patirian¢iy namy tkiy skai¢ius. Didéjant
energijos nepritekliaus lygiui, taip pat trikstant aiSkumo del tinkamiausiy priemoniy kovoti su
vartotojy pazeidziamumu ir energijos nepritekliumi, pasitilyme dél naujo rinkos modelio
reikalaujama, kad valstybés narés deramai jvertinty ir nuolat stebéty energijos nepritekliaus
lygi remdamosi ES lygmeniu apibréztais principais. Perzitirétose Energijos vartojimo
efektyvumo direktyvoje ir Pastaty energinio naudingumo direktyvoje numatyta papildomy
priemoniy energijos nepritekliaus problemai spresti.

Elektros energijos tiekimo saugumas

Siuolaikingje visuomenéje, kuri yra i§ esmés priklausoma nuo elektros energija ir interneta
naudojanciy sistemy, elektros energijos tiekimo saugumas yra biitinas. Todél reikia jvertinti

Europos elektros energijos sistemos geb€jimg pasitlyti pakankamai elektros energijos
gamybos pajégumy ir lankstumo, kad elektros energijos tiekimas bty uztikrinamas visg laika
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(iStekliy adekvatumas). Energijos tiekimo saugumo uZztikrinimas — ne vien nacionalinio
lygmens prievolé, bet ir vienas kertiniy Europos energetikos politikos ramséiy’. Taip yra
todél, kad visiSkai tarpusavyje sujungtame ir sinchronizuotame tinkle ir gerai veikianéiose
rinkose energijos tiekimo saugumas gali buati uztikrintas kur kas efektyviau ir
konkurencingiau, negu vien tik nacionaliniu mastu. Elektros energijos tinklo stabilumas
atskirose valstybése narése daznai labai priklauso nuo elektros energijos srauty i§ kaimyniniy
Saliy, todél galimos energijos tiekimo saugumo problemos paprastai turi poveikj regionams.
Dé¢l Sios priezasties, pritrukus nacionaliniy elektros energijos gamybos pajégumy, daznai
efektyviausiai padeda regioniniai sprendimai, leidziantys valstybéms naréms pasinaudoti kity
Saliy pagamintos energijos pertekliumi. Todel, kad buty galima susidaryti realy galimy
elektros energijos gamybos poreikiy vaizdg atsizvelgiant j elektros energijos rinky integracija
ir galimus srautus i$ kity Saliy, reikéty pagal bendrai sutarta metodikg parengti suderintg
Europos adekvatumo vertinimg. Jei i§ suderinto adekvatumo vertinimo matyti, kad tam tikrose
Salyse arba regionuose reikalingi pajégumy mechanizmai, juos reikéty sukurti tokius, kad biity
sumazintas vidaus rinkos iSkraipymas. Todél, siekiant iSvengti rizikos, kad nacionaliniai
pajégumy mechanizmai bus nevienodi ir dél to atsiras naujy rinkos kliti¢iy ir sumazés
konkurencija, reikéty apibrézti aiskius ir skaidrius kriterijus, kaip sumazinti tarpvalstybinés
prekybos iSkraipyma, maksimaliai naudoti reguliavimag apkrova ir suSvelninti padarinius,

Ve . . . .y .. ve . .1
daranéius jtaka priklausomybés nuo idkastinio kuro mazinimui'’.

Regioninio bendradarbiavimo stiprinimas

ES valstybiy nariy glaudus susiejimas per bendrg transeuropinj tinklg yra unikalus visame
pasaulyje ir labai naudingas, kai reikia efektyviai vykdyti energetikos sistemos pertvarka. Jei
neblity galima pasitikéti kity valstybiy nariy elektros energijos gamybos arba paklausos
iStekliais, labai iSaugty vartotojams tenkancios energetikos sistemos pertvarkymo islaidos.
Dabar sistemos eksploatavimas tarpvalstybiniu mastu yra kur kas labiau tarpusavyje susij¢s
negu praeityje. Taip yra dél iSaugusios nepastovios ir paskirstytosios gamybos ir glaudesnés
rinkos integracijos, ypac¢ trumpesniuose rinkos laiko intervaluose. Tai taip pat reiskia, kad
reguliavimo institucijy arba tinkly operatoriy nacionaliniai veiksmai gali turéti tiesioginj
poveiki kitoms ES valstybéms naréms. Patirtis parodé, kad dél nekoordinuojamy nacionaliniy
sprendimy Europos vartotojai gali patirti dideliy i$laidy.

Tai, kad panaudojama tik 25 proc. kai kuriy jungiamyjy linijy pajégumy (daznai deél
nekoordinuojamy nacionaliniy apribojimy), o valstybés narés nesugebéjo susitarti dél
atitinkamy kainy zony, rodo, kad reikia geriau koordinuoti perdavimo sistemos operatoriy
(PSO) ir reguliavimo institucijy veiklg. Sékmingi savanorisko ir privalomo PSO, reguliavimo
institucijy ir vyriausybiy bendradarbiavimo pavyzdziai parod¢, kad regioninis
bendradarbiavimas gali pagerinti rinkos veikimg ir labai sumazinti iSlaidas. Tam tikrose
srityse, pavyzdziui, taikant ES masto rinky susiejimo mechanizma, PSO bendradarbiavimas
jau tapo privalomas, o daugumos balsavimo sistema balsuojant kai kuriais klausimais buvo
s¢kminga tose srityse, kur savanoriskas bendradarbiavimas (kiekvienai PSO paliekant veto
teis¢) neleido pasiekti efektyviy rezultaty sprendziant regionines problemas. Remiantis Siuo
s¢kmingu pavyzdziu, privalomas bendradarbiavimas turéty apimti ir kitas reguliavimo
sistemos sritis. Tuo tikslu PSO galéty regioniniuose operatyviniuose centruose priimti
sprendimus, kai nenuosekliis ir nekoordinuojami nacionaliniai veiksmai galéty neigiamai

? 7r. SESV 194 straipsnio 1 dalies b punkta.

Taip pat zr. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél pasirengimo valdyti rizika elektros energijos
sektoriuje pasitlyma, kuris apima energijos tiekimo saugumui kylancia rizika, susijusig su krizinés
elektros energijos sektoriaus padéties valdymu.
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paveikti rinkg ir vartotojus (pvz., sistemos eksploatavimo, jungiamyjy linijy pralaidumo
apskaiciavimo, energijos tiekimo saugumo ir pasirengimo valdyti rizikg srityse).

Reguliavimo prieziuros pritaikymas regioninéms rinkoms

Atrodo tikslinga reguliavimo priezilirg pritaikyti prie naujy rinkos realijy. Dabar visus
svarbiausius reguliavimo sprendimus priima nacionalinés reguliavimo institucijos, net ir tais
atvejais, kai reikalingas bendras regioninis sprendimas. Nors ACER sékmingai veiké kaip
nacionaliniy reguliavimo institucijy su skirtingais interesais koordinavimo forumas, jos
vaidmuo apima tik koordinavimg, konsultavimg ir steb&jima. Nors rinkos dalyviai vis labiau
bendradarbiauja tarpvalstybiniu mastu ir sprendimus dél tam tikry su tinklo eksploatavimu ir
prekyba elektros energija susijusiy klausimy priima kvalifikuota balsy dauguma regioniniu ar
net Sajungos lygmeniu'', reguliavimo lygmeniu ioms regioninéms sprendimy priémimo
procediiroms ekvivalento néra. Todél reguliavimo priezitira iSlieka fragmentiska ir kyla
skirtingy sprendimy ir nereikalingo delsimo rizika. Suteikus ACER didesniy jgaliojimy
sprendziant tarpvalstybinius klausimus, dél kuriy reikia priimti suderintus regioninius
sprendimus, biity padedama greic¢iau ir veiksmingiau priimti sprendimus dél tarpvalstybiniy
klausimy. Nacionalinés reguliavimo institucijos kartu su ACER balsy dauguma priimdamos
sprendimus Siais klausimais toliau visapusiskai dalyvauty procese.

Siekiant sustiprinti ENTSO-E koordinavimo funkcijg ir pasiekti, kad jo sprendimy priémimo
procesas tapty skaidresnis, taip pat atrodo tikslinga geriau apibrézti jo vaidmen;.

Teksto paaiskinimas

Galiausiai, Elektros energijos reglamento, Agentiros reglamento ir Elektros energijos
direktyvos iSdéstymas nauja redakcija bus naudojamas tam, kad biity pateikti kai kuriy esamy
taisykliy redakcinio pobiidzio paaiskinimai ir kai kurios i§ jy biity performuluotos, nekeiciant
nuostaty esmes, kad labai technings $iy trijy teisés akty taisykles tapty suprantamesnés.

. Suderinamumas su kitomis Sios politikos srities nuostatomis ir pasialymais

Rinkos modelio iniciatyva yra glaudZiai susijusi su kitais tuo pat metu pateiktais energetikos
ir klimato sri¢iy pasiiilymais dé¢l teiséktiros procediira priimamy akty. Tai apima iniciatyvas,
kaip pagerinti Europos energijos vartojimo efektyvuma, atsinaujinanciyjy energijos istekliy
dokumenty rinkinj ir visa apimancig iniciatyva dél energetikos sajungos valdymo ir ataskaity
teikimo mechanizmy. Visomis Siomis iniciatyvomis siekiama jgyvendinti priemones,
reikalingas, kad biity pasiektas tikslas — sukurta konkurencinga, saugi ir tvari energetikos
sgjunga. Skirtingos iniciatyvos, kurias sudaro daugybé teisékiiros ir ne teis¢kiros procediira
priimamy sverty, jtrauktos j vieng rinkinj siekiant uZztikrinti kuo didesnj skirtingy, taciau
glaudziai tarpusavyje susijusiy politikos pasiiilymy suderinamuma.

Todél, nors dabartinio pasitilymo tikslas yra atnaujinti rinkos taisykles, kad per¢jimas prie
Svarios energijos tapty ekonomiskai naudingas, Sios nuostatos taikomos uztikrinant sinergija
su platesnio masto ES klimato ir energetikos politikos strategija. Sios s3sajos iSsamiau
paaiskintos Komisijos atliktame poveikio vertinime'.

Pasitilymas yra glaudziai susij¢s su Atsinaujinanciyjy iStekliy energijos direktyvos perZzitiros
pasiilymu, kuriame numatyta sistema, kaip pasiekti 2030 m. atsinaujinanciyjy istekliy
energijos tiksla, ir principai, susij¢ su paramos sistemomis atsinaujinantiesiems energijos

Zr., pvz., 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamento (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo
paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés, 9 straipsnj (OL L 197, 2015 7 25, p. 24-72).
[Leidiniy biurui: jra§yti nuoroda j poveikio vertinima. ]
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iStekliams, kuriuos taikant jos tapty labiau orientuotos j rinkg, ekonomiskai efektyvios ir
labiau regioninio masto tais atvejais, kai valstybés narés pasirenka neatsisakyti paramos
sistemy. Priemonés, kuriomis siekiama atsinaujinanciyjy iStekliy energija integruoti j rinka
(pvz., nuostatos dél skirstymo, su rinka susijusios klititys vartoti paciy pasigamintg energijg ir
kitos patekimo ] rinkg taisyklés), kurios anks¢iau buvo Atsinaujinanciyjy istekliy energijos
direktyvoje, dabar buvo jtrauktos i Elektros energijos reglamenta ir Elektros energijos
direktyva.

Reglamento dé¢l energetikos sgjungos valdymo pasitilymas padés uztikrinti politikos
suderinamumg, nes bus racionalizuoti valstybéms naréms taikomi planavimo ir ataskaity
teikimo jpareigojimai, kad bty geriau uZtikrinta konvergencija siekiant ES lygmeniu
nustatyty energetikos ir kovos su klimato kaita tiksly. Kaip nauja planavimo, ataskaity
teikimo ir steb¢jimo priemoné, jis leis jvertinti valstybés narés pazanga, padaryta
igyvendinant Siais aktais nustatytus Europos masto rinkos reikalavimus.

Reglamento dél pasirengimo valdyti rizikg elektros energijos sektoriuje pasiiilymas papildo
dabartinj pasiilyma ir jame daugiausia démesio skiriama vyriausybiy veiksmams krizinei
elektros energijos sektoriaus padéciai valdyti ir siekti, kad bty iSvengta trumpalaikés rizikos
elektros energijos sistemai.

Dabartinis pasiiilymas yra glaudziai susijes su Komisijos konkurencijos politika energetikos
srityje. Visy pirmg ] ji yra jtraukti Komisijos atlikto sektoriaus tyrimo dél pajégumy
mechanizmy rezultatai, taip uztikrinant visiS$ka suderinamuma su Komisijos valstybés
pagalbos energetikai vykdymo uztikrinimo politika.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasiiilymu siekiama jgyvendinti svarbiausius energetikos sajungos tikslus, apibréztus
Atsparios energetikos sgjungos ir perspektyvios klimato kaitos politikos pagrindy strategijoje.
Kaip jau minéta, dokumenty rinkinys atitinka ir Sgjungos neseniai prisiimtg pasaulinio masto
isipareigojimag pasiekti plataus uzmojo kovos su klimato kaita tikslus pagal susitarima,
sudarytg Paryziuje per 21-3ja Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos Saliy
konferencijg. Dabartinis pasitilymas sustiprina ir papildo 2015 m. liepos mén. pateiktg
pasitlyma del ES prekybos apyvartiniais tarSos leidimais sistemos persvarstymo.

Be to, kadangi elektros energijos rinkos modelio persvarstymo tikslas — padaryti Europos
energijos rinka konkurencingesn¢ ir prieinamesn¢ naujoms energetikos technologijoms,
pasiiilymu taip pat padedama siekti Sgjungos tiksly kurti darbo vietas ir skatinti ekonomikos
augimg. Pasiilymu naujoms technologijoms bus suteikta galimybiy rinkoje, todél jis
paspartins tam tikry paslaugy ir produkty naudojimg, o tai suteikty Europos jmonéms
pradininko pranaSuma, kai visame pasaulyje bus pereinama prie $varios energijos.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sitlomy priemoniy teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 194
straipsnis, kuriame jtvirtinta ir paaiSkinta ES kompetencija energetikos srityje. Pagal SESV
194 straipsnj pagrindiniai ES energetikos politikos tikslai yra: uZtikrinti energijos rinkos
veikimg; uztikrinti energijos tiekimo saugumg Sajungoje; skatinti energijos vartojimo
efektyvuma bei taupyma ir naujy bei atsinaujinanc¢iy energijos formy plétojima; ir skatinti
energetikos tinkly sujungima.
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Dabartin¢ iniciatyva taip pat remiasi iSsamiu teisés akty, kurie buvo priimti ir atnaujinti per
pastaruosius du deSimtmecius, rinkiniu. Siekdama sukurti energijos vidaus rinka, ES nuo
1996 iki 2009 m. vieng po kito priémé tris teisés akty rinkinius, kuriy svarbiausias tikslas —
integruoti rinkas ir liberalizuoti nacionalines elektros energijos ir dujy rinkas. Sios nuostatos
apima daugelj aspekty, tokiy kaip patekimas j rinka, skaidrumas, vartotojy teisés ir
reguliavimo institucijy nepriklausomumas.

Kadangi atsizvelgiama j esamus teisés aktus ir bendrg energijos rinkos integracijos didéjimo
tendencijg, dabartiné iniciatyva taip pat turéty biiti vertinama kaip dalis dedamy pastangy
uztikrinti Europos energijos rinky integracija ir veiksmingg veikima.

Neseniai i§sakyti Europos Vadovy Tarybos'® ir Europos Parlamento raginimai imtis veiksmy
ES lygmeniu, kad biity uzbaigta kurti Europos energijos rinka, taip pat suteiké pagrindo imtis
veiksmy.

. Subsidiarumo principas

Sitlomi Reglamento dél elektros energijos rinky, Direktyvos dél elektros energijos vidaus
rinkos bendryjy taisykliy ir Reglamento, jsteigianCio Energetikos reguliavimo institucijy
bendradarbiavimo agentiirg, nuostaty pakeitimai yra reikalingi norint pasiekti tiksla sukurti
integruota ES elektros energijos rinka, kurio nebiity galima taip pat veiksmingai pasiekti
nacionaliniu lygmeniu. Kaip i§samiai apraSyta nauja redakcija iSdéstomy teise¢kiiros procedira
priimamy akty vertinime'*, buvo jsitikinta, kad dél izoliuoty nacionaliniy metody buvo
véluojama sukurti energijos vidaus rinka, todél atsirado neoptimaliy ir nesuderinty
reguliavimo priemoniy, buvo nereikalingai dubliuojama intervencija ir véluojama iStaisyti
rinkos trikumus. Remiantis nevienodomis nacionalinémis taisyklémis, susijusiomis su
prekyba energija, bendro tinklo eksploatavimu ir tam tikro masto produkty standartizavimu,
negalima sukurti energijos vidaus rinkos, kuri visiems tiekty konkurencingg ir tvarig energija.

ES elektros energijos rinkos vis labiau sujungiamos tarpusavyje, todél reikia glaudesnio
nacionaliniy dalyviy veiklos koordinavimo. D¢l energetinés tarpusavio priklausomybés ir
energetikos tinkly jungciy pagal nacionaling politika vykdomos intervencijos elektros
energijos sektoriuje turi tiesiogin} poveikj kaimyninéms valstybéms naréms. Vien
nacionaliniu lygmeniu uZtikrinti tinklo stabilumg ir jo efektyvy veikima darosi vis sunkiau,
nes del did¢jancio tarpvalstybinés prekybos masto, paskirstytosios gamybos ir aktyvesnio
vartotojy dalyvavimo didéja Salutinis poveikis. Né viena valstybé efektyviai veikti viena
negali, o vienasalisky veiksmy pasekmés ilgainiui vis labiau didéja. Sis bendras principas
taikomas jvairiausioms priemonéms, numatytoms dabartiniame pasiilyme, nesvarbu, ar jos
susijusios su prekyba energija, tinklo eksploatavimu ar veiksmingu vartotojy dalyvavimu.

Kadangi bendros regioninés problemos, dél kuriy reikia priimti suderintg sprendima, daznai
turi didelj ekonominj poveikj atskiroms valstybéms naréms, patirtis rodo, kad savanorisko
bendradarbiavimo, nors ir naudingo daugelyje valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavimo
sri¢ly, daznai nepakakdavo, kad bty galima iSspresti techniniu pozidriu sudétingus

2011 m. vasario mén. Europos Vadovy Taryba nustaté tikslg iki 2014 m. uzbaigti kurti energijos vidaus
rinka, o iki 2015 m. — sukurti energetikos tinkly jungtis, kad tam tikros anks¢iau buvusios izoliuotos
valstybés narés biity prijungtos prie bendro elektros energijos tinklo. 2016 m. birzelio mén. Europos
Vadovy Taryba taip pat paragino parengti energetikos srities bendrosios rinkos strategija, kad Komisija
pasitlyty veiksmy planus ir ji biity jgyvendinta iki 2018 m.

[Leidiniy biurui: jrasyti nuorodg j poveikio vertinimo vertinamaja dalj.]
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konfliktus, turin&ius svarby pasiskirstymo poveikj valstybéms naréms'®. Esamos savanoriskos
iniciatyvos, pavyzdziui, PenkiaSalis energetikos forumas, yra ribotos ir geografiniu poziiiriu,
nes jos apima tik dalis ES elektros energijos rinkos ir nebiitinai visas Salis, kurios fiziskai yra
labiausiai tarpusavyje sujungtos.

Pateikiame konkrety pavyzdj: nesuderinta nacionalin¢ politika dél skirstymo tarify nustatymo
principy gali i8kreipti vidaus rinkg tokiu mastu, kad paskirstytajai gamybai arba energijos
kaupimo paslaugoms bus taikomos labai skirtingos paskatos dalyvauti rinkoje. Kadangi
diegiamos naujos technologijos, o energijos tiekimo paslaugomis vis dazniau prekiaujama
tarpvalstybiniu mastu, veiksmai ES lygmeniu yra svarbiis uztikrinant vienodas salygas ir
geresnius rinkos rezultatus visiems rinkos dalyviams.

ACER koordinavimo funkcija buvo pritaikyta prie naujy pokyc¢iy energijos rinkose, tokiy kaip
didesnis koordinavimo poreikis iSaugus tarpvalstybiniams energijos srautams ar elektros
energijos gamyba i§ nepastoviy atsinaujinanéiyjy energijos iStekliy. Nepriklausomos
nacionalinés reguliavimo institucijos (NRI) atlieka svarby vaidmen;j: vykdo savo nacionalinio
energetikos sektoriaus reguliavimo prieziiirg. Taciau sistemai, kurioje valstybiy nariy
tarpusavio priklausomybé vis didéja, kai tai susij¢ su rinkos sandoriais ir sistemos
eksploatavimu, reikalinga tarpvalstybinio masto reguliavimo priezitira. ACER yra jstaiga, kuri
buvo jsteigta tam, kad vykdyty tokig reguliavimo prieziiirg tais atvejais, kai susidaro padétis,
apimanti daugiau negu dvi valstybes nares. Buvo iSlaikytas pagrindinis ACER kaip
nacionaliniy reguliavimo institucijy veiksmy koordinatorés vaidmuo, o srityse, kuriose dél
fragmentisko nacionaliniy sprendimy priémimo tarpvalstybinés svarbos klausimais vidaus
rinkai kilty problemy arba atsirasty nenuoseklumo, ACER suteikta papildoma ribota
kompetencija. Pavyzdziui, pagal [Reglamento (EB) Nr. 714/2009 nauja redakcija, pasitlyta
COM(2016) 861/2] isteigus regioninius operatyvinius centrus, prireiks virSvalstybinio
lygmens steb¢jimo, kurj turi vykdyti ACER, nes regioniniai operatyviniai centrai apima kelias
valstybes nares. Taip pat pagal [Reglamento (EB) Nr. 714/2009 nauja redakcija, pasitlyta
COM(2016) 861/2] pradéjus taikyti ES mastu suderintg adekvatumo vertinima, jo metodika ir
skaiiavimus turi patvirtinti reguliavimo institucijos, o tai padaryti gali tik ACER, nes
adekvatumo vertinimas turi biiti atliktas visose valstybése narése.

Nors ACER paskyrus naujy uzduociy reikés padidinti jos darbuotojy skaiciy, dél ACER
atliekamos koordinavimo funkcijos sumazés nasta nacionalinéms valdZzios institucijoms ir taip
nacionaliniu lygmeniu atsilaisvins administraciniy iStekliy. Taikant sitiloma metoda bus
racionalizuotos reguliavimo procediiros (pvz., ivedus tiesioginj ACER patvirtinima vietoj 28
atskiry patvirtinimy). Koordinuotai parengus metodika (pvz., adekvatumo vertinimo),
nacionalinéms valdzios institucijoms bus sumazintas darbo krivis ir iSvengta papildomo
darbo galbit kilus problemoms dél nesuderinty nacionaliniy reguliavimo institucijy veiksmy.

. Proporcingumo principas

Elektros energijos reglamente, Elektros energijos direktyvoje ir Agentiiros reglamente
numatytais politiniais sprendimais siekiama elektros rinkos model;j pritaikyti prie didéjancios
paskirstytosios gamybos dalies ir §iuo metu vykstancios technologinés plétros.

Sitlomos reformos orientuotos tik j tai, kas biitina, norint padaryti reikiama pazanga vidaus
rinkoje, o dauguma kompetencijy ir pareigy palickama valstybéms naréms, nacionalinéms
reguliavimo institucijoms ir nacionaliniams dalyviams.

7Zr., pavyzdziui, diskusija apie perkrovos valdymg Vidurio Europoje, kur dél skirtingy nacionaliniy
interesy smarkiai véluojama siekti didesnés rinkos integracijos.
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Poveikio vertinime sistemingai atmestos galimybés, pagal kurias siekiama platesnio uzmojo
suderinimo, pvz., siiiloma viena nepriklausoma Europos energetikos reguliavimo institucija,
vienas integruotas Europos perdavimo sistemos operatorius arba labiau tiesioginis valstybés
kiSimosi draudimas nenumatant galimybiy taikyti iSimtis. PrieSingai, pasitilymais siekiama
rasti tinkamai subalansuoty sprendimy, kurie nacionalinio masto reguliavimo veiksmus riboja
tik tose srityse, kuriose akivaizdu, jog koordinuoti veiksmai atneSty daugiau naudos
vartotojams.

Pasirinktomis politikos galimybémis siekiama sudaryti vienodas salygas visoms elektros
energijos gamybos technologijoms ir pasalinti rinkos iSkraipymus, kad, be kita ko,
atsinaujinantieji energijos iStekliai galéty lygiomis teisémis konkuruoti energijos rinkoje. Be
to, visi rinkos dalyviai prisiimty finansing atsakomybe uz tai, kad tinkle biity iSlaikyta
pusiausvyra. Bus paSalintos klititys teikti paslaugas, suteikiancias tinklui lankstumo,
pavyzdziui, reguliavimo apkrova paslaugas. Be to, priemonémis siekiama sukurti didesnio
likvidumo trumpalaikés prekybos rinka, kad kainy svyravimai galéty tinkamai atspindéti
stygiy, ir pasitlyti tinkamas paskatas lanksc¢iam tinklui.

MazZmeniniy rinky lygmeniu valstybés narés taip pat bus raginamos palaipsniui atsisakyti
bendro kainy reguliavimo, pradedant nuo mazesniy uz savikaing kainy. Pazeidziamus
vartotojus galima apsaugoti taikant pereinamojo laikotarpio kainy reguliavimg. Siekiant dar
labiau padidinti konkurencijg, bus ribojamas sutarties nutraukimo mokesciy taikymas, kad
biity skatinama rinktis tiekeja. Laikantis auksSto lygio principy taip pat turi biti uztikrinta, kad
saskaitos uz energija biity aiskios ir lengvai suprantamos, ir kad bus suteikta nediskriminaciné
prieiga prie vartotojy duomeny kartu iSlaikant bendras nuostatas dél privatumo.

Atsizvelgiant j tarpvalstybinés prekybos elektros energija raidg ir laipsniska rinkos integracija,
institucine struktira bus pritaikyta reaguojant i papildomo bendradarbiavimo reguliavimo
srityje ir naujy uzduociy poreikj. ACER turi buti suteiktos papildomos uzduotys, ypac
susijusios su energetikos sistemos eksploatavimu regioniniu lygmeniu, kartu iSlaikant svarby
nacionaliniy reguliavimo institucijy vaidmenj reguliuojant energetikos sektoriy.

Prie pasiiilymo pridedamame poveikio vertinime nuodugniai patikrinta, ar visos galimybés
atitinka proporcingumo reikalavimus. Reikéty pazymeéti, kad sitiloma politika — kompromisas
tarp principu ,,i$ apacios ] virSy“ paremty iniciatyvy ir principu ,,i$ virSaus ] apacig* pagristo
rinkos valdymo. Laikantis proporcingumo principo, priemonés jokiu budu nepakeicia
nacionaliniy vyriausybiy, NRI ir PSO vaidmens atliekant jvairias ypatingos svarbos funkcijas.
Prireikus nacionalinés reguliavimo institucijos skatinamos formaliai ir neformaliai glaudziau
bendradarbiauti regioniniu lygmeniu, kad valdant elektros energijos sistemg kilusias
problemas spresty tokiu lygmeniu, kuris biity proporcingas problemos mastui.

Toli grazu nesirenkant visiSko suderinimo metodo, priemonémis siekiama visiems rinkos
dalyviams sudaryti vienodas salygas, ypac tais atvejais, kai galimybés rinkoje nesibaigia ties
Salies sienomis. Galiausiai, norint uztikrinti veiksmingg tarpvalstybing prekybg elektra, reikia
standartizuoti taisykles ir produktus; o sprendimai, susij¢ su tinklo eksploatavimu, lemty
neoptimalius rinkos veiklos rezultatus, jei juos priimty atskiros valstybés narés ar pavieniui
veikiancios reguliavimo institucijos. Tiesioginé patirtis formuluojant ir priimant bendras
tinklo ir prekybos taisykles (vadinamuosius tinklo kodeksus ir gaires) nuo tada, kai 2009 m.
buvo priimtas treciasis energetikos teisés akty rinkinys, parode, kad reguliavimo institucijy ir
nacionaliniy valdzios institucijy auksto lygio derybos tariantis dél bendry taisykliy ir
metodiky vadovaujantis technikos principais suteikia akivaizdzig pridéting vertg.

Vis labiau did¢ja konkurencingumo atotriikis tarp mazmeniniy ir didmeniniy rinky, o
mazmeninés rinkos ir toliau atsilieka, kai kalbama apie paslaugy pasitlg ir konkrecig nauda
vartotojams. Sitilomomis priemonémis bus stebimas energijos nepriteklius, vartotojams
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skirtos informacijos skaidrumas ir aiSkumas ir prieiga prie duomeny, todél nacionaliné
prerogatyva nebus be reikalo ribojama.

. Pasirinkta teisiné priemoné

Pasitilymu bus i§ dalies pakeisti svarbiausi teises aktai, sudarg trecigjj energetikos teisés akty
rinkinj. Tai Elektros energijos reglamentas (Nr.714/2009), Elektros energijos direktyva
(2009/72/EB) ir Reglamentas, kuriuos jsteigiama ACER (Nr. 713/2009). Pasirinkta priemoné
— minéty teisés akty iSdéstymas nauja redakcija — suteiks daugiau teisinio aiSkumo. Dél
daugybés naujy nuostaty biity nepakankama parengti teisés akta, kuriuo teisés aktai buty i§
dalies pakeisti. Todé¢l tinkamiausia natiiralaus galiojanciy teisés akty tobulinimo priemoné yra
jau priimty ir jgyvendinty taisykliy persvarstymas.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. EX post vertinimas ir (arba) patikrinimas, ar galiojantys teisés aktai atitinka
paskirtj

Komisijos tarnybos dabartine teising sistemg (trecigji energetikos teisés akty rinkinj) jvertino
iSnagrinéjusios jos veiksmingumg pagal penkis kriterijus: aktualumas, veiksmingumas,
efektyvumas, suderinamumas ir ES pridétiné verté. Kartu su poveikio vertinimu buvo atliktas
atskiras vertinimas ir | Sio vertinimo rezultatus atsizvelgta poveikio vertinime identifikuojant
problemas.

Atliekant vertinimg nustatyta, kad treCiajame energetikos teisés akty rinkinyje numatytas
tikslas padidinti konkurencija ir paSalinti kliGitis tarpvalstybinei konkurencijai elektros
energijos rinkose buvo i§ esmés pasiektas. Aktyvus teisés akty vykdymo uZtikrinimas davé
teigiamy rezultaty elektros energijos rinkoms ir vartotojams, o rinkos apskritai tapo maziau
koncentruotos ir geriau integruotos, palyginti su 2009 m. Kalbant apie maZmenines rinkas,
treCiajame energetikos teisés akty rinkinyje nustatytos naujos vartotojy teisés akivaizdziai
pagerino vartotojy padétj energijos rinkose.

Taciau treCiajame energetikos teisés akty rinkinyje nustatyty taisykliy sékmé plétojant
elektros energijos vidaus rinkg tebéra ribota daugelyje sriciy ir didmeniniu, ir mazmeniniu
lygmeniu. Apskritai vertinimas atskleide, kad pagerinus rinkos modelio struktiirg dar galima
padaryti didele pazanga, kaip matyti i§ nepanaudoty galimybiy padidinti gerove ir galutine
nauda vartotojams. Didmeniniy rinky lygmeniu islieka klititys tarpvalstybinei prekybai, o
visas jungiamyjy linijy pralaidumas panaudojamas retai. Klittys, be kita ko, susidaro dél
nepakankamo nacionaliniy tinklo operatoriy ir reguliavimo institucijy bendradarbiavimo
bendro jungiamyjy linijy naudojimo klausimu. Tai, kad dalyvaujancios Salys vadovaujasi
nacionaline perspektyva, daugeliu atvejy vis dar trukdo rasti veiksmingy tarpvalstybiniy
sprendimy, o tai apriboja naudingus tarpvalstybinius srautus. Padétis nevienoda, jei
vertintume visas rinkas ir laikotarpius: kitos paros, einamosios paros ir balansavimo rinkose
integracijos lygis skiriasi.

Kalbant apie maZmenines rinkas, biity galima gerokai pagerinti rezultatus konkurencijos
srityje. Valstybése narése elektros energijos kainos vis dar labai skiriasi dél su rinka
nesusijusiy priezas¢iy, o dél pastaraisiais metais labai iSaugusiy privalomy mokesciy, t.y.
tinklo mokes¢iy, mokesciy ir rinkliavy, pastoviai augo kainos namy tkiams. Kalbant apie
vartotojy apsauga, did¢jantis energijos nepriteklius ir nezinojimas, kaip tinkamiausiai spresti
vartotojy pazeidziamumo ir energijos nepritekliaus problema, kliudé tolesniam energijos
vidaus rinkos stiprinimui. Su kito tiekéjo pasirinkimu susij¢ mokesciai, tokie kaip sutarties
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nutraukimo mokesciai, tebéra didelé finansiné klititis vartotojy dalyvavimui. Be to, daug
skundy, susijusiy su saskaitomis'®, rodo, kad reikia dar labiau pagerinti saskaitose pateikiamos
informacijos palyginamumg ir aiSkuma.

Be kliuciy, trukdziusiy siekti treiajame energetikos teisés akty rinkinyje numatyty pirminiy
tiksly, atsirado naujy i88iikiy, kurie nebuvo numatyti rengiant treciajj energetikos teisés akty
rinkinj. Kaip jau minéta, tai labai iSaugusi atsinaujinanciyjy energijos istekliy dalis gaminant
elektros energija, padaznéjes valstybés kiSimasis j elektros energijos rinkas siekiant uztikrinti
energijos tiekimo saugumg ir technologiniai pokyciai. Visa tai lémé reikSmingus rinky
veikimo pokycius, ypa¢ per pastaruosius penkerius metus, slopino reformy teigiamg poveikj
vartotojams ir neleido iSnaudoti dél modernizavimo sukurto potencialo. D¢l to galiojanciuose
teisés aktuose atsirado spraga, susijusi su tuo, kaip reikéty reaguoti j Siuos pokycius.

Atsizvelgiant | vertinimo ir susijusio poveikio vertinimo rezultatus, dabartiniu pasitlymu
sieckiama §ig spragg uzpildyti ir sukurti sistema, kuri leisty atspindéti sektoriaus technologing
plétra, kai miisy energetikos sistemos pereina prie naujy gamybos ir vartojimo modeliy.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Rengdamasi $iai iniciatyvai, Komisija surengé kelias vieSas konsultacijas. Jose gal¢jo
dalyvauti ES pilieciai ir valstybiy nariy valdzios institucijos, energijos rinkos dalyviai ir jy
asociacijos, taip pat bet kurios kitos suinteresuotosios Salys, jskaitant MV] ir energijos
vartotojus.

Labiausiai atkreipiamas démesys | tris konsultacijas ir jy atitinkamus rezultatus:

1) 2012 m. lapkri¢io 15 d. — 2013 m. vasario 7 d. buvo vykdomos viesos konsultacijos'’ su
iStekliy adekvatumu susijusiais klausimais: ,,Elektros energijos gamybos adekvatumas,
pajégumy uztikrinimo mechanizmai ir elektros energijos vidaus rinka“. Taip buvo siekiama
suzinoti suinteresuotyjy Saliy nuomones apie tai, kaip uZztikrinti iStekliy adekvatumg ir
elektros energijos tieckimo saugumg vidaus rinkoje.

Konsultacijy metu gauti 148 atskiri atsakymai i§ vieSyjy jstaigy, pramonés sektoriaus (ir
energijos gamintojy, ir jos naudotojy) ir akademinés bendruomenés. ISsamiag per konsultacijas
gauty atsakymy diagramg, taip pat visus individualius atsakymus ir konsultacijy rezultaty
santrauka'® galima rasti internete'.

2) 2014 m. sausio 22 d. — 2014 m. balandzio 17 d. buvo vykdomos vieSos konsultacijos,
skirtos elektros energijos mazmeniniy rinky ir galutiniy vartotojy klausimams®. Konsultacijy
metu Komisija gavo 237 atsakymus, 1§ kuriy 20 proc. — i$ energijos tiekéjy, 14 proc. —i§ STO,

1o »Antrasis vartotojy rinkos tyrimas dél Europos Sajungos mazmeninése elektros energijos rinkose

vartotojams sudaromy salygy®, Europos Komisija, 2016 m.

2012 m. Europos Komisijos konsultacijoms skirtas dokumentas ,Elektros energijos gamybos
adekvatumas, pajégumy uztikrinimo mechanizmai ir elektros energijos vidaus rinka“.
https://ec.curopa.cu/energy/sites/ener/files/documents/20130207 _generation_adequacy_consultation_do

cument.pdf.

https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/Charts_Public%20Consultation%20Reta
i1%20Energy%20Market.pdf.
2012 m. Europos Komisijos konsultacijos dél elektros energijos gamybos adekvatumo, pajégumy
uztikrinimo mechanizmy ir elektros energijos vidaus rinkos.
https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-generation-adequacy-capacity-mechanisms-
and-internal-market-electricity
2014 m. Europos Komisijos konsultacijos dél elektros energijos maZzmeniniy rinky.
https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-retail-energy-market
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7 proc. — 1§ vartotojy organizacijy ir 4 proc. — i§ NRI. Konsultacijose dalyvavo daug pavieniy
pilie¢iy. Visa atsakymy santrauka galima rasti Komisijos svetainéje?'.

3) 2015 m. liepos 15d. — 2015 m. spalio 9d. buvo vykdomos plataus masto vieSos
konsultacijos dél naujo energijos rinkos modelio®.

Siy konsultacijy metu Komisija gavo 320 atsakymy. Apie 50 proc. atsakymy gauta i§
nacionaliniy arba ES lygmens pramonés asociacijy. 26 proc. atsakymy gauta 1§ energetikos
sektoriuje veikianciy bendroviy (tiekéjy, tarpininky, vartotojy) ir 9 proc. — i$ tinklo operatoriy.
17 nacionaliniy vyriausybiy ir kelios NRI taip pat pateiké atsiliepimy konsultacijos
klausimais. Konsultacijose taip pat dalyvavo daug pavieniy pilieciy ir mokslo instituty.
[Ssamus suinteresuotyjy Saliy nuomonés apie kiekviena konkreCig politikos galimybe
aprasymas pateiktas su §ia teisékiiros iniciatyva pateiktame poveikio vertinime.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Sitlomas reglamentas ir poveikio vertinimas buvo parengti remiantis didelés apimties
medziaga, nuorodos ] kurig pateiktos poveikio vertinimo iSnaSose. MedZiaga sudaro beveik 30
daugiausia nepriklausomy iSorés subjekty atlikty tyrimy ir parengty modeliavimo priemoniy,
kuriais siekiama jvertinti konkrecias galimybes pagal dabartinj pasitlyma. Jos iSsamiai
iSvardytos poveikio vertinimo V priede. Tyrimai apima jvairias metodikas ir juose daugiausia
démesio skiriama ekonominiy ir socialiniy sanaudy ir naudos analiziy kiekybiniams
jverCiams.

Be to, Komisija atliko sektoriaus tyrimg dél nacionaliniy pajégumy mechanizmy, kurio
tarpiniai rezultatai buvo nedelsiant jtraukti dabartinio pasiiilymo parengiamajame etape™. Siy
tyrimy rezultatai papildé gausig suinteresuotyjy Saliy pateikta griztamaja informacijg ir
apskritai suteik¢ Komisijai tvirty jrodymy, kuriais remdamasi ji parengé dabartinius
pasitilymus.

. Poveikio vertinimas

Visos silllomos priemonés paremtos poveikio vertinimu. 2016 m. lapkri¢io 7d.
Reglamentavimo patikros valdyba pateiké teigiama nuomong. Informacija apie tai, kaip buvo
atsizvelgta ;1 Reglamentavimo patikros valdybos nuomong, pateikta poveikio vertinimo I
priede.

Poveikio vertinime iSnagrinétos kelios politikos galimybés, susijusios su kiekvienu nustatytu
problemy rinkiniu. Toliau iSvardijami Sie problemy rinkiniai ir alternatyvils intervencijos
budai:

Rinkos modelio pritaikymas prie didéjancios atsinaujinanciyjy energijos istekliy dalies ir
technologinés plétros

Poveikio vertinime pritarta dabartiniy rinkos taisykliy tobulinimui, kad paSalinus esamus
rinkos iSkraipymus biity sudarytos vienodos salygos visoms elektros energijos gamybos
technologijoms ir visiems iStekliams. Tai apima taisykles, kurias taikant diskriminuojami
iStekliai ir kurios riboja tam tikry technologijy prieigg prie elektros energijos tinklo arba
sudaro joms palankesnes salygas. Be to, visi rinkos dalyviai prisiimty finansing atsakomybe
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https://ec.curopa.eu/energy/sites/ener/files/documents/Charts_Public%20Consultation%20Reta
11%20Energy%?20Market.pdf.
2015 m. Europos Komisijos konsultacijos dél naujo energijos rinkos modelio COM(2015) 340 final
https://ec.europa.eu/energy/en/consultations/public-consultation-new-energy-market-design.
Sektoriaus tyrimo dél pajégumy mechanizmy tarpiné ataskaita, C(2016) 2107 final.
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uz tinkle susidariusj disbalansg, o uz visus iSteklius rinkoje buty atlyginta vienodomis
salygomis. Bty paSalintos klititys reguliavimui apkrova. Taikant pasirinkta galimybe taip pat
buty sustiprintos trumpalaikés prekybos rinkos — operacijos jose vykty beveik tikruoju laiku,
kad biity suteiktos maksimalios galimybeés patenkinti lankstumo poreikj, o balansavimo rinkos
tapty efektyvesnés. Pasirinkta galimybé apima priemones, kurios, taikant tinkamas paskatas,
padéty visus lankscius paskirstytuosius isteklius, susijusius su elektros energijos gamyba,
paklausa ir kaupimu, nukreipti j rinka, o rinkos sistemg geriau prie jy pritaikyti, ir priemones,
kuriomis STO biity suteikta daugiau paskaty.

Nereguliavimo metodas buvo atmestas, nes suteikia per mazai galimybiy pagerinti rinkg ir
uztikrinti vienodas salygas iStekliams. IS tiesy, atitinkamose srityse dabartiné ES reguliavimo
sistema yra silpna, o kai kuriose srityse jos visai néra. Be to, konstatuota, kad savanoriskas
bendradarbiavimas neleidzia rinkoje uZztikrinti atitinkamo suderinimo lygio arba tikrumo.
Visisko rinkos taisykliy suderinimo galimybé taip pat buvo atmesta, nes pakeitimai galéty
paZzeisti proporcingumo principus ir apskritai bty nereikalingi atsizvelgiant | dabarting
Europos energijos rinky bukle.

Busimy investicijy j elektros energijos gamybq ir nekoordinuojamy pajégumy mechanizmy
klausimy sprendimas

Buvo jvertintos jvairios ne bazinio scenarijaus politikos galimybés ir pagal kiekvieng
galimybe buvo silllomas jvairus suderinimo ir valstybiy nariy veiksmy tarpusavio
koordinavimo ES lygmeniu mastas ir skirtingas mastas, kuriuo rinkos dalyviai pasikliauty
energijos rinkos mokéjimais.

Pasirinkus galimybe, pagal kurig numatoma vien energijos rinka, Europos rinkos i§ esmés
pageréty ir bty tarpusavyje susijusios tiek, kad biity siunciami reikiami kainos signalai, kad
biity paskatintos investicijos | naujus iSteklius ir i tinkamas vietas. Esant tokiam scenarijui
pajégumy mechanizmy nebereikéty.

Pasirinkta galimybé pagrista Siuo vien energijos rinkos scenarijumi, bet neatmetama galimybe
valstybéms naréms naudoti pajégumy mechanizmus su salyga, kad jie buity pagristi ENTSO ir
ACER visiskai skaidriai pagal bendra metodika atliktu iStekliy adekvatumo vertinimu ir
atitikty bendrus struktiirinius elementus, kuriais siekiama didesnio nacionaliniq pajégumy
mechanizmy suderinamumo ir suderinto tarpvalstybinio bendradarbiavimo. Si galimybé
pagrista Europos Komisijos 2014-2020 m. Valstybés pagalbos aplinkos apsaugai ir
energetikai gairémis ir sektoriaus tyrimu dél pajégumy mechanizmy.

Nereguliavimo metodas buvo atmestas, nes esamos ES teisés akty nuostatos yra
nepakankamai aiSkios ir grieztos, kad leisty iSspregsti problemas, su kuriomis susiduria
Europos elektros energijos sistema. Be to, savanoriskas bendradarbiavimas gali neuztikrinti
tinkamo suderinimo lygio visose valstybése narése ar tikrumo rinkoje. Siekiant nuosekliai
spresti uzdavinius, reikia Sios srities teisés akty. Galimybé, pagal kuria, remiantis regiony ar
ES masto gamybos adekvatumo vertinimais, iStisi regionai ir galiausiai visos ES valstybés
narés turéty privalomai jdiegti pajégumy mechanizmus, buvo atmesta kaip neproporcinga.

Prasti mazmeniniy rinky rezultatai. Létas diegimas ir Zemas paslaugy lygis

Pagal patvirtinta galimybe¢ numatyta, kad valstybés narés iki ES teisés aktuose nustatyto
termino palaipsniui atsisakyty bendro kainy reguliavimo, pradedant nuo maZzesniy uz
savikaing kainy. Pagal $ig galimybe pazeidziamiems vartotojams galima taikyti pereinamojo
laikotarpio kainy reguliavimg. Siekiant aktyvesnio vartotojy dalyvavimo, ribojamas sutarties
nutraukimo mokesciy taikymas. Vartotojy pasitikejimag lyginamosiomis interneto svetainémis
reikia didinti pasitelkus nacionalines valdzios institucijas, jgyvendinant sertifikavimo
priemong. Be to, laikantis auksto lygio principy bus uZztikrinta, kad, nustac¢ius minimaliuosius
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turinio reikalavimus, saskaitos uz energija buty aiskios ir lengvai suprantamos. Taip pat
reikalaujama, kad valstybés narés stebéty, kiek namy ukiy patiria energijos nepritekliy.
Galiausiai uztikrinama nediskriminaciné prieiga prie vartotojy duomeny, kad nauji rinkos
dalyviai ir energetiniy paslaugy bendroveés kurty naujas paslaugas.

Kitos nagrinétos, taciau atmestos galimybés: visiSkas vartotojy apsaugos teisés akty
suderinimas ir daugybés vartotojy apsaugos priemoniy nustatymas; kainy reguliavimo i$im¢iy
nustatymas ES lygmeniu, remiantis suvartojimo arba kainos riba; standartinis duomeny
tvarkymo modelis, kurio taikymga reikia uztikrinti, o atsakomybe reikia priskirti neutraliam
rinkos dalyviui, pvz., PSO; visy kito tiekéjo pasirinkimo mokesciy, jskaitant sutarties
nutraukimo mokescius, uzdraudimas ir i§ dalies suderintas saskaity uz energija turinys; ir
galiausiai ES energijos nepritekliaus steb¢jimo remiantis valstybiy nariy atliktu energijos
vartojimo biistuose efektyvumo tyrimu sistemos nustatymas ir prevenciniy priemoniy,
kuriomis sickiama iSvengti atjungimo, jdiegimas. Sios galimybés buvo atmestos dél
priezasCiy, susijusiy su subsidiarumo ir proporcingumo principais. Beveik visos
suinteresuotosios $alys, su kuriomis buvo konsultuotasi, taip pat nemané, kad esamos padéties
iSlaikymas biity perspektyvi galimybé.

Institucinés struktiiros gerinimas ir Agentiros vaidmuo

TreCiajame energetikos teisés akty rinkinyje numatytos institucinés struktiiros tikslas —
skatinti NRI, o taip pat ir PSO, bendradarbiavima. Nuo pat jsteigimo ACER ir abu ENTSO
labai prisidéjo prie veikiancios energijos vidaus rinkos kiirimo pazangos. Taciau dél naujausiy
poky¢iy Europos energijos rinkose, | kuriuos atsizvelgta dabartiniame poveikio vertinime ir
vélesniuose pasitilymuose dél rinkos modelio iniciatyvos, reikia pritaikyti institucine
struktirg. Be to, jgyvendinant tre¢igji energetikos teisés akty rinkinj taip pat paaiskéjo
tobulintinos sritys, susijusios su ACER ir abiem ENTSO taikoma sistema. Kalbant apie
svarstytas galimybes reformuoti institucing struktiirg, jprastinés veiklos scenarijus buvo
atmestas, nes dél jo atsirasty reguliavimo ir rinkos prieziliros spragy, atsizvelgiant i su rinka
susijusiy nuostaty, nurodyty kitoje Sio pasiiilymo vietoje, kaitg ir daroma antrinés teisés akty
pazanga ES lygmeniu.

Buvo apsvarstytas nereguliavimo metodas, pagal kurj siekiama grieztesnio vykdymo
uztikrinimo ir savanoriSko bendradarbiavimo nenumatant jokiy naujy papildomy priemoniy
institucinei struktiirai pritaikyti. Geresnis galiojanciy teisés akty vykdymo uztikrinimas
reiSkia, kad reikia toliau jgyvendinti trecigjj energetikos teisés akty rinkinj, visiskai
igyvendinti tinklo kodeksus ir gaires, kaip aprasyta pagal galimybe¢ nekeisti jprastinés veiklos,
ir griez€iau uztikrinti vykdymg. Taciau vien grieztesnis vykdymo uztikrinimas né kiek
nepagerinty esamos institucinés struktiiros.

Taip pat buvo apsvarstyta teisékiiros galimybé pertvarkyti ACER | jstaiga, kuri biity labiau
visos Europos masto reguliavimo institucija, ta¢iau galiausiai ji buvo atmesta. Kad agentiira
galéty atlikti tokj vaidmenj, reikéty gerokai padidinti ACER biudzetg ir darbuotojy skaiciy,
nes tokiam vaidmeniui reikia, kad agenttroje dirbty daug eksperty. Taip pat atrodo tikslinga,
kad nacionalinés reguliavimo institucijos ir toliau dalyvauty Agentiiros sprendimy priémimo
procese ir kad nacionaliniy reguliavimo institucijy balsy dauguma priimami sprendimai
nebiity sistemingai pakeisti direktoriaus priimamais sprendimais.

Taigi buvo apsvarstytos teisékiiros galimybés pagerinti ACER remiantis esama sistema.
Poveikio vertinime patvirtinta galimybé leidzia ES institucine struktiirg pritaikyti prie naujy
elektros energijos sistemos realijy. Taip pat atsizvelgiama ] atsiradusj papildomo regioninio
bendradarbiavimo poreikj ir esamas bei numatomas reguliavimo spragas energijos rinkoje,
kartu suteikiant daugiau lankstumo, nes derinami ,,i§ apacios | virSy“ ir ,,i§ virSaus | apacig*
metodai.
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Be to, siekiant panaikinti esamg reguliavimo spraga, susijusig su regioniniu lygmeniu NRI
atlickamomis reguliavimo funkcijomis, politikos iniciatyvomis pagal Sig galimybe¢ biity
nustatyta lanksti regioniné¢ reguliavimo sistema, kuria siekiama stiprinti regioninj
koordinavimg ir NRI sprendimy priémimg. Pagal Sig galimybg biity nustatyta suderinty
regioniniy sprendimy priémimo sistema, tam tikry sri¢iy prieziiirg atlikty regione veikiancios
NRI (pvz., regioniniai operatyviniai centrai ir kitos jstaigos, isteigtos pagal siilomas rinkos
modelio iniciatyvas), o ACER biity patikéta uzduotis saugoti ES interesus.

Pagrindinés teisés

Sis pasitlymas gali turéti jtakos pagrindinéms teiséms, nustatytoms ES pagrindiniy teisiy
chartijoje, visy pirma: teisei 1 privataus ir Seimos gyvenimo gerbimg (7 straipsnis), teisei |
asmens duomeny apsaugg (8 straipsnis), diskriminacijos draudimui (21 straipsnis), teisei gauti
socialing paramg (34 straipsnis), galimybei naudotis bendrus ekonominius interesus
tenkinan¢iomis paslaugomis (36 straipsnis), auksto aplinkosaugos lygio integravimui (37
straipsnis) ir teisei ] veiksmingg teising gynyba (47 straipsnis).

Sios teisés uztikrinamos jvairiomis nuostatomis, visy pirma susijusiomis su vartotojy apsauga,
energijos nepritekliumi, pazeidziamy vartotojy apsauga, galimybe naudotis bendrus
ekonominius interesus tenkinanc¢iomis paslaugomis, duomeny apsauga ir privatumu.

Poveikio vertinimo santraukg ir teigiamg Reglamentavimo patikros valdybos nuomong galima
rasti Komisijos svetaingje*.

. Reglamentavimo kokybé ir supaprastinimas

D¢l pasiulymo jgyvendinimo gali Siek tiek padaugéti administraciniy reikalavimy.
Pavyzdziui, sudarius visoms technologijoms vienodas salygas visapusiSkai dalyvauti energijos
rinkose, $ios technologijos turéty atitikti rinkos atitikties reikalavimus, todél gali susidaryti
tam tikras administracinio darbo kriivis.

Numatomos priemonés, kuriomis siekiama padidinti energijos rinky likviduma ir integracija,
taip pat gali turéti tam tikra trumpalaikj poveiki imonéms, nes jos turéty prisitaikyti prie naujy
prekybos energija susitarimy. Taciau Sis poveikis laikomas minimaliu, palyginti su
pagrindiniu scenarijumi, pagal kurj nesiimama jokiy veiksmy, nes reformos ekonominé nauda
gerokai virSyty bet kokig trumpalaikés ar ilgalaikés administracinés pertvarkos nasta.

Be to, d¢l palaipsniui atsisakyto kainy reguliavimo valstybiy nariy lygmeniu, NRI turés labiau
stengtis stebéti rinkas, kad uztikrinty veiksminga konkurencijg ir vartotojy apsauga. Sj poveikj
gali kompensuoti aktyvesnis vartotojy dalyvavimas, dél kurio, savaime suprantama, padidéty
konkurencija rinkoje.

D¢l jvairios veiklos, kurig reikés vykdyti pagal atnaujintg institucing struktiirg, taip pat reikia
parengti naujy reikalavimy, susijusiy su nacionaliniy reguliavimo institucijy ir perdavimo
sistemos operatoriy dalyvavimu administraciniu lygmeniu. Tai apima dalyvavima ACER
veikloje ir sprendimy priémimo procesuose, per kuriuos bty susitarta dél sklandzios
tarpvalstybinés prekybos energija metodikos ir praktikos.

ISsamy kiekvienos svarstytos politikos galimybés administracinj ir ekonominj poveikj verslui
ir valdzios institucijoms galima rasti poveikio vertinimo 6 skyriuje.

# [Leidiniy biurui: jra$yti nuoroda j poveikio vertinima]
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4. POVEIKIS BIUDZETUI

Su pasiilymu pagal §; rinkinj siejamas poveikis biudZetui yra susijes su Energetikos
reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiiros (ACER) istekliais, kurie yra aprasyti
kartu su Komisijos pasitilymu dél reglamento, kuriuo jsteigiama ACER, naujos redakcijos
pateiktoje finansinéje teisés akto pasiilymo pazymoje. IS esmés, kad ACER galéty vykdyti jai
patikétas naujas uzduotis, visy pirma susijusias su sistemos adekvatumo vertinimu ir
regioniniy operatyviniy centry jsteigimu, iki 2020 m. reikés palaipsniui skirti iki 18
papildomy etato ekvivalenty ir atitinkamus finansinius iSteklius.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebéjimas, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija stebés, kaip valstybés narés ir kiti dalyviai perkelia j nacionaling teis¢ galiausiai
priimtas priemones ir kaip jy laikosi, ir prireikus imsis vykdymo uZtikrinimo priemoniy. Be
to, kaip jau buvo daroma jgyvendinant trecigji energetikos teisés akty rinkinj, Komisija teiks
rekomendacinius dokumentus, taip padédama jgyvendinti priimtas priemones.

Siekti stebéjimo ir jgyvendinimo tiksly Komisijai padés ACER. Agentiiros teikiama metiné
ataskaita, Komisijos lygiagreciai atliekami vertinimai ir Elektros energijos srities veiklos
koordinavimo grupés teikiamos ataskaitos yra vienos i§ dabartinéje iniciatyvoje iSdéstyty
nuostaty. Agentliros bus papraSyta toliau perziiiréti savo stebé¢jimo rodiklius siekiant
uztikrinti, kad jie tebéra svarbiis stebint pazanga, padaryta siekiant Siuose pasitilymuose
nustatyty tiksly, kad j juos biity tinkamai atsizvelgta, be kita ko, ACER metin¢je rinkos
stebéjimo ataskaitoje.

Kartu su siilomomis iniciatyvomis Komisija pateiks iniciatyva dél energetikos sajungos
valdymo, kuri racionalizuos planavimo, ataskaity teikimo ir steb¢jimo reikalavimus.
Remiantis iniciatyva dé¢l energetikos sajungos valdymo, dabartiniai treCiajame energetikos
teisés akty rinkinyje Komisijai ir valstybéms naréms nustatyti stebéjimo ir ataskaity teikimo
reikalavimai bus jtraukti ] horizontaligsias paZangos ir steb&jimo atskaitas. Daugiau
informacijos apie steb¢jimo ir ataskaity teikimo reikalavimy supaprastinimg galima rasti
iniciatyvos dél energetikos sajungos valdymo poveikio vertinime.

ISsamesnj stebéjimo mechanizmy ir lyginamyjy standarty vertinima galima rasti poveikio
vertinimo 8 skyriuje.

6. KONKRECIU PASIULYMU NUOSTATU PAAISKINIMAS

. Pasiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliu (nauja redakcija)

Sitilomos direktyvos I skyriuje patikslinama direktyvos taikymo sritis ir dalykas, pabréziamas
démesys vartotojams, vidaus rinkos ir jos pagrindiniy principy svarba. Jame taip pat
atnaujintos pagrindiniy direktyvoje vartojamy terminy apibréztys.

Sitlomos direktyvos II skyriuje nustatomas bendrasis principas, kad valstybés narés turi
uztikrinti, kad ES elektros energijos rinka biity konkurencinga, orientuota j vartotojus, lanksti
ir nediskriminaciné. Jame pabréziama, kad nacionalinés priemonés neturéty nepagristai
trukdyti tarpvalstybiniams srautams, vartotojy dalyvavimui ar investicijoms. Jame taip pat
jtvirtintas principas, kad tiekimo kainos turi biiti pagristos rinkos principais, o iSimtys
taikomos tik jei jos yra tinkamai pagristos. Skyriuje taip pat iSaiSkinami tam tikri su ES
elektros energijos rinky veikimu susij¢ principai, pavyzdziui, teis¢ pasirinkti tiekéja. Jame taip
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pat numatytos atnaujintos taisyklés dél galimo jpareigojimo teikti vieSasias paslaugas, kurj
valstybés narés tam tikromis aplinkybémis gali nustatyti energetikos jmonéms.

Sitlomos direktyvos III skyriuje stiprinamos egzistuojancios vartotojy teisés ir numatomos
naujos teisés, kuriomis siekiama vartotojams energijos rinkose suteikti centrinj vaidmenj
uztikrinant, kad jie turéty galiy ir buty geriau apsaugoti. Jame nustatytos taisyklés dél
aiSkesnés saskaitose pateikiamos informacijos ir dél sertifikuoty palyginimo priemoniy. Jame
pateiktos nuostatos, kuriomis uztikrinama, kad vartotojai gali laisvai pasirinkti ir keisti
tiekéjus arba energijos paklausos valdymo paslaugy teikéjus (telkéjus), turi teise sudaryti
sutart] dél dinaminiy kainy ir gali dalyvauti teikiant reguliavimo apkrova paslaugas, patys
gamintis energija ir ja vartoti. Jame kiekvienam vartotojui suteikiama teisé praSyti pazangiojo
skaitiklio su butinosiomis funkcijomis. Taip pat tobulinamos galiojancios taisyklés dél
galimybeés vartotojams dalytis savo duomenimis su tiekéjais ir paslaugy teikéjais, patikslinant
uz duomeny valdyma atsakingy Saliy vaidmenj ir nustatant bendra Europos duomeny formata,
kur; Komisija turi parengti jgyvendinimo akte. Taip pat siekiama uztikrinti, kad valstybés
narés spresty energijos nepritekliaus problemg. Dar reikalaujama, kad valstybés narés
nustatyty nepriklausomiems telkéjams skirtas sistemas, reguliavimo apkrova sistemas ir
principus, uZztikrinsiancius jy visapusiska dalyvavima rinkoje. Jame apibréziama sistema,
skirta vietos energijos bendruomenéms, kurios gali vietoje gaminti, skirstyti, telkti, kaupti,
tiekti energija arba teikti energijos vartojimo efektyvumo paslaugas. Dar paaiskinamos
galiojancios nuostatos del pazangiyjy skaitikliy ir vieno bendro informacinio punkto, teisés i
neteisminj gincy sprendima, nuostatos dél universaliyjy paslaugy ir pazeidziamy vartotojy.

Sitlomos direktyvos IV skyriuje paaiskinamos STO uZduotys, ypac susijusios su STO veikla
vykdant tinklo paslaugy viesaji pirkima, siekiant uztikrinti lankstuma, elektriniy transporto
priemoniy integravimg ir duomeny valdyma. Jame taip pat patikslinamas STO vaidmuo,
susijes su energijos kaupimu ir elektra varomy transporto priemoniy jkrovimo prieiga.

Sitlomos direktyvos V skyriuje apibendrinamos PSO taikomos bendrosios taisyklés,
daugiausia pagrijstos galiojanciu tekstu, pateikiami keli paaiskinimai dél papildomy paslaugy
ir naujy regioniniy operatyviniy centry.

Sitlomos direktyvos VI skyrius, kuriame nustatytos taisyklés deél atsiejimo, parengtos
treCiajame energetikos teisés akty rinkinyje, iSlieka nepakites, nes jis susij¢s su pagrindinémis
esminémis taisyklémis dé¢l atsiejimo: dél trijy rezimy PSO (nuosavybés atskyrimas,
nepriklausomas sistemos operatorius ir nepriklausomas perdavimo operatorius) ir dél nuostaty
del PSO paskyrimo ir sertifikavimo. Jame tik paaiSkinama galimybé PSO patiems kaupti
energijg arba teikti papildomas paslaugas.

Sitlomos direktyvos VII skyriuje pateikiamos nepriklausomy nacionaliniy energetikos
reguliavimo institucijy steigimo, jgaliojimy apimties ir pareigy taisyklés ir jy veiklos
taisyklés. Pasiiilyme ypa¢ pabréziama reguliavimo institucijy pareiga bendradarbiauti su
kaimyniniy Saliy reguliavimo institucijomis ir ACER tarpvalstybinés reikSmés klausimais ir
atnaujinamas reguliavimo institucijy uzduociy sarasas, be kita ko, jtraukiant neseniai jsteigty
regioniniy operatyviniy centry prieziiira.

Sitlomos direktyvos VIII skyriuje pakeic¢iamos kai kurios bendrosios nuostatos, be kita ko,
nuo direktyvos nukrypti leidzian¢ios nuostatos ir nuostatos d¢l Komisijai suteikty deleguotyjy
jgaliojimy vykdymo ir pagal Reglamente (ES) Nr. 182/2011 nustatytas komiteto procediiros
taisykles jsteigto komiteto.

Naujuose sitilomos direktyvos prieduose nustatyta daugiau palyginimo priemonéms, saskaity
iSraSymui ir informacijos pateikimui sgskaitose taikomy reikalavimy ir 1§ dalies pakeisti
galiojantys pazangiesiems skaitikliams ir jy jrengimui keliami reikalavimai.
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. Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél elektros energijos
vidaus rinkos (nauja redakcija)

Sitlomo reglamento I skyriuje nurodoma jo taikymo sritis ir dalykas ir jame vartojamy
terminy apibréztys. Jame pabréziama neiskraipytos rinkos signaly svarba siekiant didinti
lankstuma, mazinti priklausomybe nuo iskastinio kuro ir skatinti inovacijas ir atnaujinamos
bei papildomos pagrindinés reglamente vartojamy terminy apibréztys.

Sitlomo reglamento II skyriuje pateikiamas naujas straipsnis, kuriame nustatyti svarbiausi
principai, kuriy reikia laikytis energetikos srities nacionalinés teisés aktuose, kad biity
sudarytos salygos veikti elektros energijos vidaus rinkai. Jame taip pat nustatyti pagrindiniai
teisiniai principai, kuriais pagristos prekybos elektros energija taisyklés atsizvelgiant
skirtingus prekybos laikotarpius (balansavimo, einamosios paros, kitos paros ir iSankstiniy
sandoriy rinkos), jskaitant kainodaros principus. Siame skyriuje patikslinamas balansavimo
atsakomybés principas ir numatyta labiau su rinka suderinamy skirstymo ir elektros energijos
gamybos ribojimo ir reguliavimo apkrova taisykliy sistema, jskaitant bet kokiy iSimciy
taikymo taisykles.

Sitlomo reglamento IIT skyriuje aprasomas koordinuoto prekybos zony nustatymo procesas,
kuris atitinka Reglamente (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo paskirstymo ir
perkrovos valdymo gairés®, numatyta perzitiros procesa. Siekiant spresti ilgalaike dideliy
nacionaliniy apribojimy, susijusiy su tarpvalstybiniais elektros energijos srautais, problema,
patikslinamos tokiy iSskirtiniy apribojimy taikymo salygos, visy pirma pateikiamos taisyklés,
kuriomis uZtikrinama, kad nacionaliniai dalyviai elektros energijos importo ir eksporto
neriboty dél ekonominiy prieZas¢iy. Siame skyriuje dar pateikiami galiojanéiy perdavimo bei
skirstymo tinkly tarify nustatymo principy pakeitimai ir nustatoma perdavimo bei skirstymo
tarify nustatymo metodiky laipsniSkos konvergencijos skatinimo procedura. Jame taip pat
1Sdéstytos pakeistos mokesciy uz perdavima perkrauta linija taikymo taisykles.

Sitlomo reglamento IV skyriuje nustatyti nauji bendrieji principai, kuriais valstybés narés turi
remtis koordinuotai spresdamos susiriipinima keliancius iStekliy adekvatumo klausimus. Jame
nustatyti Europos istekliy adekvatumo vertinimo parengimo principai ir procediira siekiant
geriau nustatyti pajégumy mechanizmy poreikj ir prireikus valstybéms naréms nustatyti
patikimumo standartg. Jame paaiskinta, kaip ir kokiomis salygomis pajégumy mechanizmus
galima taikyti su rinka suderinamu biidu. Taip pat patikslinti su rinka suderinamo modelio
principai, susij¢ su pajégumy mechanizmais, jskaitant kitoje valstybéje naréje esanciy
pajégumy ir energetikos tinkly jung€iy naudojimo taisykles. Jame iSdéstyta, kaip regioniniai
operatyviniai centrai, nacionaliniai PSO, Europos elektros energijos perdavimo sistemos
operatoriy tinklas ir nacionalinés reguliavimo institucijos per ACER dalyvaus rengiant kitoje
valstybéje nar¢je esanCiy pajégumy naudojimo techninius parametrus ir eksploatavimo
taisykles.

Sitlomo reglamento V skyriuje nustatytos Europos elektros energijos perdavimo sistemos
operatoriy tinklo uzduotys ir pareigos, su tuo susijusios steb¢jimo uzduotys pavestos ACER ir
paaiskinta jos pareiga veikti nepriklausomai ir Europos naudai. Jame apibrézta regioniniy
operatyviniy centry misija, numatyti kiekvieno regioninio operatyvinio centro sistemos
eksploatavimo regiony nustatymo kriterijai ir procedira ir S§iy centry atliekamos
koordinavimo funkcijos. Siame skyriuje taip pat i3déstyta darbo ir organizaciné tvarka,

» 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo

paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés (OL L 197, 2015 7 25, p. 24-72).
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konsultavimosi reikalavimai, sprendimy ir rekomendacijy priémimo ir jy perzitros
reikalavimai bei procediiros, valdanciosios tarybos sudétis ir atsakomybés sritys ir regioniniy
operatyviniy centry atsakomybé. | §j skyriy taip pat jtrauktos kogeneracijos jrenginiy
prijungimo taisyklés, pries tai jtrauktos j 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo efektyvumo. Taisyklés dél deSimties mety
tinklo plétros plano, perdavimo sistemy operatoriy tarpsisteminio kompensavimo, keitimosi
informacija ir sertifikavimo islieka i§ esmés nepakeistos.

Sitlomo reglamento VI skyriuje jsteigiamas STO skirtas Europos lygmens subjektas,
apibréziama jo steigimo procedira ir jo uZzduotys, jskaitant konsultacijas su
suinteresuotosiomis Salimis. Jame taip pat nustatytos i§samios STO ir PSO bendradarbiavimo,
susijusio su jy tinkly planavimu ir eksploatavimu, taisyklés.

Sitlomo reglamento VII skyriuje iSdéstyti galiojantys jgaliojimai ir taisyklés, pagal kuriuos
Komisija priima deleguotuosius aktus tinklo kodeksy arba gairiy forma. Jame paaiskintas
tinklo kodeksy ir gairiy teisinis pobudis ir priémimas ir iSpléstas jy galimas turinys, kad bty
apimtos tokios sritys, kaip paskirstymo tarify struktiiros, su dazniu nesusijusiy pagalbiniy
paslaugy teikimo taisyklés, reguliavimo apkrova, energijos kaupimo ir apkrovos ribojimo
taisyklés, kibernetinio saugumo taisyklés, su regioniniais operatyviniais centrais susijusios
taisyklés ir elektros energijos gamybos ribojimas ir elektros energijos gamybos bei apkrovos
perskirstymas. Supaprastinama ir racionalizuojama elektros energijos tinklo kodeksy rengimo
procedira, o nacionalinéms reguliavimo institucijoms suteikiama galimybé ACER tinkle
priimti sprendimus klausimais, susijusiais su tinklo kodeksy ir gairiy jgyvendinimu. STO
skirtas Europos lygmens subjektas ir kitos suinteresuotosios Salys taip pat labiau jtraukiami |
pasiiilymy dél elektros energijos tinklo kodeksy rengimo procediira.

Sitlomo reglamento VIII skyriuje iSdéstytos baigiamosios jo nuostatos. | ji jtrauktos
galiojancios taisyklés dél tam tikry Elektros energijos direktyvos ir reglamento reikalavimy
netaikymo naujoms nuolatinés srovés jungiamosioms linijoms ir patikslinama procedira,
pagal kurig NRI gali atlikti tolesnius jy pakeitimus.

Sitilomo reglamento priede iSsamiau apibréziamos pagal tg reglamentg jsteigty regioniniy
operatyviniy centry funkcijos.

. Pasiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo jsteigiama
Europos Sajungos energetikos reguliavimo instituciju bendradarbiavimo
agentira (nauja redakcija)

Sitloma taisykles, susijusias su ACER, pritaikyti prie bendro poziiirio | ES decentralizuotas
agentiiras, dé¢l kurio susitaré Europos Parlamentas, ES Taryba ir Europos Komisija (toliau —
bendras poziiiris)*®. Tagiau dabartiniame etape ACER leidZiama ir toliau tam tikru mastu
nukrypti nuo bendro pozitirio.

Sitlomo reglamento I skyriuje apibiidinamas ACER vaidmuo, tikslai ir uzduotys ir nurodyta,
kokios riisies aktus ji gali priimti, taip pat numatytos konsultavimosi ir stebéjimo taisyklés.
Uzduociy sarasas atnaujintas, kad bty itrauktos ACER uzduotys didmeniniy rinky priezitiros
ir tarpvalstybinés infrastruktiiros srityje, kurios ACER buvo pavestos po reglamento
priémimo.

Kalbant apie elektros energijos tinklo kodeksy priémimg, ACER suteikta daugiau
atsakomybés rengiant ir Komisijai pateikiant galutinj tinklo kodekso pasiiilyma, o ENTSO-E

2 Zr. 2012 m. liepos 19 d. Europos Parlamento, ES Tarybos ir Europos Komisijos bendra pareigkima dél

decentralizuoty agentiiry.
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ir toliau patikétas techninio eksperto vaidmuo. Pasiiilyme, atsizvelgiant | padidéjusia STO
atsakomybe, numatytas oficialus jy atstovavimas ES lygmeniu, visy pirma rengiant tinklo
kodeksy pasitlymus. Agentiirai suteikiama kompetencija nuspresti dél elektros energijos
tinklo kodeksy ir gairiy jgyvendinimo salygy, metodiky ir algoritmy.

Regioninio lygmens uzduotims, kurios susijusios tik su keliomis nacionalinémis reguliavimo
institucijomis, atlikti jvedamas regioniniy sprendimy priémimo procesas. Atitinkamai,
Direktorius turéty pateikti savo nuomone, ar nagrin¢jamas klausimas tikrai yra regioninés
svarbos. Jei Reguliavimo valdyba sutinka, kad taip ir yra, Reguliavimo valdybos regioninis
pakomitetis turéty parengti atitinkama sprendima, kurj galiausiai priimty arba atmesty pati
Reguliavimo valdyba. Kitu atveju Reguliavimo valdyba nuspresty be regioninio pakomitecio
isikiSimo.

Skyriuje taip pat apibréZtos kelios naujos ACER patikétos uzduotys dél tam tikry funkcijy,
susijusiy su Agentiiros regioniniais operatyviniais centrais, koordinavimo, paskirtyjy elektros
energijos rinkos operatoriy prieziliros, taip pat metody ir pasitilymo, susijusiy su gamybos
adekvatumu ir pasirengimu valdyti rizika, tvirtinimo.

Sitlomo reglamento II skyriuje iSdéstytos organizacinés taisyklés, susijusios su
Administracine valdyba, Reguliavimo valdyba, direktoriumi, Apeliacine taryba ir pateikta
nauja nuostata del Agentiiros darbo grupiy. Nors kelios atskiros nuostatos pritaikomos prie
bendro poziiirio j ES decentralizuotas agentiiras arba prie naujy Tarybos balsavimo taisykliy,
pagrindiniai esamos valdymo struktiros elementai, ypa¢ Reguliavimo valdyba, iSlieka
nepakite.

Sis ACER nukrypimas nuo bendro poziiirio yra pateisinamas taip:

Pagrindinius Europos elektros energijos politikos, energijos tiekimo saugumo, elektros
energijos prieinamumo ir priklausomybés nuo iSkastinio kuro mazZinimo tikslus
ekonomiskiausiu biidu galima pasiekti sukiirus integruota Europos elektros energijos rinka.
Taigi elektros energijos perdavimo infrastruktira vis labiau tarpusavyje susijusi, did¢ja
tarpvalstybinés prekybos elektros energija apimtis, energijos gamybos pajégumais dalijamasi
Europos mastu, o perdavimo sistema eksploatuojama atsizvelgiant ] regioninius ir
tarpvalstybinius aspektus. Siame teisés akty rinkinyje toliau stiprinamos §ios tendencijos ir
tikimasi, kad tai padidins efektyvuma, o tai bus naudinga Europos vartotojams.

Sektoriaus atverimas konkurencijai yra biitina salyga, norint sukurti elektros energijos vidaus
rinkg. Kaip ir kituose ekonomikos sektoriuose, elektros energijos rinkos atvérimas
pareikalavo naujy taisykliy, ypac susijusiy su perdavimo ir skirstymo sistema, ir reguliavimo
priezitros. Siuo tikslu buvo jsteigtos nepriklausomos reguliavimo institucijos. Siems
subjektams ir toliau suteikiama ypatinga atsakomybe¢ uz elektros energijos sektoriui taikomy
nacionaliniy ir Europos masto taisykliy prieziiira.

Taciau did¢jant tarpvalstybinés prekybos mastui ir sistema eksploatuojant taip, kad bity
atsizvelgiama ] regioninj ir Europos konteksta, NRI tur¢jo vis labiau koordinuoti savo
veiksmus su kity valstybiy nariy NRI. ACER buvo isteigta kaip Sio bendravimo platforma ir
Sig pareigg vykdo nuo pat savo jsteigimo 2011 m. Agenttros organas, kuris kartu su ACER
darbuotojais parengia daugiausiai Agentiros nuomoniy, rekomendacijy ir sprendimy, yra
Reguliavimo valdyba, kurig sudaro NRI auksto lygio atstovai ir balsavimo teisés neturintis
Komisijos atstovas. Pirmieji Agentiiros veiklos metai parod¢, kad Reguliavimo valdyba
sugebe¢jo veiksmingai prisidéti prie Agenttros uzduociy vykdymo.

Kadangi energijos rinkos iki Siol reguliuojamos daugiausia nacionaliniu lygmeniu, energijos
rinkoje itin svarby vaidmen; atlicka nacionalinés reguliavimo institucijos. Pagrindinis ACER
vaidmuo — koordinuoti nepriklausomy nacionaliniy reguliavimo institucijy priimamus
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reguliavimo sprendimus, o ne vykdyti Komisijos deleguota reguliavimo kompetencija. Sis
vaidmeny pasiskirstymas i§ esmés iSlaikomas dabartiniame teisé¢kiiros procedira priimamo
akto pasitlyme. Pagal dabarting struktorg skirtingy veikéjy jgaliojimai yra labai gerai
subalansuoti, atsizvelgiant j specialias besikurianéios energijos vidaus rinkos savybes. Siame
etape pakeitus balansg gali kilti grésmé teisékiiros procediira priimamy akty pasitilymuose
numatyty politikos iniciatyvy igyvendinimui, o tai sukelty kliti¢iy tolesnei energijos rinkos
integracijai, kuri yra pagrindinis Sio pasitilymo tikslas. Todé¢l atrodo dabar ne laikas
igaliojimus priimti sprendimus perduoti valdanciajai tarybai, kaip numatyta pagal bendra
pozitrj. PrieSingai, atrodo tikslinga islaikyti esamg strukttira, kuri uztikrina, kad nacionalinés
reguliavimo institucijos veikia be jokio tiesioginio ES institucijy arba valstybiy nariy
isikiSimo, kai sprendziami konkrettis klausimai. Be to, reguliavimo institucijy veikla vis dar
turi patvirtinti ES institucijos programavimo, biudZeto ir strateginiuose dokumentuose. ES
institucijos taip pat dalyvauja sprendziant administracinius klausimus. Todé¢l nesitiloma keisti
esamos Reguliavimo valdybos struktiiros ir veiklos.

Taip pat nesiiloma Administracinés valdybos savokos pritaikyti prie bendro poziiirio
modelyje numatytos valdanciosios tarybos. Paaiskéjo, kad esamos sudéties Agentiros
Administraciné valdyba pastaraisiais metais buvo ypac¢ veiksminga ir efektyvi. Jos veikla
uztikrina Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos atstovai.

Nors Siame etape Komisija nemano, kad biity tikslinga Agentiiros valdymo struktiirg
visapusiSkai pritaikyti prie bendro pozidirio, ji toliau stebés, ar apraSyti nukrypimai nuo
bendro pozilirio tebéra pagristi, o 2021 m. numatyta atlikti kitg vertinimg, per kurj bus
jvertinti ne tik Agentiiros tikslai, jgaliojimai ir uzduotys, bet ir bus skirtas ypatingas démesys
Agentiiros valdymo strukturai.

Sitlomo reglamento III skyriuje i8déstytos finansinés nuostatos. Kelias atskiras nuostatas
sitiloma pritaikyti prie bendro pozitirio j decentralizuotas agentiiras.

Sitlomo reglamento IV skyriuje, atsizvelgiant | bendrag poziiirj | decentralizuotas agentiras,
atnaujinamos kelios atskiros nuostatos ir pateikiamos i§ esmés nepakeistos nuostatos del
darbuotojy ir atsakomybés.
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|\ 714/2009 (pritaikytas)
2016/0379 (COD)

Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
dél elektros energijos vidaus rinkos
(nauja redakcija)
(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Es e e SHHEA
veikimo, <XI ypac i jos 95 X> 194 stralpsmo 2 dal; X,

atsizvelgdami j B Europos <XI Komisijos pasitlyma,

X> Sutartj dél Europos Sajungos

B teisékiiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams, <X]
atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomoneg,

laikydamiesi X> jprastos teiséktiros <XI procediros,

kadangi:

‘ U naujas

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 714/2009*" buvo keleta karty i3
esmés keiciamas. Kadangi reikia padaryti naujy pakeitimy, siekiant aiSkumo jis turéty
buti isdéstytas nauja redakcija;

WV 714/2009 1 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)
= naujas

(2) = energetikos sgjunga siekiama uztikrinti, kad energija vartotojams — namy tikiams ir
jmonéms — biity tiekiama patikimai, tvariai ir konkurencingai ir bty jperkama. Nuo
seno elektros energijos sistemoje dominuoja vertikaliosios integracijos, daZnai

2 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 714/2009 dél prieigos prie

tarpvalstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy, panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1228/2003
(OL L 211,2009 8 14, p. 15).
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valstybei priklausanc¢ios monopolijos, valdancios dideles centralizuotas branduolines
arba iSkastinio kuro elektrines.<= Nuo 1999 m. pradéjus palaipsniui kurti elektros
energijos vidaus rinkg buvo siekiama visiems X> Sgjungos <X] Berdsifes vartotojams
— ir pilie¢iams, ir verslo subjektams — suteikti tikra pasirinkimo galimybe, sukurti
naujy verslo galimybiy ir didinti tarpvalstybine prekyba siekiant didesnio nasumo,
konkurencingy kainy ir aukStesnio lygio paslaugy standarty bei siekiant prisidéti prie
tieckimo saugumo ir tvarumo. = D¢l elektros energijos vidaus rinkos sustipréjo
konkurencija, visy pirma didmeniniu lygmeniu, ir iSaugo tarpvalstybiné prekyba. Ji ir
toliau islieka efektyvios energijos rinkos pagrindas; <

3)

“

)

(6)

{ naujas

Europos energetikos sistemoje Siuo metu vyksta didziausias per deSimtmecius pokytis
ir elektros energijos rinka yra Sio pokyCio pagrindas. Bendras tikslas sumazinti
energetikos sistemos priklausomybe nuo iSkastinio kuro rinkos dalyviams suteikia
naujy galimybiy ir iSkelia naujy uzdaviniy. Kartu technologijy pokyciai uztikrina
naujy vartotojy dalyvavimo formy ir tarpvalstybinio bendradarbiavimo galimybeg;

del valstybiy jsikiSimo, daznai nekoordinuoto, didmeniné elektros energijos rinka tapo
vis labiau iSkreipta, o tai neigiamai paveiké investicijas ir tarpvalstybine prekyba;

praeityje elektros vartotojai buvo visiSkai pasyvis ir daznai pirkdavo elektros energija
reguliuojamomis kainomis, kurioms rinka neturé€jo jokio tiesioginio poveikio. Ateityje
vartotojams biitina uztikrinti visas galimybes dalyvauti rinkoje vienodomis saglygomis
su kitais rinkos dalyviais. Kad biity galima integruoti vis didéjancig energijos i$
atsinaujinanc¢iyjy iStekliy dalj, busimoje elektros energijos sistemoje turéty biiti
iSnaudotos visos turimos lankstumo galimybés, visy pirma reguliavimas apkrova ir
energijos kaupimas. Siekiant veiksmingai sumazinti priklausomybe¢ nuo iSkastinio
kuro maziausiomis sgnaudomis, joje taip pat biitina skatinti energija vartoti efektyviai;

del didesnés rinkos integracijos ir nepastovios elektros energijos gamybos reikia
daugiau pastangy koordinuoti nacionaling energetikos politika su kaimynais ir
iSnaudoti tarpvalstybinés prekybos elektros energija galimybes;

WV 714/2009 2-5
konstatuojamosios dalys
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(7

®)

)

(10)

{ naujas

reglamentavimo sistemos buvo tobulinamos, uztikrinant galimybe prekiauti elektros
energija visoje Sgjungoje. Tobulinti sistema padéjo tai, kad buvo priimti keli tinklo
kodeksai ir gairés dél elektros rinky integravimo. Tuose tinklo kodeksuose ir gairése
yra nuostatos dél rinkos taisykliy, sistemos eksploatavimo ir jungimo prie tinklo.
Siekiant uztikrinti visiSka skaidrumg ir padidinti teisinj tikruma, pagal jprasta
teis¢kiiros procediirg turéty buti priimti ir viename teis€s akte nustatyti pagrindiniai
rinkos veikimo ir pajégumy paskirstymo balansavimo, einamosios paros, kitos paros ir
vélesniais rinkos laikotarpiais principai;

turéty buti nustatyti pagrindiniai rinkos principai, kad elektros kainas nulemia
paklausa ir pasitla. Tos kainos turéty rodyti, kada reikia elektros, ir taip uztikrinti
rinkos paskatas investuoti ] lankstumg uZtikrinancius Saltinius, kaip antai lankscig
elektros energijos gamybag, jungiamagsias linijas, reguliavimg apkrova ar energijos
kaupima;

elektros energijos sektoriaus priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimas, kai
didziausia rinkos dalis atitenka atsinaujinanciyjy iStekliy energijai, yra svarbiausias
energetikos sajungos tikslas. Vis mazéjant Sajungos elektros energijos sektoriaus
priklausomybei nuo iSkastinio kuro ir vis labiau naudojant energijg i§ atsinaujinanciyjy
iStekliy, labai svarbu, kad rinkoje buty pasalintos esamos klifitys tarpvalstybinei
prekybai ir buty skatinama investuoti | pagrinding infrastruktiirg, pvz., 1 lankstesne
elektros energijos gamyba, jungiamasias linijas, reguliavimg apkrova ir energijos
kaupima. Kad biity galima pereiti prie kintamos ir paskirstytos elektros energijos
gamybos ir uztikrinti, kad Sajungos elektros rinkos ateityje biity grindziamos energijos
rinkos principais, biitina vél sutelkti démesj | trumpojo laikotarpio rinkas ir stygiaus
kainodarg;

trumpojo laikotarpio rinkos pagerins likvidumg ir konkurencija, nes uZztikrins galimybe
rinkai pateikti daugiau iStekliy, ypac lankstesniy. Veiksminga stygiaus kainodara
skatins rinkos dalyvius uztikrinti iStekliy parengtj tada, kai rinkai labiausiai jy reikia, ir
uztikrins jiems galimybe susigrazinti didmeninéje rinkoje patirtas iSlaidas. Todél itin
svarbu uztikrinti, kad, kiek jmanoma, biity panaikintos administracinés ir netiesioginés
virSutinés kainos ribos ir stygiumi grindziamos kainos galéty didéti iki prarastos
apkrovos vertés. Rinkos struktiiroje visiskai jdiegus trumpojo laikotarpio rinkas ir
stygiaus kainodara bus galima atsisakyti kity priemoniy, kaip antai pajégumy
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(In

mechanizmy energijos tiekimo saugumui uztikrinti. Kartu stygiaus kainodara be
virSutiniy kainos riby didmeninéje rinkoje neturéty kelti pavojaus, kad galutiniams
vartotojams, visy pirma namy tkiams ir MV], nebus uztikrinamos patikimos ir
stabilios kainos;

nukrypimai nuo pagrindiniy rinkos principy, tokiy kaip balansavimo atsakomybe,
rinka grindZziamas skirstymas ar ribojimas ir perskirstymas, silpnina lankstumo
signalus ir trukdo parengti sprendimus, pvz., energijos kaupimo, reguliavimo apkrova
ar sutelkimo. Nors siekiant i§vengti nereikalingos administracinés nastos tam tikriems
dalyviams, visy pirma namy tikiams ir MV], leidzianc¢iy nukrypti nuostaty vis délto
reikia, tokios nuostatos, kai jy taikymo sritis apima iStisas technologijas, yra
nesuderinamos su tikslu panaudojant rinkos priemones efektyviai sumazinti
priklausomybe nuo iSkastinio kuro, todel turéty biiti pakeistos tikslingesnémis
priemonémis;

(12)

WV 714/2009 16 konstatuojamoji
dalis

v¥eiksmingos konkurencijos elektros energijos vidaus rinkoje iSankstiné salyga yra
nediskriminaciniai ir skaidris mokesc¢iai uz naudojimasi tinklu, jskaitant perdavimo
sistemos jungiamasias linijas. Sios linijos turéty biti naudojamos visu pajégumu,
laikantis saugaus tinkly veikimo saugos standarty;s

(13)

WV 714/2009 17 konstatuojamoji
dalis

sSvarbu vengti konkurencijos iSkraipymo, atsirandancio dél valstybiy nariy perdavimo
sistemos operatoriy naudojamy skirtingy saugos, eksploatavimo ir planavimo
standarty. Be to, rinkos dalyviams turéty biti atskleisti turimi perdavimo pajégumai ir
turimiems perdavimo pajégumams jtakos turintys saugos, eksploatavimo bei
planavimo standartai;=

(14)

(15)

U naujas

siekiant efektyviai pritraukti biitinas investicijas, kainos taip pat turéty parodyti, kur
elektros energijos reikia labiausiai. Kad zoninéje elektros energijos sistemoje biity
teikiami teisingi su vieta susije signalai, reikia skaidria tvarka nuosekliai, objektyviai
ir patikimai nustatyti prekybos zonas. Siekiant uZtikrinti efektyvy Sajungos elektros
energijos tinklo eksploatavimg ir planavimg ir veiksmingus kainy signalus naujiems
elektros energijos gamybos pajégumams, reguliavimo apkrova ar perdavimo
infrastrukttirai, prekybos zonos turéty buti nustatytos atsizvelgiant j struktiiring
perkrova. Visy pirma, siekiant iSspresti vidaus perkrovos problemg neturéty biti
mazinami tarpzoniniai pajégumai;

kad biity galima integruojant rinkg efektyviai sumazinti elektros energijos sistemos
priklausomybe nuo iSkastinio kuro, reikia sistemingai Salinti kliGitis tarpvalstybinei
prekybai, kad biity panaikintas rinkos susiskaidymas ir Sajungos energijos vartotojai
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galéty pasinaudoti visais integruoty elektros energijos rinky ir konkurencijos
pranasumais;

(16)

WV 714/2009 10 konstatuojamoji
dalis

ss-reslamentas—turdty nustatyti pagrindinius tarify nustatymo
ir pajegumq paskirstymo principus, numatantydasas gairiy, iSsamiai iSaiSkinanciy
kitus reikiamus principus ir metodika, kad biity greitai prisitaikyta prie pasikeitusiy
aplinkybiy, priémima;=

(17)

WV 714/2009 22 konstatuojamoji
dalis

pBerkrovos problemy valdymu turéty biiti duodami tinkami ekonominiai signalai
perdavimo sistemos operatoriams ir rinkos dalyviams bei jie turéty buti grindziami
rinkos mechanizmais;z

(18)

WV 714/2009 11 konstatuojamoji
dalis

aétviroje, konkurencingoje rinkoje perdavimo sistemos operatoriy islaidas, patirtas dél
tarpvalstybiniy elektros energijos srauty priémimo savo tinkluose, turéty kompensuoti
perdavimo sistemy, i§ kuriy tie srautai ateina, ir sistemy, kuriose jie baigiasi,
operatoriai;z

(19)

WV 714/2009 12 konstatuojamoji
dalis

i¥ iSmokas ir pajamas, gautas atliekant perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio
kompensavima, reikéty atsizvelgti nustatant nacionalinio tinklo tarifus;=

(20)

WV 714/2009 13 konstatuojamoji
dalis

fEaktiné mokétina suma uz tarpvalstybing prieigg prie sistemos gali Zymiai skirtis,
priklausomai nuo dalyvaujancio perdavimo sistemos operatoriaus ir nuo valstybése
narése taikomy tarify nustatymo sistemy struktiiros skirtumy. Todé¢l, siekiant i§vengti
prekybos iskraipymo, biitinas tam tikras suderinimo lygis;=
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ey

WV 714/2009 21 konstatuojamoji
dalis

tEuréty biiti nustatytos uz perkrovos valdymo procediras gaunamy pajamy naudojimo
taisyklés, nebent dél susijusios jungiamosios linijos specifinio pobiidzio bity
pateisinama ty taisykliy iSimtis;z

(22)

(23)

24)

{ naujas

siekiant uztikrinti vienodas salygas visiems rinkos dalyviams, tinklo tarifai turéty biiti
taikomi taip, kad nebiity niekaip (teigiamai ar neigiamai) diskriminuojami prie
skirstymo lygmens ir prie perdavimo lygmens prijungti elektros energijos gamybos
pajégumai. Jais neturéty buti diskriminuojamas energijos kaupimas, stabdomas
dalyvavimas reguliavimo apkrova rinkoje ar trukdoma didinti energijos vartojimo
efektyvuma;

siekiant padidinti tarify nustatymo skaidrumg ir palyginamumg kai saistantis
suderinimas nelaikomas tinkama priemone, [Reglamento (EB) Nr. 713/2009 nauja
redakcija, pasiiilyta COM(2016) 863/2] jsteigta Energetikos reguliavimo institucijy
bendradarbiavimo agentiira (toliau — Agentiira) turéty isleisti rekomendacijas dél tarify
nustatymo metodiky;

siekiant geriau uztikrinti optimalias investicijas ] transeuropinj tinklg ir spresti
problema, susijusig su tuo, kad dél nacionaliniy prioritety stygiaus negali biti
igyvendinami perspektyvis jungiamyjy linijy projektai, mokeséiy uz perdavimag
perkrauta linija taikymas turéty biiti persvarstomas i§ naujo ir leidziamas tik siekiant
uztikrinti jungiamyjy linijy pajégumy parengtj ir juos islaikyti arba padidinti;

(25)

WV 714/2009 7 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

sSiekiant uztikrinti optimaly elektros energijos perdavimo tinklo valdyma ir sudaryti
salygas prekiauti elektros energija bei ja tiekti kity valstybiy nariy vartotojams
DX Sajungoje XIBendsijete, turéty biti jsteigtas Europos elektros energijos perdavimo
sistemos operatoriy tinklas (toliau — ENTSO-E). ENTSO-E savo uZzduotis turéty
vykdyti laikydamasis > Sajungos X1Bendsites konkurencijos taisykliy, kurios ir
toliau taikomos ENTSO-E sprendimams. ENTSO-E uzduotys turéty biti aiSkiai
apibréztos, o jo veiklos metodas turéty buti toks, kad bty uztikrinamas
veiksmingumas, skaidrumas ir ENTSO-E atstovaujamasis pobidis. ENTSO-E
parengtais tinklo kodeksais neketinama pakeisti biitiny nacionaliniy tinklo kodeksy su
tarpvalstybiniais klausimais nesusijusiose srityse. Atsizvelgiant | tai, kad
veiksmingesne pazanga galima uZtikrinti taikant veikimo regiony lygmeniu metoda,
perdavimo sistemos operatoriai bendroje bendradarbiavimo struktiiroje turéty sukurti
regionines struktiiras tuo paciu uztikrindami, kad regiony lygmeniu pasiekti rezultatai
atitikty tinklo kodeksus ir neprivalomus deSimties mety tinklo plétros planus
B> Sajungos X1Bendsifes lygmeniu. Valstybés narés turéty skatinti bendradarbiavima
ir stebéti tinklo efektyvumg regiony lygmeniu. Bendradarbiavimas regiony lygmeniu
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turéty atitikti konkurencingos ir veiksmingos elektros energijos vidaus rinkos kiirimo
paZanga;s

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

€2y

{ naujas

ENTSO-E turéty atlikti patikimg Sajungos lygmens istekliy adekvatumo vidutiniu ir
ilguoju laikotarpiu vertinimg, kad juo remiantis biity galima objektyviai jvertinti
galimas adekvatumo problemas. Susirtipinimas dé¢l iStekliy adekvatumo, sprendziamas
taikant pajégumy mechanizmus, turéty buti grindziamas ES vertinimu;

Siame reglamente nustatytas iStekliy adekvatumo vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu (nuo
kity 10 mety iki kity mety) vertinimas atlieckamas kitu tikslu nei sezoninés prognozés
(kity SeSiy ménesiy), kaip nustatyta [Reglamento dél pasirengimo valdyti rizika,
pasiiilyto COM(2016) 862] 9 straipsnyje. Per vidutinio ir ilgojo laikotarpio vertinimus
visy pirma jvertinamas pajégumy mechanizmy poreikis, o pagal sezonines prognozes
jspéjama apie rizikg, kuri gali kilti per kitus SeSis ménesius ir dél kurios gali labai
pablogéti elektros energijos tiekimas. Be to, regioniniai operatyviniai centrai atlieka ir
regioninio adekvatumo vertinimus, kaip nustatyta Europos teisés aktuose dé¢l elektros
energijos perdavimo sistemos eksploatavimo. Tai adekvatumo labai trumpu
laikotarpiu (nuo kitos savaités iki kitos paros) vertinimai, naudojami sistemos
eksploatavimo reikméms;

pries pradédamos taikyti pajégumy mechanizmus, valstybés narés turéty jvertinti
reglamentavimo iSkraipymus, kuriais aStrinamas susijgs iStekliy adekvatumo
klausimas. Turéty buti reikalaujama, kad jos priimty priemones nustatytiems
iSkraipymams paSalinti ir nustatyty jy jgyvendinimo tvarkaraStj. Pajégumy
mechanizmai turéty biiti taikomi tik siekiant pasalinti likusias problemas, kuriy
negalima iSspresti paSalinant tokius iSkraipymus;

valstybés narés, ketinancios pradéti taikyti pajégumy mechanizmus, iStekliy
adekvatumo tikslinius rodiklius turéty nustatyti per skaidry ir patikrinama procesa.
Valstybés narés turéty turéti laisve pacios nustatyti norimg energijos tieckimo saugumo
lygi;

pagrindiniai pajégumy mechanizmy principai turéty biiti nustatyti remiantis aplinkos
apsaugos ir energetikos sriiy valstybés pagalbos principais ir Konkurencijos
generalinio direktorato atlikto sektoriaus tyrimo dél pajégumy mechanizmy i§vadomis.
Jau taikomi pajégumy mechanizmai turéty buti perZitréti atsizvelgiant j Siuos
principus. Jei i§ Europos iStekliy adekvatumo vertinimo aiskéja, kad jokiy adekvatumo
problemy néra, neturéty biiti nustatoma jokiy naujy pajégumy mechanizmy ir neturéty
buti prisiimama jokiy naujy su pajégumais susijusiy jsipareigojimy pagal jau taikomus
pajégumy mechanizmus. Visada turi buti laikomasi valstybés pagalbos kontrolés
taisykliy, taikomy pagal SESV 107-109 straipsnius;

turéty biti nustatytos iSsamios taisyklés, kuriomis sudaromos veiksmingo
tarpvalstybinio dalyvavimo pajégumy mechanizmuose, iSskyrus rezerviniy pajégumy
schemas, salygos. Perdavimo sistemos operatoriai suinteresuotiems elektros energijos
gamintojams turéty sudaryti salygas dalyvauti pajégumy mechanizmuose kitose
valstybése narése. Todél jie turéty apskaiciuoti pajégumus, kuriy nevirsijant turéty biiti
galimas tarpvalstybinis dalyvavimas, uztikrinti tokio dalyvavimo galimybe ir tikrinti
parengtj. Nacionalinés reguliavimo institucijos turéty uztikrinti, kad valstybése narése
buty laikomasi tarpvalstybiniy taisykliy;
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37

(38)

atsizvelgiant | nacionaliniy energetikos sistemy skirtumus ir esamy elektros tinkly
techninius apribojimus, daznai geriausias btidas rinkos integracijos pazangai pasiekti
yra didinti rinkos integracija regiony lygmeniu. Todél reikéty stiprinti regioninj
perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimg. Siekiant uZtikrinti efektyvy
bendradarbiavima, naujoje reglamentavimo sistemoje turéty biiti numatytas stipresnis
regioninis valdymas ir reguliavimo prieziiira, jskaitant Agentiiros galiy priimti
sprendimus tarpvalstybiniais klausimais sustiprinimg. Glaudesnio valstybiy nariy
bendradarbiavimo gali reikéti ir krizinése situacijose, siekiant padidinti energijos
tiekimo sauguma ir apriboti rinkos iSkraipymus;

perdavimo sistemos operatoriy veiklos tarpusavio koordinavimas regiony lygmeniu
buvo oficialiai jtvirtintas nustacius privalomg perdavimo sistemos operatoriy
dalyvavimg regioniniy saugumo koordinatoriy veikloje, kuris turéty buti papildytas
sustiprinta institucine struktiira, jsteigiant regioninius operatyvinius centrus. Steigiant
regioninius operatyvinius centrus turéty biti atsizvelgta ] esamas regioninio
koordinavimo iniciatyvas ir remiamas vis labiau integruotas elektros energijos sistemy
visoje Sajungoje eksploatavimas, uztikrinant efektyvy ir patikima jy veikima;

regioniniy operatyviniy centry geografiné¢ veiklos sritis turéty uztikrinti jiems
galimybe vykdyti veiksmingo koordinatoriaus vaidmenj, optimizuojant perdavimo
sistemos operatoriy veiksmus didesniuose regionuose;

regioniniai operatyviniai centrai turéty vykdyti funkcijas ten, kur jy vykdymas
regioniniu lygmeniu turi pridéting verte, palyginti su vykdymu nacionaliniu lygmeniu.
Regioniniy operatyviniy centry funkcijos turéty apimti regioniniy saugumo
koordinatoriy atlickamas funkcijas, taip pat papildomas sistemos eksploatavimo,
rinkos veikimo ir pasirengimo valdyti rizikg funkcijas. Regioniniy operatyviniy centry
funkcijos neturéty apimti tikralaikio elektros energijos sistemos eksploatavimo;

regioniniai operatyviniai centrai turéty visy pirma veikti regiono sistemos ir rinkos
veikimo interesais, o ne pavienio subjekto interesais. Todél regioniniams
operatyviniams centrams turéty biiti suteiktos sprendimy priémimo galios vykdant tam
tikras funkcijas patiems imtis veiksmy ir nukreipti sistemos eksploatavimo regiono
perdavimo sistemos operatoriy veiksmus, o vykdant kitas funkcijas — atlikti sustiprinta
patariamajj vaidmenj;

ENTSO-E turéty uztikrinti, kad jvairiy regiony regioniniy operatyviniy centry
veiksmai biity koordinuojami tarpusavyje;

siekiant padidinti elektros skirstomyjy tinkly veikimo nasumg Sajungoje ir uztikrinti
glaudy bendradarbiavimg su perdavimo sistemos operatoriais ir ENTSO-E, Sajungoje
turéty biiti jsteigtas Europos masto skirstomyjy tinkly operatoriy (ES STO) subjektas.
ES STO subjekto uzduotys turéty biiti aiskiai apibréztos, o jo veiklos metodas turéty
uztikrinti efektyvumg, skaidrumg ir Sgjungos skirstomyjy tinkly operatoriy
atstovavimg. Kai tinkama, ES STO subjektas turéty glaudziai bendradarbiauti su
ENTSO-E dél tinklo kodeksy parengimo ir jgyvendinimo ir turéty teikti
rekomendacijas dél, inter alia, paskirstytosios elektros gamybos ir energijos kaupimo
integravimo ] skirstomuosius tinklus, taip pat kity su skirstomyjy tinkly valdymu
susijusiy sri¢iy rekomendacijas;
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(39)

WV 714/2009 6 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

Misy-pirma-reikia skatinti glaudesnj perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavima
ir jy veiklos koordinavima, kad biity parengti tinklo kodeksai siekiant teikti ir valdyti
veiksmingg ir skaidrig prieiga prie tarpvalstybiniy perdavimo tinkly ir uztikrinti
suderintg bei veiksmingg perspektyvinj X> Sgjungos <XIBeadsifes perdavimo sistemos
planavimg ir patikimg jos techning plétra, jskaitant tinkly sujungimo pajégumy kiirima,
derama1 at51zvelg1ant ; aphnkq T1e tinklo kodeksa1 turetq atltlktlﬁ@

& : W Agenturo parengtas

rekomendacuas kurios yra neprivalomo pobudzio (bendros rekomendacijos).
Agentiira turéty turéti tam tikrg vaidmenj atliekant faktais pagrista tinklo kodeksy
projekty perziiira, be kita ko, jy atitikties bendroms rekomendacijoms atzvilgiu, ir ji
turéty turéti galimybe rekomenduoti Komisijai juos priimti. Agentiira turéty jvertinti
sitlomus tinklo kodeksy pakeitimus, ir ji turéty turéti galimybe rekomenduoti
Komisijai juos priimti. Perdavimo sistemos operatoriai savo tinklus turéty eksploatuoti
laikydamiesi ty tinklo kodeksy;=

(40)

WV 714/2009 24 konstatuojamoji
dalis

sSiekiant uztikrinti sklandy elektros energijos vidaus rinkos veikimg, reikéty numatyti
nuostatas dél tvarkos, pagal kurig biiti priimami sprendimai ir gairés dél, inter alia,
Komisijos atliekamo tarify nustatymo ir pajégumy paskirstymo, uztikrinant valstybiy
nariy reguliavimo institucijy jtraukimg j tga procesa, prireikus per jy europing
asociacija. Reguliavimo institucijoms ir kitoms atitinkamoms valstybiy nariy
institucijoms tenka svarbus vaidmuo padedant tinkamam elektros energijos vidaus
rinkos veikimui;z

(41)

WV 714/2009 8 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

v¥isi rinkos dalyviai yra suinteresuoti veikla, kurios laukiama i§ ENTSO-E. Todél
veiksmingo konsultavimosi procesas yra biitinas ir Veikianéios struktﬁros isteigtos

sudaryti palankesnéms sgly_goms konsultavimosi QI‘OCCSHI lam organizuoti,
pavyzdziui, Elektres—energios—perdavime—keordins SHe—SaiReas IZ)per

nacionalineés reguhav1m0 1nst1tuc1jaes arba Agentliraa—isteistos—sudarytipalankesn
abyea : a t, turéty atlikti svarby Valdmemt
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(42)

WV 714/2009 9  konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

sSiekdama  uztikrinti  didesn; viso elektros energijos perdavimo tinklo
B> Sajungoje XIBendsijeje skaidruma, ENTSO-E turéty parengti, paskelbti ir nuolat
atnaujinti neprivalomg visos X> Sgjungos <XIBeadsijos deSimties mety tinklo plétros
plang (toliau — visos X> Sajungos XIBendsijes tinklo plétros planas). | ta tinklo
plétros plang turéty biiti jtraukti veiksmingai veikiantys elektros energijos perdavimo
tinklai ir biitinos regioninés jungiamosios linijos, svarbios komerciniu ar tiekimo
saugumo aspektu;s

(43)

{ naujas

tinklo kodeksy rengimo ir priémimo patirtis parodé, kad naudinga supaprastinti
rengimo procediira, paaiskinant, kad Agentiira turi teis¢ persvarstyti elektros tinklo
kodeksy projektus, pries pateikdama juos Komisijai;

WV 714/2009 14 konstatuojamoji
dalis

dalis

WV 714/2009 18 konstatuojamoji
dalis
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WV 714/2009 19 konstatuojamoji
dalis

(44)

WV 714/2009 23 konstatuojamoji
dalis

rReikéty aktyviai skatinti investuoti | stambig naujg infrastruktirg tuo pat metu
uztikrinant tinkama elektros energijos vidaus rinkos veikimg. Siekiant sustiprinti
nuolatinés srovés jungiamyjy linijy, kurioms taikoma iSimtis, teigiama poveikij
konkurencijai ir tiekimo saugumui, projekto planavimo etape reikéty istirti rinkos
dalyviy suinteresuotuma projektu ir priimti perkrovos valdymo taisykles. Jei
nuolatinés srovés jungiamosios linijos yra daugiau nei vienos valstybés narés
teritorijoje, praSymus taikyti iSimtis kaip krasStuting priemone turéty nagrinéti
Agentiira, kad buty galima geriau atsizvelgti j iSimties tarpvalstybinj poveikj ir
palengvinti su ja susijusj administracinj darbg. Be to, atsizvelgiant i iSskirting ty
stambiy infrastruktiiros projekty, kuriems taikoma iSimtis, jgyvendinimo rizika,
tieckimo ir gamybos interesy turinfios jmonés turéty turéti galimybe pasinaudoti
nuostata, leidzian¢ia laikinai nukrypti nuo veiklos r@Siy atskyrimo taisykliy
visapusiSko taikymo jgyvendinant minétus projektus. Pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1228/2003%! suteiktos iimtys ir toliau taikomos iki numatytos jy galiojimo
pabaigos, kaip nurodyta sprendime, kuriuo remiantis buvo suteikta iSimtis;z

WV 714/2009 25 konstatuojamoji
dalis

(45)

WV 714/2009 20 konstatuojamoji
dalis

kicad rinka biity pasitikima labiau, jos dalyviai turi biiti tikri, kad uz piktnaudziavimo
veiksmus gali biiti taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios sankcijos.
Kompetentingoms institucijoms turéty buti suteikti jgaliojimai veiksmingai iSnagrinéti
pareiSkimus dél piktnaudziavimo rinkoje. Tuo tikslu kompetentingoms institucijoms

31

2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1228/2003 dél prieigos prie
tarpvalstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy (OL L 176, 2003 7 15, p. 1).
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butina turéti galimybe naudotis duomenimis, i§ kuriy biity galima gauti informacijos
apie tiekimo jmoniy priimtus eksploatavimo sprendimus. Elektros energijos rinkoje
daug svarbiy sprendimy priima elektros energijos gamybos bendrovés, kurios
atitinkamg informacija turéty saugoti nustatytos trukmes laikotarpj, kad ja galéty
laisvai naudotis kompetentingos institucijos. Be to, kompetentingos institucijos turéty
reguliariai stebéti, ar perdavimo sistemos operatoriai laikosi taisykliy. MaZoms
elektros energijos gamybos bendrovéms, kurios i§ tikryjy negali iSkreipti rinkos, $is
Ipareigojimas neturéty biti taikomas;s

(46)

WV 714/2009 26 konstatuojamoji
dalis

i$§ valstybiy nariy ir kompetentingy nacionaliniy institucijy reikéty reikalauti teikti
Komisijai atitinkama informacija. Komisija tokig informacija turéty naudoti
konfidencialiai. Jei butina, Komisija turéty turéti galimybe pareikalauti atitinkamos
informacijos tiesiai i§ susijusiy jmoniy, kai apie tai praneSama kompetentingoms
nacionalinéms institucijoms;s

(47)

WV 714/2009 27 konstatuojamoji
dalis

v¥alstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taikomy uz Sio reglamento
nuostaty pazeidimus, ir uztikrinti, kad jos biity igyvendinamos. Tos sankcijos turi biiti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios;s

WV 714/2009 28 konstatuojamoji
dalis

dalis
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(48)

(49)

{ naujas

valstybés narés ir Energijos bendrijos susitarian¢iosios Salys turéty glaudziai
bendradarbiauti visais klausimais, susijusiais su integruotos prekybos elektros energija
regiono kiirimu, ir neturéty imtis jokiy priemoniy, kurios kelty grésme tolesnei
elektros energijos rinky integracijai arba tiekimo saugumui valstybése narése ir
susitarian¢iosiose Salyse;

siekiant uztikrinti maziausig veiksmingam rinkos veikimui biiting suderinimo laipsnj,
galios priimti teises aktus pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
esminése rinkos integracijai srityse turéty biiti perduotos Komisijai. Jie turéty apimti
perdavimo sistemos operatoriy regioninio bendradarbiavimo geografing sritj,
perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo mokéjimy dydj, tinklo
kodeksy ir gairiy priémima ir keitima, taip pat iSimtiniy nuostaty taikyma naujoms
jungiamosioms linijjoms. Ypa¢ svarbu, kad atlikdama parengiamgjj darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad Sios konsultacijos vykty
laikantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros® nustatyty principy. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus turéty gauti tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams turéty biiti sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atliecka su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose;

(50)

WV 714/2009 30 konstatuojamoji
dalis (pritaikytas)

kicadangi Sio reglamento tikslo, t.y. sudaryti suderintg tarpvalstybiniy elektros
energijos mainy sistema, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi to tikslo
buty geriau siekti X> Sgjungos X1Berdsijes lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo X> Sgjunga <XIBeadsia gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu
nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,z

W 714/2009 31 konstatuojamoji
dalis

33

OL L 123,2016 512, p. 1.
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|\ 714/2009 (pritaikytas)

PRIEME S] REGLAMENTA:
I SKYRIUS

[X> Dalykas, taikymo sritis ir apibréztys <XI
1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu siekiama:

{ naujas

(a) sudaryti salygas efektyviai pasiekti Europos energetikos sajungos tikslus, visy pirma
2030 m. klimato ir energetikos politikos strategijos’* tikslus, uztikrinant galimybe
teikti rinkos signalus dél lankstumo didinimo, priklausomybés nuo iSkastinio kuro
mazinimo ir inovacijy;

(b) nustatyti pagrindinius gerai veikianciy, integruoty elektros energijos rinky principus,
kurie visiems iStekliy teikéjams ir elektros vartotojams uztikrinty nediskriminacing
galimybe patekti j rinka, suteikty galiy vartotojams, uztikrinty galimyb¢ naudoti
reguliavimg apkrova ir didinti energijos vartojimo efektyvuma, sudaryty salygas
sutelkti paskirstytaja paklausa ir pasitla ir padéty mazinti ekonomikos
priklausomybe nuo iSkastinio kuro, sudarant sglygas integruoti rinkg ir rinkos
principais atlyginti uz elektros energija, pagamintg i§ atsinaujinanciyjy istekliy;

WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

ca) nustatyti sgziningas tarpvalstybiniy elektros energijos mainy taisykles, taip padidinant
konkurencija elektros energijos vidaus rinkoje, atsizvelgiant j nacionaliniy ir regioniniy rinky
ypatingas savybes. Tai [X> apima Xlapsms tarpvalstybiniy elektros energijos srauty
kompensavimo mechanizmo ir suderinty tarpvalstyblnlo perdav1m0 mokescm principy
nustatymg bei turimy nacionaliniy perdavimo sistemy sajsasime—paiésumy iamyjy linij

pralaidumo paskirstyma;
db) sudaryti palankesnes salygas gerai veikiancios ir skaidrios didmeninés rinkos suktrimui,

uztikrinant aukstg elektros energijos tiekimo saugumo lygi. Jis nustato tarpvalstybiniy elektros
energijos mainy taisykliy suderinimo mechanizmus.

3 COM(2014) 15 final.
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(2)

(b)

(©)

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente VartOJamq termmq aplbreztys nustatytos ad

i i F=tais '[Dlrektyvos 2009/72/EB nauja redakcua pas1u1yta
COM(2016) 864/2] 2 straipsnyje=pate reoktapthbre =, Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1227/201135 2 stralpsnyje KOIIllSlJOS Reglamento
(ES) Nr. 543/2013°° 2 straipsnyje ir [Atsmaujmancugq 1stek11q energl_]os dlrektyvos
nauJa redakcua] 2 stralpsnyje@ HS—a e : :

X> Kity vartojamy terminy <Xl=fai eleg apibréztys:

sreguliavimo institucijos€ — [Direktyvos 2009/72/EB nauja redakcija, pasitlyta
COM(2016) 864/2] Birektyvos—2068972FEB 5735 straipsnio 1 dalyje nurodytos
reguliavimo institucijos;

starpvalstybinis srautas€ — fizinis elektros energijos srautas valstybés narés
perdavimo tinkle, atsirandantis dél gamintojy ir (arba) vartotojy veiklos ne toje
valstyb¢je nar¢je poveikio jos perdavimo tinklui;

sperkrovaZ — situacija, kai =negalima priimti visy rinkos dalyviy pasitlymy,
susijusiy su prekyba tarp dviejy prekybos zony, nes dél jy buty labai paveikti fiziniai
srautal per tlnklo elementus kurle toku; srautq 1sla1kyt1 negah@ j%ﬂ%k&m@jﬁk&lfﬁk

£)(d)snauja jungiamoji linijaZ — jungiamoji linija, kurios tiesimas neuzbaigtas iki
2003 m. rugpjucio 4 d.;

35

36

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés
energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo (OL L 326, 2011 12 8, p. 1).

2013 m. birzelio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 543/2013 dél duomeny teikimo ir skelbimo
elektros energijos rinkose, i§ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 714/2009 1 prieda (OL L 163, 2013 6 15, p. 1).
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(2

(h)

G

(k)

®

(m)

(0)

(P)

(@

()
(s)

®

()

{ naujas

struktiiriné perkrova — perdavimo sistemoje susidaranti perkrova, kurig galima i$
anksto numatyti, kurios geografiné padétis kurj laikg nekinta ir kuri daznai kartojasi
iprastomis elektros energijos sistemos veikimo saglygomis;

rinkos operatorius — subjektas, teikiantis pasitilymy parduoti elektros energijg ir
pasitlymy pirkti elektros energija derinimo paslauga;

paskirtasis elektros energijos rinkos operatorius (PEERO) — rinkos operatorius, kurj
kompetentinga institucija paskyré atlikti su bendru kitos paros ar einamosios paros
prekybos rinky susiejimo mechanizmu susijusias uzduotis;

prarastos apkrovos vert¢ — didziausios elektros energijos kainos, kurig vartotojai
pasirenge mokéti, kad iSvengty atjungimo, jvertis EUR uz MWh;

balansavimas — visi visais laikotarpiais vykdomi veiksmai ir procesai, kuriais
perdavimo sistemos operatorius nuolat uztikrina sistemos daznio iSlaikymg i§ anksto
nustatytame stabilumo intervale ir rezervy kiekio, biitino reikiamai kokybei
uztikrinti, atitiktj reikalavimams;

balansavimo energija — energija, kurig perdavimo sistemos operatoriai naudoja
balansavimui atlikti;

balansavimo paslaugos teikéjas — rinkos dalyvis, teikiantis perdavimo sistemos
operatoriams balansavimo energijg ir (arba) balansavimo pajéguma;

balansavimo pajégumai — pajégumy kiekis, kurj balansavimo paslaugos teikéjas
sutiko iSlaikyti ir su kuriuo susijusios balansavimo energijos atitinkamo kiekio
pasitlymus sutiko per visg sutarties galiojimo laikotarpj teikti perdavimo sistemos
operatoriui,

uz balansg atsakinga Salis — rinkos dalyvis arba jo pasirinktas atstovas, atsakingas uz
rinkos dalyvio disbalansg elektros energijos rinkoje;

atsiskaitymo uZz disbalansg laikotarpis — laiko vienetas, uz kurj skai¢iuojamas uz
balansg atsakingy Saliy disbalansas;

disbalanso kaina — teigiama, nulin¢ arba neigiama disbalanso kiekviena kryptimi
kaina kiekvienu atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpiu;

disbalanso kainos rajonas — rajonas, kuriame skai¢iuojama disbalanso kaina;

parengties tvirtinimo procesas — procesas, per kurj patikrinama, ar balansavimo
pajégumy teikéjas atitinka perdavimo sistemos operatoriy nustatytus reikalavimus;

rezervo pajégumas — daznio iSlaikymo rezervy, daznio atkiirimo rezervy arba
pakaitos rezervy kiekis, kuriuo turi galéti naudotis perdavimo sistemos operatorius;

pirmenybinis skirstymas — elektriniy energijos skirstymas remiantis kitais nei
pasiiilymy ekonominio eiliSkumo kriterijais ir, centriniy dispe€eriniy sistemy atveju,
tinklo apribojimais, suteikiant pirmenyb¢ tam tikroms elektros energijos gamybos
technologijoms;

pralaidumo skaiiavimo regionas — geografiné teritorija, kurioje taikomas
koordinuotas pralaidumo skai¢iavimas;
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(W)

x)

(y)

(2)

(a)
(b)

(c)

(d)

(e)

®

pajégumy mechanizmas — administraciné priemoné, kuria uztikrinama, kad
kompensuojant uz istekliy parengti bus pasiektas norimas energijos tiekimo saugumo
lygis, i§skyrus su pagalbinémis paslaugomis susijusias priemones;

strateginis rezervas — pajégumy mechanizmas, kurj taikant iStekliai skirstomi tik tuo
atveju, jei prekyba kitos paros ir einamosios paros rinkose buvo nesékminga,
perdavimo sistemos operatoriai iSnaudojo savo balansavimo iSteklius, kad uztikrinty
paklausos ir pasitlos pusiausvyra, ir disbalanso kaina rinkoje laikotarpiais, kuriais
skirstomi rezervai, atitinka prarastos apkrovos vertg;

didelio naudingumo kogeneracija — kogeneracija, atitinkanti Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2012/27/ES”’ 11 priede nustatytus kriterijus;

parodomasis projektas — projektas, kuriuo demonstruojama technologija yra pirma
tokios risies technologija Sajungoje ir kuri yra didelé naujove, gerokai lenkianti
modernias technologijas.

II skyrius

Elektros energijos rinkos bendrosios taisyklés
3 straipsnis

Elektros energijos rinky veikimo principai

Valstybés narés, nacionalinés reguliavimo institucijos, perdavimo sistemos
operatoriai, skirstomyjy tinkly operatoriai ir rinkos operatoriai uztikrina, kad elektros
energijos rinkos veikty pagal Siuos principus:

kainos formuojamos remiantis paklausa ir pasiiila;

vengiama veiksmy, dél kuriy kainos negaléty biiti formuojamos remiantis paklausa ir
pasiiila arba kuriais biity stabdoma lankstesnés elektros energijos gamybos, elektros
energijos gamybos iSmetant maZzai anglies dioksido arba lankstesnés paklausos
plétra;

vartotojai turi turéti galimybe gauti naudos i§ rinkos galimybiy ir didesnés
konkurencijos mazmeninése rinkose;

sutelkiant elektros energijos gamybg arba apkrova i§ daugelio objekty vartotojams ir
mazoms jmonéms uztikrinama galimybé dalyvauti rinkoje, kad jie galéty teikti
bendrus pasiiilymus elektros energijos rinkoje ir bendrai naudotysi elektros energijos
sistema, laikantis ES sutartimis nustatyty konkurencijos taisykliy;

rinkos taisyklémis remiamas ekonomikos priklausomybés nuo iSkastinio kuro
mazinimas, uztikrinant galimybe integruoti i§ atsinaujinanciyjy iStekliy pagaminta
energija ir teikiant paskatas efektyviai vartoti energija;

rinkos taisyklémis uztikrinamos tinkamos paskatos investuoti j elektros energijos
gamybg, energijos kaupima, energijos vartojimo efektyvumg ir reguliavimg apkrova,
kad bty tenkinami rinkos poreikiai ir taip uztikrinamas energijos tiekimo saugumas;

37

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo
efektyvumo, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos
direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL L 315,2012 11 14, p. 1).
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vengiama sudaryti kliGtis tarpvalstybiniams elektros energijos srautams ir
tarpvalstybiniams sandoriams elektros energijos rinkose ir susijusiy paslaugy
rinkose;

rinkos taisyklémis numatomas regioninis bendradarbiavimas, jei jis efektyvus;

visi elektros energijos gamybos, energijos kaupimo ir apkrovos iStekliai dalyvauja
rinkoje vienodomis salygomis;

visi gamintojai tiesiogiai arba netiesiogiai yra atsakingi uz savo pagamintos energijos
pardavima;

rinkos taisyklémis sudaromos salygos daryti tyrimy ir technologinés plétros pazanga
visuomenés naudai;

rinkos taisyklémis sudaromos galimybés efektyviai skirstyti elektros energijos
gamybos ir reguliavimo apkrova isteklius;

rinkos taisyklémis sudaromos salygos elektros energijos gamybos jmonéms ir
energijos tiekimo jmonéms pradéti ir nustoti dalyvauti rinkoje remiantis savo veiklos
ekonominio ir finansinio perspektyvumo vertinimu;

ilgalaikio rizikos draudimo galimybémis, kuriomis pasinaudodami rinkos dalyviai
gali apsidrausti nuo rinkos kainy nepastovumo rizikos ir taip iSvengti netikrumo dél
biisimos investicijy graZos, skaidriai prekiaujama birzose, laikantis ES sutartimis
nustatyty konkurencijos taisykliy.

4 straipsnis

Atsakomybé uz balansavimg

Visi rinkos dalyviai siekia sistemos balanso ir yra finansiSkai atsakingi uz savo paciy
sukelta sistemos disbalansg. Jie patys yra uz balansa atsakingos Salys arba perduoda
savo pareigg paciy pasirinktai uz balansg atsakingai Saliai.

Valstybés narés gali numatyti leidziancias nukrypti nuo atsakomybés uz balansavima
nuostatas, susijusias su:

(a) parodomaisiais projektais;

(b) elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy istekliy jrenginiais arba didelio
naudingumo kogeneracijos jrenginiais, kuriy jrengtoji elektrin¢ galia yra
mazesné nei 500 kW;

(c) irenginiais, kuriems pagal Sajungos valstybés pagalbos taisykles, nustatytas
pagal SESV 107-109 straipsnius, naudojama Komisijos patvirtinta parama ir
kurie perduoti eksploatuoti iki [Leidiniy biurui: jraSyti isigaliojimo data].
Valstybés narés gali, laikydamosi Sgjungos valstybés pagalbos taisykliy,
skatinti rinkos dalyvius, kuriems visiSkai arba i§ dalies netaikoma atsakomybé
uz balansavimg, uz tinkamg kompensacija prisiimti visg atsakomybe uz
balansavima.

Nuo 2026 m. sausio 1 d. 2 dalies b punktas taikomas tik elektros energijos gamybos
i§ atsinaujinanciyjy iStekliy jrenginiams ir didelio naudingumo kogeneracijos
jrenginiams, kuriy jrengtoji elektriné galia yra mazesné nei 250 kW.
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S straipsnis

Balansavimo rinka

1. Visiems rinkos dalyviams individualiai arba sutelkimo principu uztikrinama
galimybe dalyvauti balansavimo rinkoje. Nustatant balansavimo rinkos taisykles ir
produktus atsizvelgiama ] poreikj paskirstyti vis didéjancig kintamos elektros
energijos gamybos dalj, taip pat vis did¢jant] apkrovos atsako jautr] ir naujy
technologijy kiirima.

2. Balansavimo rinkos organizuojamos taip, kad biity veiksmingai uztikrintas rinkos
dalyviy nediskriminavimas, atsizvelgiant j skirtingas technines gamybos i§ kintamy
atsinaujinanciyjy iStekliy, reguliavimo apkrova ir energijos kaupimo galimybes.

3. Balansavimo energija ir balansavimo pajégumai perkami atskirai. Pirkimo procesai
turi buti skaidras, taciau turi buti uztikrinamas konfidencialumas.

4. Balansavimo rinkos uztikrina eksploatavimo sauguma, kartu uztikrindamos galimybe
kuo labiau iSnaudoti ir efektyviai paskirstyti tarpzoninj pralaidumg jvairiais
laikotarpiais pagal 15 straipsnj.

5. Atsiskaitant uz balansavimo energija laikomasi ribiniy kainy nustatymo principo.
Rinkos dalyviams leidZiama teikti pasitilymus kuo ar¢iau tikrojo laiko ir bent jau po
tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos laiko, nustatyto pagal Komisijos
reglamento (ES) 2015/12227® 59 straipsn;.

6. Uz disbalansg atsiskaitoma tikralaike energijos verte atspindincia kaina.

7. Rezervo pajégumy apimtis nustatoma regioniniu lygmeniu pagal I priedo 7 punkta.
Regioniniai operatyviniai centrai padeda perdavimo sistemos operatoriams nustatyti
pagal I priedo 8 punkta pirkting balansavimo pajégumo kiekij.

8. Pagal I priedo 8 punkta regioniniu lygmeniu sudaromos salygos pirkti balansavimo
pajégumus. Perkama pirmingje rinkoje, o pirkimas organizuojamas taip, kad nebity
diskriminuojami rinkos dalyviai, individualiai ar sutelkimo principu dalyvaujantys
kvalifikacingje atrankoje.

9. Didinamojo ir mazinamojo balansavimo pajégumy pirkimas vykdomas atskirai.

Sutartis dé¢l balansavimo pajégumy sudaroma ne anksciau kaip likus vienai parai iki
jy teikimo pradzios ir ne ilgiau kaip vienai parai.

10. Perdavimo sistemos operatoriai skelbia beveik tikralaike informacija apie esama savo
valdymo rajony balanso biikle, disbalanso kaing ir balansavimo energijos kaing.

6 straipsnis

Kitos paros ir einamosios paros rinkos

1. Perdavimo sistemos operatoriai ir paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai
bendrai organizuoja integruoty kitos paros ir einamosios paros rinky valdyma
remiantis rinky susiejimu, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2015/1222. Perdavimo
sistemos operatoriai ir paskirtieji  elektros energijos rinkos operatoriai

3 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo

paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés (OL L 197, 2015 7 25, p. 24).
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bendradarbiauja Sajungos lygmeniu arba, kai tikslingiau, regioniniu lygmeniu, kad
uztikrinty kuo didesnj Sajungos kitos paros ir einamosios paros prekybos efektyvuma
ir veiksmingumg. Jpareigojimas bendradarbiauti taikomas nedarant poveikio
Sajungos konkurencijos teisés nuostaty taikymui. Pagal [Direktyvos 2009/72/EB
nauja redakcija, pasiilyta COM(2016) 864/2] 59 straipsnj ir [Reglamento (EB)
Nr. 713/2009 nauja redakcija, pasitlyta COM(2016) 863/2] 4 ir 9 straipsnius
reguliavimo institucijos ir Agentlira priziiiri, kaip perdavimo sistemos operatoriai ir
paskirtieji elektros energijos rinkos operatoriai vykdo su prekyba elektros energija
susijusias savo funkcijas.

Kitos paros ir einamosios paros rinkos:
(a) organizuojamos nediskriminaciniu principu;

(b) rinkos dalyviams uztikrina kuo daugiau galimybiy padéti iSvengti sistemos
disbalanso;

(c) rinkos dalyviams uztikrina kuo daugiau galimybiy dalyvauti tarpvalstybinéje
prekyboje kuo arciau tikrojo laiko visose prekybos zonose;

(d) uztikrina kainas, atspindinias esminius rinkos principus ir tai, kad rinkos
dalyviai gali jomis pasikliauti, tardamiesi dél ilgalaikio rizikos draudimo
produkty;

(e) uztikrina eksploatavimo saugumg ir kartu kuo didesnj perdavimo pralaidumo
panaudojima;

(f)  yra skaidrios, taciau kartu uztikrina konfidencialuma,
(g) uztikrina sandoriy anonimiSkumg ir

(h) uztikrina vienodas salygas sandoriams, sudaromiems vienoje prekybos zonoje
ir tarp prekybos zony.

Rinkos operatoriai gali savo nuoziiira parengti rinkos dalyviy poreikius atitinkancius
produktus ir prekybos galimybes bei uztikrinti, kad visi rinkos dalyviai galéty
individualiai arba sutelkimo principu dalyvauti rinkoje. Jie atsizvelgia | poreikj
paskirstyti vis did¢jancig kintamos elektros energijos gamybos dalj, taip pat | vis
didé¢jantj apkrovos atsako jautrj ir naujy technologijy kiirima.

7 straipsnis

Prekyba kitos paros ir einamosios paros rinkose

Rinkos operatoriai leidzia rinkos dalyviams prekiauti elektros energija kuo arc¢iau
tikrojo laiko ir bent jau iki tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos laiko,
nustatyto pagal Komisijos reglamento (ES) 2015/1222 59 straipsnj.

Rinkos operatoriai uztikrina rinkos dalyviams galimybe kitos paros ir einamosios
paros rinkose prekiauti elektros energija bent tokiais trumpais kaip atsiskaitymo uz
disbalansg laikotarpis laiko intervalais.

Rinkos operatoriai teikia pakankamai mazus prekybos kitos paros ir einamosios
paros rinkose produktus, taikydami ne daugiau kaip 1 megavato maziausia
pasiiilyma, kad uztikrinty galimybe veiksmingai dalyvauti reguliavimo apkrova ir
energijos kaupimo paslaugy teik¢jams bei maziesiems elektros energijos i
atsinaujinanciyjy iStekliy gamintojams.

44

LT



LT

Iki 2025 m. sausio 1d. visuose valdymo rajonuose nustatomas 15 minuciy
atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpis.

8 straipsnis

Isankstiniy sandoriy rinkos

Pagal Reglamenta (ES) 2016/1719 perdavimo sistemos operatoriai suteikia ilgalaikes
perdavimo teises arba taiko lygiavertes priemones, kad uztikrinty galimybe¢ rinkos
dalyviams, visy pirma elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy istekliy
objekty savininkams, apsidrausti nuo kainy abiejose prekybos zony ribos pusése
poky¢iy rizikos.

I[lgalaikés perdavimo teisés skaidriai, remiantis rinkos ir nediskriminavimo
principais, paskirstomos bendrojoje paskirstymo platformoje. Ilgalaikés perdavimo
teisés yra garantuojamos ir jas rinkos dalyviai gali perleisti vieni kitiems.

Laikydamiesi pagal sutartis nustatyty konkurencijos taisykliy, rinkos operatoriai gali
savo nuoziiira parengti iSankstiniy sandoriy draudimo produktus, jskaitant ilgalaikio
draudimo produktus, kad uztikrinty rinkos dalyviams, visy pirma elektros energijos
gamybos 1§ atsinaujinanc¢iyjy iStekliy objekty savininkams, tinkamas galimybes
apsidrausti nuo finansinés rizikos dél kainy kaitos. Valstybés narés neriboja tokios
draudimo veiklos srities vien valstyb¢je nar¢je ar prekybos zonoje vykdomais
sandoriais.

9 straipsnis

Kainy apribojimai

DidZiausia didmeniné elektros energijos kaina neribojama, nebent nustatoma pagal
10 straipsnj nustatyta prarastos apkrovos verte atitinkanti kaina. Maziausia
didmeniné elektros energijos kaina neribojama, nebent nustatoma minus 2 000 EUR
arba mazesné verté ir, jei ji pasiekiama arba numatoma, kad bus pasiekta, kita parg
nustatoma mazesné verté. Si nuostata taikoma, inter alia, visiems pasitilymams ir
galutinéms kainoms visais laikotarpiais, iskaitant balansavimo energija ir disbalanso
kainas.

Nukrypstant nuo 1 dalies, iki [Leidiniy biurui: dveji metai po jsigaliojimo] rinkos
operatoriai gali taikyti didziausios galutinés kainos ribas kitos paros ir einamosios
paros laikotarpiais pagal Reglamento (ES) 2015/1222 41 ir 54 straipsnius. Jei ribos
pasiekiamos arba numatoma, kad bus pasiektos, kitg parg jos padidinamos.

Perdavimo sistemos operatoriai nesiima jokiy priemoniy, kuriomis siekty pakeisti
didmenines kainas. Apie visus skirstymo uzsakymus per vieng parg praneSama
nacionalinei reguliavimo institucijai.

Valstybés narés nustato, kurios jy teritorijoje taikomos politikos kryptys ir priemonés
gali prisidéti prie kainy formavimosi netiesioginio suvarzymo, jskaitant pasitlymuy,
susijusiy su balansavimo energijos aktyvinimu, apribojimus, pajégumy
mechanizmus, perdavimo sistemos operatoriy taikomas priemones, priemones,
kuriomis ketinama uzginCyti rinkos rezultatus ar uzkirsti kelig piktnaudziavimui
dominuojancia padétimi, taip pat neefektyviai nustatytas prekybos zonas.
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Jei valstybé naré nustato, kad politikos kryptimi arba priemone galéty biiti varzomas
kainy formavimasis, ji imasi visy tinkamy veiksmy, kad paSalinty arba, jei tai
nejmanoma, kuo labiau sumazinty poveikj pasitilymy teikimo pobiidziui. Valstybés
narés pateikia Komisijai ataskaitg iki [Leidiniy biurui: Sesi ménesiai po jsigaliojimo],
i$samiai nurodydamos priemones ir veiksmus, kuriy émési arba ketina imtis.

10 straipsnis

Prarastos apkrovos verté

Iki [Leidiniy biurui: vieni metai po jsigaliojimo] valstybés narés nustato vieng bendra
savo teritorijoje taikomg prarastos apkrovos vertés (PAV) jverti EUR uz MWh. Tas
jvertis praneSamas Komisijai ir skelbiamas viesai. Jei valstybés narés teritorijoje yra
kelios prekybos zonos, ji gali nustatyti skirtingus PAV kiekvienai prekybos zonai.
Nustatydamos PAV, valstybés narés taiko pagal 19 straipsnio 5 dalj parengta
metodika.

Valstybés narés savo jvert] atnaujina bent kas penkerius metus.
11 straipsnis

Gaminamos elektros energijos ir reguliavimo apkrovos skirstymas

Objektuose gaminama elektros energija ir reguliavimo apkrova skirstomos
nediskriminavimo ir rinkos principais, jei pagal 2—4 dalis nenumatyta kitaip.

Skirstydami objektuose gaminama elektros energija, perdavimo sistemos operatoriai
teikia pirmenybe elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy jrenginiams
ar didelio naudingumo kogeneracijai mazuose elektros energijos gamybos
jrenginiuose arba elektros energijos gamybos jrenginiams, kuriuose naudojamos
besiformuojancios technologijos:

elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy istekliy jrenginiams arba didelio
naudingumo kogeneracijos jrenginiams, kuriy jrengtoji elektriné galia yra mazesné
nei 500 kW, arba

parodomiesiems naujovisky technologijy projektams.

Jei bendras elektros energijos gamybos objekty, kuriems teikiama pirmenybé pagal 2
dalj, pajégumas yra didesnis nei 15 proc. visos valstybés narés jrengtosios elektros
energijos gamybos galios, 2 dalies a punktas taikomas tik papildomiems elektros
energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy istekliy objektams arba didelio naudingumo
kogeneracijos objektams, kuriy jrengtoji elektriné galia yra mazesné nei 250 kW.

Nuo 2026 m. sausio 1 d. 2 dalies a punktas taikomas tik elektros energijos gamybos
1§ atsinaujinanc¢iy iStekliy objektams arba didelio naudingumo kogeneracijos
objektams, kuriy jrengtoji elektriné galia yra mazesné nei 250 kW arba, jei buvo
pasiekta Sios dalies pirmame sakinyje nurodyta slenkstiné verté, — mazesné nei
125 kW.

Elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanc¢iyjy iStekliy objektams arba didelio
naudingumo kogeneracijos objektams, kurie buvo perduoti eksploatuoti iki [Leidiniy
biurui: jrasyti jsigaliojimo datg] ir kuriems po perdavimo eksploatuoti taikytas
prioritetinis skirstymas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/27/ES
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(a)

15 straipsnio 5 dalj arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/28/EB** 16
straipsnio 2 dalj, ir toliau taikomas prioritetinis skirstymas. Prioritetinis skirstymas
nebetaikomas nuo tos dienos, kurig elektros energijos gamybos objekte padaroma
dideliy pakeitimy, t. y. kai biitina sudaryti naujg prijungimo sutartj arba padidinamas
elektros energijos gamybos pajégumas.

Prioritetinis skirstymas turi nekelti pavojaus saugiam elektros energijos sistemos
eksploatavimui, juo nesinaudojama siekiant pagrjsti tarpvalstybiniy pralaidumy
ribojimg daugiau nei numatyta 14 straipsnyje ir jis grindziamas skaidriais ir
nediskriminaciniais kriterijais.

12 straipsnis

Perskirstymas ir ribojimas

Elektros energijos gamybos ribojimas arba perskirstymas ir reguliavimo apkrovos
perskirstymas grindziamas objektyviais, skaidriais ir nediskriminaciniais kriterijais.

Ribojami arba perskirstomi iStekliai rinkos mechanizmais atrenkami i§ pateikty
elektros energijos gamybos arba apkrovos objekty ribojimo arba perskirstymo
pasiiilymy ir toks ribojimas arba perskirstymas kompensuojamas finansiSkai. Ne
rinka grindziamas elektros energijos gamybos ribojimas arba perskirstymas arba
reguliavimo apkrovos perskirstymas taikomas tik tada, kai néra rinkos alternatyvy,
kai visi rinkos iStekliai yra panaudoti arba kai paslaugai teikti tinkamy elektros
energijos gamybos objekty arba apkrovos objekty skaifius rajone yra per mazas
veiksmingai konkurencijai uztikrinti. IStekliai rinkoje gali biiti teikiami naudojant bet
kokig elektros energijos gamybos, energijos kaupimo ar reguliavimo apkrova
technologija ir juos gali teikti ir kitose valstybése narése esantys operatoriai, nebent
tai buty techniskai nejmanoma.

Atsakingi sistemos operatoriai bent karta per metus kompetentingai reguliavimo
institucijai pateikia elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy istekliy objekty
arba didelio naudingumo kogeneracijos jrenginiy gamybos apribojimo arba
mazinamojo perskirstymo ir priemoniy, kuriy buvo imtasi siekiant sumazinti tokio
apribojimo arba mazinamojo perskirstymo poreikj ateityje, ataskaita. Elektros
energijos gamybos 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy arba didelio naudingumo
kogeneracijos apribojimas arba perskirstymas kompensuojamas pagal 6 dalj.

Laikydamosi tinklo patikimumo ir saugumo iSlaikymo reikalavimy, grindziamy
skaidriais ir nediskriminaciniais kriterijais, kuriuos apibrézia kompetentingos
nacionalinés institucijos, perdavimo sistemos operatoriai ir skirstomyjy tinkly
operatoriai:

uztikrina perdavimo ir skirstomyjy tinkly gebéjima perduoti i§ atsinaujinanciyjy
iStekliy arba didelio naudingumo kogeneracijos jrenginiuose pagamintg elektros
energija, kuo maziau taikant ribojimag ar perskirstymg. Tai neatima i§ tinklo
planuotojy galimybeés atsizvelgti | tam tikrg ribojima ar perskirstyma, kai aisku, kad
tai ekonomiskiau, ir nevirS$ijama 5 proc. jy rajone esanciy elektros energijos gamybos

39

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/28/EB dél skatinimo naudoti
atsinaujinanciy itekliy energija, i§ dalies keiCianti bei véliau panaikinanti Direktyvas 2001/77/EB ir
2003/30/EB (OL L 140, 2009 6 5, p. 16).
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(b)

(a)

(b)

i§ atsinaujinanciyjy iStekliy arba didelio naudingumo kogeneracijos jrenginiy
jrengtosios galios;

imasi tinkamy operatyviniy tinklo valdymo ir su rinka susijusiy priemoniy, kad kuo
labiau sumazinty elektros energijos gamybos i$ atsinaujinanciyjy istekliy arba didelio
naudingumo kogeneracijos jrenginiuose ribojimg arba pagamintos energijos
mazinamajj perskirstyma.

Jei taikomas ne rinka grindZziamas maZzinamasis perskirstymas arba gamybos
ribojimas, laikomasi Siy principy:

(a) elektros energijos gamybos 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy objektams
mazinamasis perskirstymas arba gamybos ribojimas taikomas tik jei nesama
kity alternatyvy arba jei pritaikius kitus sprendimus neproporcingai padidéty
sanaudos arba kilty rizika tinklo saugumui;

(b) didelio naudingumo kogeneracijos jrenginiams mazinamasis perskirstymas
arba gamybos ribojimas taikomas tik jei nesama kity alternatyvy (iSskyrus
elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy mazinamajj
perskirstymg arba ribojima) arba jei pritaikius kitus sprendimus neproporcingai
padidéty sanaudos arba kilty rizika tinklo saugumui;

(c) elektros energijos gamybos 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy jrenginiuose arba
didelio naudingumo kogeneracijos jrenginiuose pasigamintos energijos, kuri |
perdavimo arba skirstomgjj tinklg netiekiama, gamyba neribojama, nebent
kitaip nebiity galima iSspresti tinklo saugumo klausimy;

(d) maZinamasis perskirstymas arba ribojimas pagal a—c punktus tinkamai ir
skaidriai pagrindziamas. Pagrindimas jtraukiamas ] ataskaita, teikiama pagal 3
dalj.

Kai taikomas ne rinka grindziamas ribojimas arba perskirstymas, ribojimo arba
perskirstymo reikalaujantis sistemos operatorius elektros energijos gamybos arba
apkrovos objekto, kuriam taikomas ribojimas arba perskirstymas, savininkui moka
finansing kompensacijg. Finansiné kompensacija yra bent jau lygi didziausiam i$ Siy
elementy:

dél apribojimo arba perskirstymo atsiradusios papildomos eksploatavimo islaidos,
kaip antai papildomos islaidos kurui didinamojo perskirstymo atveju arba atsarginés
Silumos tiekimas didelio naudingumo kogeneracijos jrenginiuose mazinamojo
perskirstymo arba ribojimo atveju;

90 proc. grynyjy jplauky uz parduotg elektros energija kitos paros rinkoje, kurios
buty gautos elektros energijos gamybos arba apkrovos objektui netaikant ribojimo
arba perskirstymo reikalavimo. Kai elektros energijos gamybos arba apkrovos
objektams skiriama finansiné parama pagal pagamintos arba suvartotos elektros
energijos kiekj, prarasta finansiné parama laikoma grynyjy jplauky dalimi.
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III skyrius

Prieiga prie tinklo ir perkrovos valdymas
1 SKIRSNIS

PRALAIDUMO PASKIRSTYMAS
13 straipsnis

Prekybos zony nustatymas

Prekybos zony ribos nustatomos atsizvelgiant ] ilgalaike struktiiring perkrova
perdavimo tinkle; prekybos zonose tokios perkrovos neturi biiti. Prekybos zony
konfigiiracija Sajungoje formuojama taip, kad bty kuo didesnis ekonominis
efektyvumas ir kuo daugiau tarpvalstybinés prekybos galimybiy, kartu islaikant
energijos tiekimo sauguma.

Kiekviena prekybos zona turéty buti lygi disbalanso kainos rajonui.

Siekiant uZtikrinti optimaly prekybos zony nustatyma glaudZiai tarpusavyje
sujungtuose rajonuose, atlickama prekybos zony perziiira. Per tokia perzitirg
Reglamento (ES) 2015/1222 32-34 straipsniuose nustatyta tvarka koordinuotai
atlickama prekybos zony konfigliracijos analizé, kurioje dalyvauja visi susije
suinteresuotieji subjektai i§ visy susijusiy valstybiy nariy. Agentiira tvirtina ir gali
reikalauti pakeisti prekybos zony perziiiros procese taikomg metodika ir prielaidas,
taip pat alternatyvias svarstomas prekybos zony konfigiiracijas.

Prekybos zony perzitiros procese dalyvaujantys perdavimo sistemos operatoriai
Komisijai pateikia pasitilymg dél prekybos zony konfigiracijos pakeitimo arba
iSlaikymo. Remdamasi tuo pasitilymu, Komisija ne véliau kaip /6 ménesiai po Sio
reglamento jsigaliojimo, konkreciq datq jraso Leidiniy biuras] arba per SeSis
ménesius nuo prekybos zony konfigiiracijos perzituros, pradétos pagal Reglamento
(ES) 2015/1222 32 straipsnio 1 dalies a, b arba c punkta, iSvados pateikimo,
atsizvelgiant | tai, kuri data vélesné, priima sprendima pakeisti arba iSlaikyti
prekybos zony konfigtiracija.

4 dalyje nurodytas sprendimas grindziamas prekybos zony perzitros rezultatu ir
perdavimo sistemos operatoriy pasitilymu dél konfigiiracijos iSlaikymo arba
pakeitimo. Sprendimas, visy pirma galimi nukrypimai nuo prekybos zony perziiiros
rezultato, pagrindziamas.

Jei pagal Reglamento (ES) 2015/1222 32 straipsnio 1 dalies a, b arba ¢ punkta
pradedama papildoma prekybos zony perzitira, Komisija gali priimti sprendimg per
SeSis ménesius nuo tos prekybos zony perzitiros iSvados pateikimo.

Komisija, prie§ priimdama sprendimus pagal §j straipsnj, konsultuojasi su susijusiais
suinteresuotaisiais subjektais.

Komisijos sprendime nurodoma pakeitimo jgyvendinimo data. Ta jgyvendinimo data
nustatoma siekiant poreikio veikti tikslingai ir praktiniy sumetimy, jskaitant

iSanksting prekyba elektros energija, pusiausvyros. Komisija savo sprendime gali
nustatyti tinkamas pereinamojo laikotarpio priemones.
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WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

1446 straipsnis

B Pralaidumo paskirstymo ir <XjpRerkrovos valdymo bendrieji principai

Tinklo perkrovos problemos turi biiti sprendziamos nediskriminaciniais rinka
paremtais sprendimais, teikianciais efektyvius ekonominius signalus susijusiems
rinkos dalyviams ir perdavimo sistemos operatoriams. Tinklo perkrovos problemosas
gertausia sprendziamosestt nuo sandoriy nepriklausanciais metodais, t.y. tokiais
metodais, kuriuos taikant nereikia rinktis tarp atskiry rinkos dalyviy sutarciy.
= Imdamasis operatyviniy priemoniy, kuriomis siekia uztikrinti, kad jo perdavimo
sistema i$likty normaliosios biisenos, perdavimo sistemos operatorius atsizvelgia j ty
priemoniy poveikj kaimyniniams valdymo rajonams ir koordinuoja tokias priemones
su kitais susijusiais perdavimo sistemos operatoriais, kaip numatyta Reglamente (ES)
1222/2015. <

Sandoriy apribojimo tvarka yra taikoma tik avariniais atvejais, kai perdavimo
sistemos operatorius turi veikti operatyviai ir kai nejmanomas pakartotinis siuntimas
arba prekiy mainai. Bet kokia tokia tvarka taikoma nediskriminuojant. ISskyrus force
majeure atvejus, rinkos dalyviams, kuriems buvo skirti pajégumai, uz bet koki
apribojimg yra kompensuojama.

Laikantis saugaus tinkly eksploatavimo saugos standarty, rinkos dalyviams
suteikiami didziausi tinkly sujungimo ir (arba) perdavimo tinkly pajégumai, kurie
turi jtakos tarpvalstybiniams srautams. = Siekiant kuo labiau padidinti turimg
pralaidumg naudojama kompensaciné¢ prekyba ir perskirstymas, jskaitant
tarpsistemin] perskirstymg, nebent jrodoma, kad tai neekonomiska Sajungos
lygmeniu. <

{ naujas

Pralaidumas paskirstomas tik per atsietuosius pralaidumo aukcionus arba
susietuosius aukcionus, kuriuose prekiaujama ir pralaidumu, ir elektros energija.
Toje pacioje jungiamojoje linijoje gali buti taikomi abu metodai. Einamosios paros
prekyba vykdoma nuolat ir gali biiti papildoma aukcionais.

Nustatyto laikotarpio susietuosiuose ir atsietuosiuose aukcionuose laimi didZiausios
vertés pasitlymai. ISskyrus naujy jungiamyjy linijy, kurioms taikoma iSimtis pagal
Reglamento (EB) Nr. 1228/2003 7 straipsnj, Reglamento 714/2009 17 straipsnj arba
Sio reglamento 59 straipsnj, atveju, pralaidumo paskirstymo metoduose neleidZziama
nustatyti rezerviniy kainy.

Pralaidumg galima laisvai parduoti antriniu pagrindu, su salyga, kad apie tai
perdavimo sistemos operatoriui praneSama pakankamai i$ anksto. Jei perdavimo
sistemos operatorius neleidzia antrinés prekybos (sandorio), apie tai jis aiskiai ir
skaidriai praneSa ir paaiSkina visiems rinkos dalyviams ir informuoja reguliavimo
institucija.
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7. Perdavimo sistemos operatorius, sieckdamas iSspresti perkrovos problema savo
valdymo rajone arba valdyti srautus tarp dviejy valdymo rajony, vykstancius net
nesant sandoriy, t. y. srautus per valdymo rajonus, kai $altinis ir paskirties vieta yra
tame paciame valdymo rajone, neriboja kitiems rinkos dalyviams teikiamo
jungiamosios linijos pralaidumo.

Perdavimo sistemos operatoriaus praSymu atitinkama reguliavimo institucija gali
leisti nukrypti nuo pirmos pastraipos, jei tai butina siekiant iSlaikyti eksploatavimo
saugumg arba jei tai naudinga siekiant ekonomiSkumo Sgjungos lygmeniu. Tokia
nukrypti leidzianti nuostata negali biiti susijusi su pralaidumo, jau paskirstyto pagal 5
dalj, ribojimu, yra ribotos galiojimo trukmes, grieztai ribojama tuo, kas bitina, ir
taikoma nediskriminuojant vidiniy ir tarpzoniniy mainy. Pries§ leisdama taikyti tokia
nukrypti leidZian¢ig nuostata, atitinkama reguliavimo institucija konsultuojasi su kity
valstybiy nariy, sudaran¢iy dalj atitinkamo pralaidumo skaiiavimo regiono,
reguliavimo institucijomis. Jei reguliavimo institucija prieStarauja sitilomai nukrypti
leidzianciai nuostatai, dél jos pagal [Reglamento (EB) Nr. 713/2009 nauja redakcija,
pasitlyta COM(2016) 863/2] 6 straipsnio 8 dalies a punkta sprendZia Agentiira.
Nukrypti leidzian¢ios nuostatos pagrindimas ir priezastys skelbiami vieSai. Jeigu
leidziama taikyti nukrypti leidZiancia nuostaty, atitinkami perdavimo sistemos
operatoriai parengia ir paskelbia problemos, kurig siekiama spresti taikant tg
nuostatg, sprendimo ilguoju laikotarpiu metodika ir projektus. Nukrypti leidzianti
nuostata nustoja galioti pasibaigus jos galiojimo terminui arba jgyvendinus
sprendima, priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau.

|\ 714/2009

48. Likus pakankamai laiko iki atitinkamo eksploatavimo laikotarpio, rinkos dalyviai
pranesa atitinkamiems perdavimo sistemos operatoriams, ar jie ketina naudotis paskirstytais
pajégumais. Visi paskirstyti pajégumai, kuriais nebus naudojamasi, vieSu, skaidriu ir
nediskriminaciniu biidu vél paskiriami rinkai.

59. Perdavimo sistemos operatoriai, kiek tai techniS$kai jmanoma, nukreipia bet kurio
energijos srauto pajégumy galig prieSinga kryptimi per perkrautg jungiamaja linija, kad ta
linija buty iSnaudota didZiausiu jos pajégumu. Visiskai atsizvelgiant j tinklo sauguma, niekada
negali biiti atsisakoma perkrova sumazinanciy sandoriy.

{ naujas

10. Su pralaidumo paskirstymu susijusiy jpareigojimy nevykdymo finansinés pasekmes
priskiriamos uz tokj nevykdymg atsakingiems subjektams. Jei rinkos dalyviai
nepasinaudoja pralaidumu, kurj jsipareigojo panaudoti, arba, kai pralaidumas
parduodamas atsietajame aukcione, neprekiauja antriniu pagrindu arba negraZina
pralaidumo per numatytg laikotarpj, jie netenka teisiy j tokj pralaidumg ir sumoka
i8laidas atspindintj mokestj. Bet kokie iSlaidas atspindintys mokesc¢iai del pralaidumo
nepanaudojimo turi biiti pagrjsti ir proporcingi. Jeigu perdavimo sistemos operatorius
nevykdo jsipareigojimo, jis privalo rinkos dalyviui iSmokéti kompensacija uz
pralaidumo teisiy praradimg. Tuo tikslu j jokius dél tokiy aplinkybiy patirtus
nuostolius neatsizvelgiama. D¢l jsipareigojimy nevykdymo atsirandancios finansinés
atsakomybés nustatymo pagrindinés koncepcijos ir metodai nustatomi i§ anksto ir
juos perzitri atitinkama nacionaliné reguliavimo institucija arba institucijos.
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15 straipsnis

Tarpzoninio pralaidumo paskirstymas jvairiais laikotarpiais

Perdavimo sistemos operatoriai perskai¢iuoja turimg tarpzoninj pralaiduma bent po
kitos paros ir po tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos. Perdavimo
sistemos operatoriai per kitg tarpzoninio pralaidumo paskirstymo procesa paskirsto
turimg tarpzoninj pralaiduma, visa likusj tarpzoninj pralaiduma, kuris nebuvo
paskirstytas anksciau, ir visa anksCiau paskirstyta, bet fiziniy perdavimo teisiy
turétojy atsisakyta tarpzoninj pralaidumg.

Jei po tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos turima tarpzoninio
pralaidumo, perdavimo sistemos operatoriai ji naudoja balansavimo energijos
mainams arba disbalanso pasiskirstymo nustatymo procesui valdyti.

Paskirstydami tarpzoninj pralaidumg balansavimo pajégumy mainams ar dalijimuisi
rezervais pagal 5 straipsnio 4 ir 7 dalis, perdavimo sistemos operatoriai, kai tinkama,
taiko tinklo kodeksuose ir balansavimo gairése parengtas metodikas.

Perdavimo sistemos operatoriai nedidina pagal Reglamentg (ES) 2015/1222
apskaiciuotos patikimumo ribos dél balansavimo pajégumy mainy ar dalijimosi
rezervais.

WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

2 SKIRSNIS
X> TINKLO MOKESCIAI IR PERKROVOS PAJAMOS <X]

1644 straipsnis

Prieigos prie tinkly mokesciai

Tinklo operatoriy taikomi prieigos prie tinkly mokesciai = , jskaitant prijungimo
prie tinkly mokescius, mokesc€ius uz naudojimasi tinklais ir, kai taikoma, mokescius
uz susijusj tinklo stiprinima, <= turi biiti skaidriis, jais turi biiti atsizvelgiama j tinklo
saugumo = ir lankstumo <= poreikj ir jie turi atitikti faktines patirtas iSlaidas, kiek
jos atitinka veiksmingo ir strukttriSkai palyginamo tinklo operatoriaus iSlaidas, ir
taikomi nediskriminuojant. = Visy pirma jie taikomi taip, kad nebiity teigiamai ar
neigiamai diskriminuojama elektros energijos gamyba prie skirstymo lygmens ir prie
perdavimo lygmens prijungtais jrenginiais. Jais neturéty buti diskriminuojamas
energijos kaupimas ar stabdomas dalyvavimas reguliavimo apkrova rinkoje.
Nedarant poveikio 3 dalies taikymui, < tFie mokes€iai neturi buti siejami su
atstumu.
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{ naujas

2. Tarifai uztikrina tinkamas paskatas perdavimo sistemos ir skirstomyjy tinkly
operatoriams trumpuoju ir ilguoju laikotarpiu didinti efektyvuma, jskaitant energijos
vartojimo efektyvumg, skatinti rinkos integracija ir energijos tiekimo sauguma bei
remti investicijas ir susijusig tyrimy veikla.

WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

2:3. Tam tikrais atvejais gamintojams ir (arba) vartotojams taikomy tarify lygis teikia kainy
skirtingose vietovése signalus X> Sajungos XI—Bendsijes lygmeniu, o ji nustatant yra
atsizvelgta j dél to kylanciy tinklo nuostoliy bei perkrovos dydj ir investicijy i infrastruktiirg
dydj.

3-4. Nustatant prieigos prie tinklo mokescius atsizvelgiama j:

(a) imokas ir pajamas, gaunamas i§ perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio
kompensavimo mechanizmo;

(b) faktines sumokétas ir gautas jmokas, taip pat ir numatomas biisimy laikotarpiy
imokas, apytiksliai apskaiciuotas pagal ankstesnius laikotarpius.

45. Prlelgos prie tinklo mokesc1q nustatymas pagal §i straipsnj neturi jtakos mokesCiams &%
: taikomleglantiems dél 1446 straipsnyje

nurodyto perkrovos Valdymo

5:6. Atskiriems = tarpvalstybinés prekybos < elektros energijaes
sandoriams néra taikomas joks specialus tinklo mokestis.

{ naujas |

7. Skirstymo tarifai atspindi dél sistemos naudotojy, jskaitant aktyviuosius (elektra
gaminancius) vartotojus, patiriamas skirstomojo tinklo naudojimo sgnaudas ir gali
biiti diferencijuojami remiantis sistemos naudotojy energijos vartojimo ir gamybos
profiliais. Jei valstybése narése jdiegtos pazangiosios apskaitos sistemos,
reguliavimo institucijos gali jvesti pagal laika diferencijuotus tinklo tarifus, kurie
skaidriai ir vartotojui nuspéjamu biidu atspindéty naudojimasi tinklu.

8. Reguliavimo institucijos skatina skirstomyjy tinkly operatorius pirkti savo tinkly
eksploatavimo ir plétros paslaugas ir integruoti j skirstomuosius tinklus naujoviskus
sprendimus. Tuo tikslu reguliavimo institucijos pripazjsta tinkamomis ir j skirstymo
tarifus jtraukia visas svarbias sgnaudas ir nustato siektinus rezultatus, kad skatinty
skirstomyjy tinkly operatorius didinti efektyvuma, jskaitant energijos vartojimo
efektyvuma, savo tinkluose.

9. Iki [Leidiniy biurui: prasome jrasyti konkrecig datg — trys ménesiai po jsigaliojimo]
Agentiira reguliavimo institucijoms pateikia rekomendacija dél laipsnisko perdavimo
ir skirstymo tarify nustatymo metodiky vienodinimo. Toje rekomendacijoje
nurodomi bent Sie dalykai:

(a) gamintojams ir vartotojams taikomy tarify santykis;
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(b) per tarifus susigrazinamos sgnaudos;

(c) pagal laika diferencijuoti tinklo tarifai;

(d) vietos signalai;

(e) perdavimo ir skirstymo tarify rySys, iskaitant su nediskriminavimu susijusius
principus;

) tarify nustatymo ir strukttiros skaidrumo uztikrinimo biidai;

(2) tinklo naudotojy, kuriems taikomi tarifai ir tarify iSimtys, grupés.

10. Nedarant poveikio tolesniam suderinimui deleguotaisiais aktais pagal Sio reglamento

55 straipsnio 1 dalies k punkta, reguliavimo institucijos, pagal [Direktyvos
2009/72/EB nauja redakcija, pasitlyta COM(2016) 864/2] 59 straipsnio 6 dalies a
punktg tvirtindamos arba nustatydamos perdavimo tarifus arba jy nustatymo
metodikas, tinkamai atsizvelgia ;| Agentiiros rekomendacija.

11. Agentiira stebi savo rekomendacijos jgyvendinimg ir kasmet iki sausio 31 d. pateikia
ataskaita Komisijai. Ji atnaujina rekomendacija bent kas dvejus metus.

17 straipsnis

Perkrovos pajamos

1. Pajamos taikant perkrovos valdymo procediras tam tikru i§ anksto nustatytu
laikotarpiu gali biiti gaunamos tik tokiu atveju, jei tuo laikotarpiu susidaro perkrova,
iSskyrus naujy jungiamyjy linijy, kurioms taikoma iSimtis pagal Reglamento (EB)
Nr. 1228/2003 7 straipsnj, Reglamento (EB) Nr. 714/2009 17 straipsnj arba $io
reglamento 59 straipsnj, atveju. Ty pajamy paskirstymo procediirg tikrina
reguliavimo institucijos ir ji neturi nei iSkraipyti paskirstymo proceso kurios nors
pralaidumo arba energijos prasancios Salies naudai, nei trukdyti mazinti perkrova.

WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

2.6 Visos pajamos i§ jungiamyjy linijy B pralaidumo <X paskirstymo naudojamos Siais
tikslais:

(a) uztikrinti, kad paskirstytais pajégumais i$ tikryjy bty galima pasinaudoti; #arba)

(b) iSlaikyti ar iSplésti tinkly sujungimo pajégumus investicijomis j tinklg, visy pirma
investicijomis ] naujas jungiamasias linijas.

Jeigu pajamy negalima veiksmingai panaudoti pirmos pastraipos a #—=farbaj b
punktaese nustatytiems tikslams, = jos pervedamos 1 atskqu vidaus sqskaltos ellute;
ir naudOJamos tlems tlkslams ateltyje G prita :
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‘ { naujas

Pajamos pagal 2 dalies a ir b punktus naudojamos laikantis Agentiiros pasiiilytos ir

[Leidiniy biurui: 12 ménesiy po jsigaliojimo] ir patvirtinamas per Sesis ménesius.

Agentiira savo iniciatyva arba Komisijos praSymu gali atnaujinti metodika, o
Komisija atnaujinta metodikg patvirtina ne véliau kaip pra¢jus SeSiems ménesiams
nuo jos pateikimo.

Prie§ pateikdama metodika Komisijai, Agentiira dél jos konsultuojasi pagal
[Reglamento (EB) Nr. 713/2009 nauja redakcija, pasiilyta COM(2016) 863/2] 15
straipsnj.

Metodikoje nustatomos bent sglygos, kuriomis pajamos gali biiti naudojamos pagal 2
dalies a ir b punktus, taip pat salygos, kuriomis ir kaip ilgai jos gali biiti laikomos
atskiroje vidaus sgskaitos eilutéje, kad biity galima panaudoti tiems tikslams ateityje.

Perdavimo sistemos operatoriai i§ anksto aiskiai nustato, kaip bus naudojamos visos
perkrovos pajamos, ir teikia faktinio ty pajamy naudojimo ataskaitas. Kasmet iki
liepos 31 d. nacionalinés reguliavimo institucijos skelbia ataskaita, kurioje nurodo
per 12 ménesiy iki ty mety birzelio 30 d. gautas pajamas ir kaip jos panaudotos,
iskaitant konkrecius projektus arba ] atskirg saskaitos eilute pervesty pajamy suma,
taip pat patvirtinimg, kad pajamos panaudotos laikantis $io reglamento reikalavimy ir
pagal Sio straipsnio 3 dalj parengtos metodikos.

IV skyrius

IStekliy adekvatumas
18 straipsnis

Istekliy adekvatumas

Valstybés narés stebi iStekliy savo teritorijoje adekvatumg remdamosi Europos
iStekliy adekvatumo vertinimu pagal 19 straipsnj.

Jei Europos i$tekliy adekvatumo vertinime nurodyta iStekliy adekvatumo problema,
valstybés narés nustato, kokie reglamentavimo iskraipymai sukélé problemg arba
prisidéjo prie jos atsiradimo.

Valstybés narés paskelbia priemoniy, kuriomis siekiama paSalinti nustatytus
reglamentavimo iSkraipymus, priémimo tvarkarastj. Spresdamos iStekliy adekvatumo
problemas, valstybés narés visy pirma stengiasi pasalinti reglamentavimo
iSkraipymus, uztikrinti galimybe taikyti stygiaus kainodara, plétoti sujungimo,
energijos kaupimo, paklausos valdymo priemones ir didinti energijos vartojimo
efektyvuma.
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WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

19 straipsnis

> Europos istekliy adekvatumo vertinimas </

IS

d= Europos = 1stek11q adekvatumo vertinimas <=
St : : apima duomenis apie bendrq elektros energijos

sistemos generaeifos adekvatuma} tenkinti esamus ir prognozuojamus energijos
Qorelklus=léaféf2 = d651mtles metq lalkotarplu nuo vertinimo datos susklrstytus pagal

(a)
(b)

(c)

(d)
(e)
®

(2
(h)

{ naujas

Iki [Leidiniy biurui: Sesi ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo] ENTSO-E
Agentiirai pateikia Europos iStekliy adekvatumo vertinimo remiantis 4 dalyje
nurodytais principais metodikos projekta.

Perdavimo sistemos operatoriai ENTSO-E pateikia duomenis, biitinus metiniam
Europos istekliy adekvatumo vertinimui atlikti. ENTSO-E vertinimg atlieka
kiekvienais metais.

Europos iStekliy adekvatumas vertinamas pagal metodika, kuri uZztikrina, kad
vertinimas:

biity atliekamas prekybos zony lygmeniu ir apimty bent visas valstybes nares;

buty grindziamas tinkamais prognozuojamos paklausos ir pasiiilos scenarijais,
jskaitant ekonominj nurasymo tikimybés vertinimg, statomus naujus elektros
energijos gamybos iSteklius, priemones energijos vartojimo efektyvumo tikslams
pasiekti ir tinkamg jautrumg didmeniniy kainy ir anglies dioksido kainos pokyc¢iams;

biity atlieckamas tinkamai atsizvelgiant j visy iStekliy, jskaitant esamus ir biisimus
elektros energijos gamybos, energijos kaupimo ir reguliavimo apkrova isteklius,
ind¢lj, taip pat importo ir eksporto galimybes ir | tai, kaip jie padeda uztikrinti
lanksty sistemos eksploatavima;

jame biity numatomas tikétinas 18 straipsnio 3 dalyje nurodyty priemoniy poveikis;
apimty scenarijus be esamy ar planuojamy pajégumy mechanizmy;

buty grindziamas rinkos modeliu, kuriame naudojamas, kai tinkama, srautinis
metodas;

bty atlieckamas taikant tikimybiy skai¢iavimus;
jame biity taikomi bent Sie rodikliai:

— numatyta energija, kuri nebuvo tiekiama, ir
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(1)

(a)
(b)
(©)

— numatomas apkrovos sumazgjimas;

jame bty nurodomos galimy iStekliy adekvatumo problemy priezastys, visy pirma ar
tai tinklo, ar iStekliaus apribojimas, ar abiejy rasiy apribojimas.

Iki [Leidiniy biurui: Sesi ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo] ENTSO-E
Agentiirai pateikia projekta metodikos, pagal kurig skai¢iuojama:

prarastos apkrovos verte;
elektros energijos gamybos arba reguliavimo apkrova naujo dalyvio kaina ir

patikimumo standartas, iSreikStas parametrais ,numatyta energija, kuri nebuvo
tiekiama® ir ,,numatomas apkrovos sumaz¢jimas*.

Dél pasitlymy pagal 2 ir 5 dalis ir Europos istekliy adekvatumo vertinimo pagal 3
dalj rezultaty i§ anksto konsultuojamasi ir pagal 22 straipsnyje nustatyta procediirg
juos tvirtina Agentiira.

20 straipsnis

Patikimumo standartas

Taikydamos pajégumo mechanizmus, valstybés narés turi biti nustaciusios
patikimumo standarta, kuriuo skaidriai nurodomas jy norimas energijos tiekimo
saugumo lygis.

Patikimumo standarta pagal 19 straipsnio 5 dalyje nurodyta metodikg nustato
nacionaliné reguliavimo institucija.

Patikimumo standartas apskaiCiuojamas pagal prarastos apkrovos vert¢ ir naujo
dalyvio kaing tam tikru laikotarpiu.

Parametrus, lemiancius pagal pajégumo mechanizmg perkamo pralaidumo kiekj,
tvirtina nacionaliné reguliavimo institucija.

21 straipsnis

Tarpvalstybinis dalyvavimas pajégumy mechanizmuose

Kituose nei strateginiai rezervai mechanizmuose leidZziama tiesiogiai dalyvauti
pajégumy teikéjams, veikiantiems kitoje valstybéje naréje, jei ta valstybe nare¢ ir
prekybos zong, kurioje taikomas mechanizmas, jungia tinklo jungtis.

Valstybés narés uZztikrina, kad uzsienio pajégumy, kurie gali uZztikrinti lygiavertes
vidaus pajégumams technines veikimo charakteristikas, teikéjai galéty dalyvauti
tame paciame konkurso procese, kuriame dalyvauja vidaus pajégumy teikejai.

Valstybés narés neriboja savo teritorijoje esanciy pajégumy teikéjy galimybés
dalyvauti kity valstybiy nariy pajégumy mechanizmuose.

Tarpvalstybinis dalyvavimas visos rinkos masto pajégumy mechanizmuose nedaro
poveikio tarpzoniniams grafikams ir fiziniams srautams tarp valstybiy nariy,
nustatomiems remiantis vien tik pralaidumo paskirstymo pagal 14 straipsnj
rezultatais.

Pajégumy teikéjai gali dalyvauti daugiau kaip viename mechanizme tg patj tiekimo
laikotarpj. Jei jie neuztikrina iStekliy parengties, jiems taikomas neparengties
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mokeéjimas, o jei dviejose ar daugiau prekybos zony, kuriose pajégumy teikéjas yra
sudargs sutart], kartu yra energijos stygius — du arba daugiau neparengties mokejimy.

Pagal 32 straipsnj jsteigti regioniniai operatyviniai centrai kasmet apskaifiuoja
didziausiag naujy dalyviy pajéguma, kurj galima teikti i§ uZsienio pajégumuy,
atsizvelgdami | numatoma jungiamyjy linijy parengtj ir tikéting nepalankiausiy
sistemos salygy susidaryma tarp sistemos, kurioje taikomas mechanizmas, ir
sistemos, kurioje yra uzsienio pajégumas. Skaiiavimg reikia atlikti kiekvienai
prekybos zony ribai.

Valstybés narés uztikrina, kad 6 dalyje nurodytas naujy dalyviy pajégumas skaidriai,
nediskriminuojant ir laikantis rinkos principy biity paskirstytas reikalavimus
atitinkantiems pajégumy teikéjams.

Bet koks uzsienio pajégumy ir vidaus pajégumy kainos skirtumas, atsirandantis dél 7
dalyje nurodyto paskirstymo, atitenka perdavimo sistemos operatoriams, o jie
tarpusavyje ji pasidalija pagal 10 dalies b punkte nurodyta metodika. Perdavimo
sistemos operatoriai tokias pajamas naudoja 17 straipsnio 2 dalyje nustatytais
tikslais.

Perdavimo sistemos, kurioje yra uzsienio pajégumas, operatorius:

(a) nustato, ar suinteresuoti pajégumy teikéjai gali uztikrinti pajégumo
mechanizme, kuriame ketina dalyvauti pajégumo teikéjas, reikalaujamas
technines veikimo charakteristikas, ir uzregistruoja pajégumo teikéja registre
kaip reikalavimus atitinkantj pajégumo teikéja;

(b) prireikus atlieka parengties patikrinimus.

Iki [Leidiniy biurui: dvylika ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo] ENTSO-E
Agentiirai pateikia:

(a) 6 dalyje nurodyto didziausio naujy dalyviy pajégumo, kurj galima teikti i$
uzsienio pajégumy, apskaiciavimo metodika;

(b) pajamy pasidalijimo pagal 8 dalj metodika;

(c) Dbendrasias 9 dalies b punkte nurodyty parengties patikrinimy vykdymo
taisykles;

(d) bendrasias nustatymo, kada priklauso mokéti neparengties mokéjima, taisykles;
(e) 9 dalies a punkte nurodyto registro tvarkymo salygas;

(f) Dbendrasias 9 dalies a punkte nurodyto dalyvavimo reikalavimus atitinkancio
pajégumo nustatymo taisykles.

D¢l pasiiilymo i$ anksto konsultuojamasi ir pagal 22 straipsnyje nustatytg procediirg
Ji tvirtina Agentura.
Agentira patikrina, ar pajégumai buvo apskaicCiuoti pagal 10 dalies a punkte
nurodytg metodika.
Nacionalinés reguliavimo institucijos uztikrina, kad tarpvalstybinis dalyvavimas
pajégumy mechanizmuose bty organizuojamas veiksmingai ir nediskriminuojant.

Jos visy pirma sudaro tinkamus neparengties mokéejimy tarpvalstybinio vykdymo
uztikrinimo administracinius susitarimus.

Reikalavimus atitinkantys pajégumy teikéjai 7 dalyje nurodytus paskirstytus
pajégumus gali perleisti vieni kitiems. Reikalavimus atitinantys pajégumy teikéjai
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14.

apie kiekvieng tokj perleidimg pranesa 9 dalies a punkte nurodyto registro
tvarkytojui.

Ne véliau kaip [Leidiniy biurui: dveji metai po sio reglamento jsigaliojimo] ENTSO-
E sukuria ir tvarko 9 dalies a punkte nurodyta registrag. Registre gali buti
registruojami visi reikalavimus atitinkantys pajégumy teikéjai, sistemos, kuriose
taikomi mechanizmai, ir jy perdavimo sistemos operatoriai.

22 straipsnis

Patvirtinimo procediira

Kai daroma nuoroda j $§j straipsnj, ENTSO-E pateikti pasitilymai tvirtinami 2—4
dalyse nustatyta tvarka.

Pries pateikdamas pasiiilymg, ENTSO-E konsultuojasi su visais susijusiais
suinteresuotaisiais subjektais, nacionalinémis reguliavimo institucijomis ir kitomis
nacionalinémis institucijomis.

Per tris ménesius po gavimo dienos Agentiira pasililymg patvirtina arba i§ dalies
pakeicia. Pastaruoju atveju, prie§ patvirtindama 1§ dalies pakeista pasitlyma,
Agentiira konsultuojasi su ENTSO-E. Patvirtintas pasitilymas per tris ménesius po
pasiiilyty dokumenty gavimo paskelbiamas Agentiiros interneto svetaingje.

Agentiira bet kada gali praSyti patvirtintg pasitilyma pakeisti. Per SeSis ménesius po
prasymo gavimo ENTSO-E pateikia Agentiirai sitilomy pakeitimy projektg. Per tris
ménesius po projekto gavimo Agentiira i§ dalies pakeiCia arba patvirtina pakeitimus
ir paskelbia juos savo interneto svetainéje.

23 straipsnis

Pajégumy mechanizmy rengimo principai

Siekdamos iSspresti likusias problemas, kuriy negalima paSalinti 18 straipsnio 3
dalyje nurodytomis priemonémis, valstybés narés, laikydamosi S$io straipsnio
nuostaty ir Sgjungos valstybés pagalbos taisykliy, gali jvesti pajégumy mechanizmus.

Jei valstybé naré nori jgyvendinti pajégumy mechanizma, ji dél siilomo mechanizmo
konsultuojasi bent su kaimyninémis valstybémis narémis, su kuriomis turi elektros
energijos jungCiy.

Pajégumy mechanizmais nesukuriama nereikalingo rinkos iSkraipymo ir neribojama
tarpvalstybiné¢ prekyba. Pajégumo kiekis, del kurio jsipareigojama mechanizme,
nevirsija to, kas butina problemai iSspresti.

Elektros energijos gamybos pajégumai, dél kuriy galutinis investavimo sprendimas
priimtas po [Leidiniy biurui: jrasyti jsigaliojimo datq], pajégumy mechanizme gali
dalyvauti tik tuo atveju, jei jie iSmeta maziau nei 550 g CO./kWh. D¢l elektros
energijos gamybos pajégumy, iSmetanciy 550 g CO,/kWh arba daugiau, praéjus 5
metams po §io reglamento jsigaliojimo pajégumy mechanizmuose nejsipareigojama.

Jei Europos iStekliy adekvatumo vertinime iStekliy adekvatumo problemy
nenustatyta, valstybés narés pajégumy mechanizmy netaiko.
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24 straipsnis

Esami mechanizmai

Valstybés narés, taikancios pajégumy mechanizmus [Leidiniy biurui: jrasyti sio reglamento
jsigaliojimo datq], juos pritaiko taip, kad biity laikomasi Sio reglamento 18, 21 ir 23
straipsniy.

|V 714/2009 (pritaikytas)

V skyrius
[X> Perdavimo sistemos eksploatavimas <X]

254 straipsnis

Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklas

1. PMisi—sperdavimo sistemos operatoriai  X> Sgjungos XI—Bendrijes lygmeniu
bendradarbiauja per ENTSO-E, kad paskatinty elektros energijos vidaus rinkos sukiirima bei

veikimg ir tarpvalstybing prekyba bei uztikrinty optimaly Europos elektros energijos
perdavimo tinklo valdyma, koordinuota eksploatavimg ir tinkama technine raida.

{ naujas

2. Vykdydamas savo funkcijas pagal ES teisg, ENTSO-E veikia Europos interesais,
nepriklausomai nuo individualiy nacionaliniy interesy ar perdavimo sistemos
operatoriy nacionaliniy interesy, ir padeda efektyviai ir tvariai siekti 2020-2030 m.
klimato ir energetikos politikos strategijoje nustatyty tiksly, visy pirma prisidédamas
prie efektyvaus 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy gaminamos elektros energijos
integravimo ir energijos vartojimo efektyvumo didinimo.

WV 714/2009
= naujas

263 straipsnis

ENTSO-FE jsteigimas

ko o ~Eelektros energijos perdavimo sistemos operatoriai
K0m151Ja1 ir Agentural patelkla isteigtino ENTSO-E ijstaty projekta, nariy sarasg ir
darbo tvarkos taisykliy, jskaitant konsultavimosi su kitais suinteresuotaisiais
subjektais darbo tvarkos taisykles, projekta.
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2. Per du ménesius nuo gavimo dienos Agentira, oficialiai pasikonsultavusi su visus
suinteresuotuosius subjektus, ypac¢ sistemos naudotojus, jskaitant vartotojus,
atstovaujanciomis organizacijomis, pateikia Komisijai nuomone apie jstaty projekta,
nariy sgrasa ir darbo tvarkos taisykliy projekta.

3. Komisija nuomon¢ apie jstaty projekta, nariy sarasg ir darbo tvarkos taisykliy
projekta pateikia per tris ménesius nuo Agentiiros nuomonés gavimo dienos,
atsizvelgdama j pagal 2 dalj pateikta Agentiiros nuomong.

4. Per tris ménesius nuo = palankios ¢ Komisijos nuomonés gavimo dienos
perdavimo sistemos operatoriai jsteigia ENTSO-E, priima jo jstatus bei darbo tvarkos
taisykles ir juos paskelbia.

{ naujas

5. Pagristu Komisijos arba Agentiiros praSymu arba jei padaroma 1 dalyje nurodyty
dokumenty pakeitimy, dokumentai pateikiami Komisijai ir Agentiirai. Agentiira ir
Komisija pateikia nuomong pagal 2—4 dalis.

WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

278 straipsnis

ENTSO-E uzduotys

2.1. ENTSO-E gek:

a)=ENTSO-E- sickdamas jgyvendinti 254 straipsnyje nustatytus tlkslus gali pareng%na tlnklo
kodeksus é% 55 stralgsmo 1 dalg; nustatytose srltyse car-tie-tinklokodeksainesus sie-sy

b) kas dvejus metus [X> priima ir paskelbia <X] neprivalomg deSimties mety visos

> Sagjungos <ZI=Beﬂé-ﬂjes tinklo pletros planq (tohau — Visos IZ> SQ]ungos <Z|=B%ﬂéﬂj%
tinklo plétros planas)sskaitas 2 ot <

{ naujas |

¢) rengia ir priima pasitilymus dél Europos iStekliy adekvatumo vertinimo pagal 19 straipsnio
2, 3 ir 5 dalis ir dél tarpvalstybinio dalyvavimo pajégumy mechanizmuose pagal 21 straipsnio
10 dalj techniniy specifikacijy;
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|\ 714/2009 (pritaikytas)

e d) DO priima XI X> Sgjungos XI—Besadsites perdavimo sistemos operatoriy techninio
bendradarbiavimo su trecCiyjy Saliy perdavimo sistemy operatoriais koordinavimo
rekomendacijas;

U naujas
(e) priima regioniniy operatyviniy centry bendradarbiavimo ir koordinavimo sistema;
) priima pasitilyma dél sistemos eksploatavimo regiono, uz kurj atsakingas kiekvienas

regioninis operatyvinis centras, nustatymo;

WV 347/2013 (pritaikytas)
= naujas

& g) DO priima <X] bendras tinklo eksploatavimo priemones, kuriomis siekiama uztikrinti
tinklo eksploatacijos jprastomis ir avarinémis sglygomis koordinavima, jskaitant bendra
incidenty klasifikavimo skalg, ir moksliniy tyrimy planus =, jskaitant ty plany jgyvendinima
taikant efektyvia moksliniy tyrimy programa<. Siose priemonése, inter alia, nurodoma:

1) informacija, jskaitant tinkamg kitos dienos, tos dienos informacijg ir tikralaike
informacijg, naudingg siekiant pagerinti veiklos koordinavimg, taip pat
optimalus informacijos rinkimo daznumas ir dalijimasis tokia informacija;

i1) technologiné keitimosi tikralaike informacija platforma ir, jei tinkama,
technologinés i papunktyje nurodytos informacijos rinkimo ir perdavimo
platformos, taip pat procediiry, kurias taikant galima padidinti perdavimo
sistemos operatoriy veiklos koordinavima, jgyvendinimas, siekiant ateityje tokj
koordinavimg taikyti Sgjungos lygmeniu;

ii1) kaip perdavimo sistemos operatoriai pateikia veiklos informacija agentirai ir
kitiems perdavimo sistemos operatoriams ar bet kuriems subjektams, tinkamai
igaliotiems juos remti siekiant veiklos koordinavimo, ir

iv) kad perdavimo sistemos operatoriai paskiria kontaktinj centrg, atsakingg uz
atsakymg | agentiiros ar kity perdavimo sistemos operatoriy ar bet kuriy kity
tinkamai jgalioty subjekty, kaip nurodyta iii papunktyje, pateikus tokios
informacijos praSymuss;
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WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

=bh) B priima <XI meting veiklos programa;
e)) DO priima <X] meting ataskaita;

DB X parengia ir priima <X] :
adekvatumo prognoze DB pagal [Reglamentas del pa51reng1m0 Valdytl rizika, pasiilytas
COM(2016) 862] 9 straipsnio 2 dalj <XI.

{ naujas
2. ENTSO-E Agentiirai pateikia nustatyty su regioniniy operatyviniy centry steigimu ir
veikla susijusiy trilkumy ataskaita.
3. ENTSO-E skelbia savo susirinkimo, valdybos ir komitety posédziy protokolus ir

reguliariai informuoja visuomeng apie savo sprendimy priémima ir veikla.

WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

S 4.-] 31 dalies éh punkte nurodyta meting veiklos programg jtraukiamas tinklo kodeksy,
kuriuos reikia parengti, sgraSas bei apraSas, tinklo eksploatavimo koordinavimo planas,
moksliniy tyrimy ir plétros veikla, kurig reikia jgyvendinti tais metais, ir planinis grafikas.

9.5.= ENTSO-E pateikia visg turimg informacija, kurios Agentira reikalauja savo uzduotims
pagal 299 straipsnio 1 dalj jvykdyti. = Perdavimo sistemos operatoriai pateikia visg biiting
informacijg, kad ENTSO-E galéty jvykdyti pirmame sakinyje nurodyta savo uzduotj. <

6. Komisijos praSymu ENTSO-E pateikia nuomon¢ Komisijai deél 5748 straipsnyje
nustatyty gairiy priémimo.
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2848 straipsnis

Konsultacijos

Rengdamas = pasmlymus susuus1us su 27 stralpsnlo 1 dalyJe nurodytomls
uzduotlmls &8 S

26 stralpsn%e%yje nurodytomls darbo tvarkos talsyklemls ankstyvame etape
iSsamiai, viesai ir skaidriai konsultuojasi su visais atitinkamais X> suinteresuotaisiais
subjektais @%&k@#&a%&% visy pirma su visus suinteresuotuosius subjektus
atstovaujanciomis organizacijomis. Taip pat konsultuojamasi su nacionalinémis
reguliavimo institucijomis ir kitomis nacionalinémis institucijomis, elektros energijos
tiekimo ir gamybos jmonémis, sistemos naudotojais, jskaitant vartotojus, skirstomyjy
tinkly operatoriais, jskaitant atitinkamas pramoneés asociacijas, technines jstaigas ir
suinteresuotyjy subjekty forumus. Konsultuojantis siekiama suzinoti visy atitinkamy
Saliy nuomong ir pasitilymus sprendimy priémimo procese.

Visi su 1 dalyje nurodytomis konsultacijomis susij¢ dokumentai ir posédziy
protokolai skelbiami viesai.

Pries pr11mdamas = pasmlymus pagal 27 stralpsnlo 1 dalj < S=straipsnie——2-4r3
3 s, ENTSO-E nurodo,

kalp buvo at51zvelgta i konsultacuq metu gautas pastabas. Tals atvejais, kai |
pastabas nebuvo atsizvelgta, ENTSO-E nurodo priezastis, dél kuriy nebuvo
atsizvelgta.

299 straipsnis

Agentiros vykdoma stebésena

Agentiira stebi, kaip vykdomos 278 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos ENTSO-E
uzduotys, ir teikia ataskaita Komisijai.

Agentiira stebi, kaip ENTSO-E lgyvendlna pagal 5 stralgsmo 14% dal;
parengtus tlnklo kodeksus : S8 :

okt Je1 ENTSO E
ne;gyvendma toqu tlnklo kodeksq, Agentura praso ENTSO E pateikti tinkamai
pagrista paaiSkinima, kode¢l jis jy nejgyvendino. Agentiira informuoja Komisijg apie
ta paaiSkinimg ir pateikia savo nuomong Siuo klausimu.

Agentiira stebi ir analizuoja, kaip jgyvendinami tinklo kodeksai ir Komisijos priimtos
gairés, kaip nustatyta 54 straipsnio 1 é=straipsate—H dalyje, ir kokj poveik] jie turi
taikytiny taisykliy, kuriomis siekiama sudaryti palankesnes salygas rinkos
integracijai ir uztikrinti nediskriminacines salygas, veiksmingg konkurencijg ir
veiksmingg rinkos veikimg, suderinimui, bei teikia ataskaitg Komisijai.

ENTSO-E pateikia visos X> Sajungos <Xl-Bendsifes tinklo plétros plano projekta,
metinés veiklos programos projekta, jskaitant informacijg apie konsultacijy procesa,

ir kitus 27 straipsnio 18=straipsaie-2 dalyje nurodytus dokumentus Agentirai, kad ji
pateikty nuomong.

Per du ménesius nuo gavimo, Agentiira pateikia ENTSO-E ir Komisijai tinkamai
pagrista nuomong ir rekomendacijas, jei, jos nuomone, metinés veiklos programos
projektu ar visos D> Sgjungos Xl-Bendsijes tinklo plétros plano projektu, kuriuos
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pateiké ENTSO-E, nebuity prisidéta uztikrinant nediskriminacines salygas,
veiksmingg konkurencijg ir veiksmingg rinkos veikimg ar pakankama treciyjy Saliy
prieigai atviry tarpvalstybiniy jungiamyjy linijy lygi.

|\ 347/2013

30+ straipsnis

Sgnaudos

Sio reglamento 25-29 ir 54-574—12 straipsniuose ir Reglamento (ES) Nr.347/2013 11
straipsnyje nurodytos veiklos, kurig vykdo ENTSO-E, sagnaudas padengia perdavimo sistemos
operatoriaiPSO ir ] jas atsizvelgiama apskaiCiuojant tarifus. Reguliavimo institucijos
patvirtina tas sgnaudas tik tuo atveju, jei jos pagristos ir tinkamos.

WV 714/2009
= naujas

3142 straipsnis

Regioninis perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimas

l. Siekdami prisidéti prie 278 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos veiklos, perdavimo
sistemos operatoriai uztikrina, kad ENTSO-E biity bendradarbiaujama regiony
lygmeniu. Visy pirma jie kas dvejus metus paskelbia regioninj investicijy plang ir juo
remdamiesi gali priimti sprendimus dél investavimo. = ENTSO-E skatina
perdavimo  sistemos  operatoriy  bendradarbiavimg  regioniniu  lygmeniu,
uztikrindamas sgveikuma, rysius ir regiony veiklos rezultaty steb&jima srityse, kurios
dar nesuderintos Sajungos lygmeniu. <=

2. Perdavimo sistemos operatoriai skatina eksploatavimo priemones tinkamiausiam
tinklo valdymui uztikrinti, taip pat skatina energijos mainy plétra, tarpvalstybiniy
pajégumy koordinuota paskirstymg taikant rinkos priemonémis grindziamus
nediskriminacinius sprendimo biidus, atkreipiant tinkama démesj j konkrecius
trumpalaikio paskirstymo netiesioginiy aukciony privalumus, ir balansavimo bei
rezervineés galios mechanizmy integravima.

3. Siekdama jgyvendinti §io straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytus tikslus ir atsizvelgdama j
esamas regioninio bendradarbiavimo struktiiras, Komisija gali apibrézti kiekvienos
regioninio bendradarbiavimo struktiiros geografin] veiklos regiong. Kiekvienai
valstybei narei leidziama skatinti bendradarbiavimg daugiau nei viename
geografiniame veiklos regione. = Komisija pagal 63 straipsnj jgaliojama priimti
deleguotuosius aktus dél geograﬁnes sr1t1es su kuria 51ejama klekV1ena reglommo
bendradarb1av1mo struktura < Pieman Frvfeh : akies

Komlslja konsultuOJa51 su Agentura ir ENTSO E.
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{ naujas

32 straipsnis

Regioniniy operatyviniy centry steigimas ir uzdavinys

Iki [Leidiniy biurui: dvylika ménesiy po jsigaliojimo] visi perdavimo sistemos
operatoriai jsteigia regioninius operatyvinius centrus pagal Siame skyriuje nustatytus
kriterijus. Regioniniai operatyviniai centrai jsteigiami vienos i§ regiono, kuriame
veiks, valstybiy nariy teritorijoje.

Regioniniai operatyviniai centrai organizuojami pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2009/101/EB* 1 straipsnyje nurodyta juridinj statusa.

Regioniniai operatyviniai centrai papildo perdavimo sistemos operatoriy vaidmenj,
vykdydami regioninés svarbos funkcijas. Jie nustato veiklos tvarka, siekdami
uztikrinti efektyvy, saugy ir patikima jungtinés perdavimo sistemos eksploatavima.

33 straipsnis

Regioniniy operatyviniy centry geografiné veiklos sritis

Iki [Leidiniy biurui: SeSi ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo] ENTSO-E
Agentiirai pateikia pasitilyma, kuriame nustato sistemos eksploatavimo regionus, uz
kuriuos atsakingi regioniniai operatyviniai centrai, atsizvelgdamas ] esamus
regioninius saugumo koordinatorius ir Siuos kriterijus:

(a) tinklo topologija, jskaitant elektros sistemy sujungimo laipsnj ir energijos
srauty tarpusavio priklausomybe;

(b) sinchroninj sistemy sujungima;

(c) regiono dydi — regionas turi aprépti bent vieng pralaidumo skaic¢iavimo
regiong;

(d) balansavimo rezervy geografinj optimizavimg.

Gavusi pasitlyma d¢l sistemos eksploatavimo regiony nustatymo, Agentiira per tris

ménesius jj patvirtina arba pasiilo padaryti pakeitimy. Pastaruoju atveju, pries

priimdama pakeitimus, Agentiira konsultuojasi su ENTSO-E. Priimtas pasitilymas

paskelbiamas Agentiiros interneto svetaingje.

40

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/101/EB dél apsaugos priemoniy,
kuriy valstybés narés reikalauja i§ Sutarties 48 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy
siekiant apsaugoti nariy ir tre¢iyjy asmeny interesus, koordinavimo, siekiant suvienodinti tokias
apsaugos priemones (OL L 258,2009 10 1, p. 11).
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34 straipsnis

Regioniniy operatyviniy centry uzduotys

Kiekvienas regioninis operatyvinis centras vykdo visas toliau iSvardytas funkcijas
sistemos eksploatavimo regione, kuriame jsteigtas, ir regioniniai operatyviniai
centrai vykdo bent $ias funkcijas, i§samiau nustatytas I priede:

(a)
(b)
(©)
(d)

(e)
€y
(8)
(h)

(1)

G
(k)

M
(m)

(n)

(0)

(p)

(@

koordinuoto pralaidumo skaic¢iavimo;
koordinuotos saugumo analizés;
bendry sistemos modeliy kiirimo;

perdavimo sistemos operatoriy sistemos apsaugos plany ir veikimo atkiirimo
plany nuoseklumo vertinimo;

regioninio veikimo atkiirimo koordinavimo ir optimizavimo;
po veiksmy ir po trikdziy atlickamos analizés ir ataskaity rengimo;
regiono rezervy apimties nustatymo;

palankesniy regioninio balansavimo pajégumo vieSojo pirkimo salygy
sudarymo;

regionings sistemos adekvatumo kitos paros ir einamosios paros laikotarpiais
prognozes ir rizikos mazinimo veiksmy parengimo;

atjungimo planavimo koordinavimo;

perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo mechanizmy
optimizavimo;

mokymo ir atestavimo;

regioniniy krizés scenarijy nustatymo pagal [Reglamentas dél pasirengimo
valdyti rizika, pasitilytas COM(2016) 862] 6 straipsnio 1 dalj, jei Sig uzduotj
perdavé ENTSO-E;

kasmetinio krizés modeliavimo parengimo ir atlikimo bendradarbiaujant su
kompetentingomis institucijomis pagal [Reglamentas dél pasirengimo valdyti
rizika, pasitlytas COM(2016) 862] 12 straipsnio 3 dalj;

uzduociy, susijusiy su regioniniy krizés scenarijy nustatymu, jei ir tiek, kiek
Sios uzduotys perduotos regioniniams operatyviniams centrams pagal
[Reglamentas dél pasirengimo valdyti rizika, pasiilytas COM(2016) 862] 6
straipsnio 1 dalj, vykdymo;

uzduociy, susijusiy su sezoninémis adekvatumo prognozémis, jei ir tiek, kiek
Sios uzduotys perduotos regioniniams operatyviniams centrams pagal
[Reglamentas dél pasirengimo valdyti rizika, pasiilytas COM(2016) 862] 9
straipsnio 2 dalj, vykdymo;

didziausio naujy dalyviy pajégumo, kurj galima teikti i§ uZsienio pajégumy,
apskaiciavimo pajégumy mechanizmuose pagal 21 straipsnio 6 dalj.

Komisija gali regioniniams operatyviniams centrams pagal Sio reglamento VII skyriy
skirti papildomy su sprendimy priémimo galiomis nesusijusiy funkcijy.

Perdavimo sistemos operatoriai savo regioniniam operatyviniam centrui pateikia
Sioms funkcijoms vykdyti buiting informacija.
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(a)

(b)

(©)
(d)

Regioniniai operatyviniai centrai sistemos eksploatavimo regiono perdavimo
sistemos operatoriams pateikia visg informacija, biiting regioniniy operatyviniy
centry sprendimams ir siilomoms rekomendacijoms jgyvendinti.

35 straipsnis

Bendradarbiavimas regioniniuose operatyviniuose centruose

Kasdiené regioniniy operatyviniy centry veikla vykdoma remiantis bendry
sprendimy priémimu. Bendry sprendimy priémimo procesas grindziamas:

darbo tvarka, kuria nustatomi su funkcijomis susij¢ planavimo ir veiklos aspektai,
pagal 36 straipsnj;

konsultavimosi su sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriais
vykdant savo veiklos pareigas ir uzduotis procediira pagal 37 straipsnj;

sprendimy ir rekomendacijy priémimo procediira pagal 38 straipsnj;

regioniniy operatyviniy centry priimty sprendimy ir rekomendacijy persvarstymo
procediira pagal 39 straipsnj.

36 straipsnis

Darbo tvarka

Regioniniai operatyviniai centrai parengia darbo tvarka, kuria nustatomi su
vykdomomis funkcijomis susij¢ planavimo ir veiklos aspektai, atsizvelgiant visy
pirma j ty funkcijy specifika ir reikalavimus, kaip nustatyta I priede.

Regioniniai operatyviniai centrai uztikrina, kad darbo tvarkoje biity nustatytos
susijusiy Saliy informavimo taisyklés.

37 straipsnis

Konsultavimosi procediira

Regioniniai operatyviniai centrai parengia procediirg, pagal kuria, vykdant jy kasdienés
veiklos pareigas ir uzduotis, organizuojamas tinkamas ir reguliarus konsultavimasis su
perdavimo sistemos operatoriais ir susijusiais suinteresuotaisiais subjektais. Siekiant
uztikrinti, kad biity galima spresti reguliavimo klausimus, prireikus konsultacijose dalyvauja
reguliavimo institucijos.

38 straipsnis

Sprendimy ir rekomendacijy priemimas

Regioniniai operatyviniai centrai parengia sprendimy ir rekomendacijy priémimo
procediira.
Regioniniai operatyviniai centrai priima perdavimo sistemos operatoriams skirtus

saistancius sprendimus, susijusius su 34 straipsnio 1 dalies a, b, g ir q punktuose
nurodytomis funkcijomis. Perdavimo sistemos operatoriai jgyvendina regioniniy
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(b)
(c)
(d)

operatyviniy centry priimtus saistancius sprendimus, iSskyrus atvejus, kai dél to biity
neigiamai paveikta sistemos sauga.
Regioniniai operatyviniai centrai priima perdavimo sistemos operatoriams skirtas

rekomendacijas, susijusias su 34 straipsnio 1 dalies c—f ir h-p punktuose
nurodytomis funkcijomis.

Sistemos eksploatavimo regiono reguliavimo institucijos gali bendrai nuspresti
regioniniam operatyviniam centrui suteikti saistanciy sprendimy priémimo galias,
susijusias su viena ar daugiau 34 straipsnio 1 dalies c—f ir h-1 punktuose nurodyty
funkecijy.

39 straipsnis

Sprendimy ir rekomendacijy persvarstymas

Regioniniai operatyviniai centrai parengia sprendimy ir rekomendacijy persvarstymo
procedura.

Procediira pradedama vieno arba daugiau sistemos eksploatavimo regiono perdavimo
sistemos operatoriy prasymu. PersvarsCius sprendimg arba rekomendacija,
regioniniai operatyviniai centrai priemong patvirtina arba pakeicia.

Jei persvarstoma priemoné yra saistantis sprendimas pagal 38 straipsnio 2 dalj, dél
praSymo persvarstyti sprendimo galiojimas nestabdomas, iSskyrus atvejus, kai dél to
bty neigiamai paveikta sistemos sauga.

Jei persvarstoma priemoné¢ yra rekomendacija pagal 38 straipsnio 3 dalj ir po
persvarstymo perdavimo sistemos operatorius nusprendzia nukrypti nuo
rekomendacijos, jis regioniniam operatyviniam centrui ir kitiems sistemos
eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriams pateikia iSsamy
pagrindimg.

40 straipsnis

Regioniniy operatyviniy centry valdyba

Kad galéty priimti su savo valdymu susijusias priemones ir stebéti savo veiklos
rezultatus, regioniniai operatyviniai centrai jsteigia valdyba.

Valdyba sudaro nariai, atstovaujantys perdavimo sistemos operatoriams, ir stebétojai,
atstovaujantys sistemos eksploatavimo regiono reguliavimo institucijoms.
Reguliavimo institucijy atstovai neturi balsavimo teisiy.

Valdyba atsakinga uz:

regioninio operatyvinio centro jstaty ir darbo tvarkos taisykliy parengimg ir
patvirtinima;

organizacinés struktiiros nustatymg ir jgyvendinima;
metinio biudZeto parengimg ir patvirtinima;
bendry sprendimy priémimo proceso pagal 35 straipsnj parengimg ir patvirtinima.

Su regioniniy operatyviniy centry kasdiene veikla ir funkcijy vykdymu susijusios
uzduotys nepriklauso valdybos kompetencijai.
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41 straipsnis

Organizaciné struktiira

Regioniniai operatyviniai centrai savo organizacija parengia ir valdo remdamiesi
struktira, padedancia uztikrinti ju funkcijy sauga.
Jy organizacinéje struktiiroje nustatoma:

vadovaujanciy darbuotojy jgaliojimai, pareigos ir atsakomybe;
Jvairiy organizacijos daliy ir procesy sasajos ir atskaitomybés rysiai.

Regioniniai operatyviniai centrai gali jsteigti regioninius skyrius, kad Sie spresty
specifinius vietos klausimus arba padéty operatyviniams centrams efektyviai ir
patikimai vykdyti savo funkcijas.

42 straipsnis

Iranga ir darbuotojai

Regioniniai operatyviniai centrai turi turéti visus zmogiskuosius, techninius, fizinius ir
finansinius iSteklius, kuriy reikia, kad jie galéty vykdyti jpareigojimus pagal §j reglamentg ir
atlikti savo funkcijas.

(a)
(b)
(©)

43 straipsnis

Stebéjimas ir atskaity teikimas

Regioniniai operatyviniai centrai nustato bent Siy dalyky nuolatinio stebéjimo
procesa:

savo veiklos efektyvumo;
priimamy sprendimy, teikiamy rekomendacijy ir pasiekty rezultaty;
kiekvienos funkcijos, uz kurig jie atsakingi, veiksmingumo ir efektyvumo.

Regioniniai operatyviniai centrai Agentiirai ir sistemos eksploatavimo regiono
reguliavimo institucijoms bent kasmet pateikia duomenis, surinktus vykdant
nuolatinj steb¢jima.

Regioniniai operatyviniai centrai skaidriai nustato savo sgnaudas ir pateikia ataskaita
Agentiirai ir sistemos eksploatavimo regiono reguliavimo institucijoms.

Regioniniai operatyviniai centrai meting savo veiklos efektyvumo ataskaitg pateikia
ENTSO-E, Agentirai, sistemos eksploatavimo regiono reguliavimo institucijoms ir
pagal Komisijos sprendimo 2012/C 353/02*' 1 straipsnj jsteigtai Elektros energijos
srities veiklos koordinavimo grupei.

Apie trikumus, nustatytus vykdant steb¢jimo procesg pagal 1 dalj, regioniniai
operatyviniai centrai praneSsa ENTSO-E, sistemos eksploatavimo regiono
reguliavimo institucijoms, Agentiirai ir valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms, atsakingoms uz kriziy prevencijg ir valdyma.

41

2012 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiama Elektros energijos srities veiklos
koordinavimo grupé (OL C 353,2012 11 17, p. 2).
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44 straipsnis

Atsakomybé

Regioniniai operatyviniai centrai imasi butiny veiksmy, kad apdrausty su savo uzduociy
vykdymu susijusig atsakomybe, visy pirma kai priima perdavimo sistemos operatoriams
skirtus saistancius sprendimus. Pasirenkant draudimo metodg atsizvelgiama j regioninio
operatyvinio centro juridinj statusg ir teikiamo komercinio draudimo lygi.

|\ 714/2009 (pritaikytas)

458 straipsnis

B> Desimties mety tinklo plétros planas <7

% Visos > SaL]ungos <ZI=Be%H§(=}s tinklo pletros plane IZ> nurodytame 27
straipsnio 1 dalies b punkte, <X aprasomas 1ntegru0to t1nk10 modehav1mas Velksmq

prognozuojamais atvejais apraSass—Es
sistemos atsparumoatkisime jvertinimas.

Visos X> Sgjungos <X]-Beadsites tinklo plétros planas visy pirma:

(a)

|\ 347/2013

grindZiamas nacionaliniais investavimo planais atsiivelgiant 1 12 straipsnio 1 dalyje
nurodytus regioninius investavimo planus, ir, jei reikia, Sajungos lygmens su tinklo
planavimu susijusius aspektus, kaip nurodyta %#%%@#%Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 347/2013=déltran :

ares—sairiy’; atlickama sanaudy ir naudos analizé talkant to reglamento 11
stralpsnyje nustatytq metodlkq,

(b)

(©)

| 714/2009 (pritaikytas)

tarpvalstybiniy jungiamyjy linijy atzvilgiu taip pat grindziamas jvairiy sistemos
naudotojy pagristais poreikiais ir apima [Direktyvos 2009/72/EB nauja redakcija,

pasiiilyta COM(2016) 864/2 |Birektywos—200992/ER & 4443 ir 5122 straipsniuose
nurodyty investuotojy ilgalaikius jsipareigojimus; ir

parodo investicijy, visy pirma ] tarpvalstybinius pajégumus, trukumus.

Atsizvelgiant | antres-pastraipes c punkta, prie visos X> Sajungos <XI-Bendsijes tinklo plétros
plano gali buti pridedama klit¢iy, kurios trukdo didinti tarpvalstybinius tinklo pajégumus ir
kuriy atsiranda dé¢l skirtingy patvirtinimo procediiry arba praktikos, apzvalga.

42

2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.347/2013 dél
transeuropinés energetikos infrastruktiiros gairiy (OL L 115, 2013 4 25, p. 39).
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2. Agentiira teikia nuomong apie nacionalinius deSimties mety tinklo plétros planus, kad
jvertinty jy suderinamumg su visos X> Sajungos XI—Besdsijes tinklo plétros planu. Jei
Agentiira nustato, kad nacionalinis deSimties mety tinklo plétros planas nesuderinamas su
visos X> Sajungos XI-Bendsifes tinklo plétros planu, ji rekomenduoja i§ dalies pakeisti
atitinkamai nacionalinj deSimties mety tinklo plétros plang arba visos X> Sgjungos <X
Bendsjes tinklo plétros plang. Jei toks nacionalinis deSimties mety tinklo plétros planas
parengtas  vadovaujantis  [Direktyvos  2009/72/EB  nauja  redakcija, pasitlyta
COM(2016) 864/2|Birektyves—200972HB 5122 straipsniu, Agentira kompetentingai
nacionalinei reguliavimo institucijai rekomenduoja i§ dalies pakeisti nacionalinj deSimties
mety tinklo plétros plang, vadovaujantis tos direktyvos 5122 straipsnio 7 dalimi, ir apie tai
informuoti Komisija.

WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

4643 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo mechanizmas

1. Perdavimo sistemos operatoriai gauna kompensacija uz islaidas, patirtas priimant
tarpvalstybinius elektros energijos srautus savo tinkluose.

2. 1 dalyje nurodyta kompensacija moka nacionaliniy perdavimo sistemy, i$ kuriy
tarpvalstybiniai srautai ateina, ir sistemy, kuriose tie srautai baigiasi, operatoriai.

3. Kompensacijos mokamos reguliariai uz tam tikra praéjusi laikotarpi. Siekiant
nurodyti faktines iSlaidas, prireikus atlickami sumokétos kompensacijos ex post
patikslinimai.

Pirmasis laikotarpis, uz kurj mokamos kompensacijos, nustatomas 57 straipsnyje

nurodytose gairése.

4. Komisija sustate = pagal 63 stralpsm pruma deleguotuosms aktus del & moketmq

kompensacuu :\%&@ i

5. Priimamy tarpvalstybiniy srauty ir nustatyty kaip atsirandantys ir (arba)
pasibaigiantys nacionalinése perdavimo sistemose tarpvalstybiniy srauty dydis
nustatomas pagal elektros energijos fizinius srautus, faktiSkai iSmatuotus per tam
tikrg laikotarpj.

6. ISlaidos, patirtos dél tarpvalstybiniy srauty priémimo, nustatomos remiantis
numatomomis ilgalaikémis vidutinémis auganciomis iSlaidomis, atsizvelgiant |
nuostolius, investicijas | naujg infrastruktiirg ir atitinkama turimos infrastrukttiros
iSlaidy dalj, kiek tokia infrastruktiira naudojama tarpvalstybiniams srautams perduoti,
ypaé atsizvelgiant | poreikj uZztikrinti tiekimo sauguma. Nustatant patirtas iSlaidas
tatkoma pripaZinta standartiné iSlaidy apskai¢iavimo metodika. Gaunama
kompensacija sumazinama atsizvelgiant j nauda, kurig tinklas gauna priimdamas
tarpvalstybinius srautus.

7. Jei dviejy ar daugiau valstybiy nariy perdav1m0 tinklai visa apimtimi ar i$ dalies sudaro
vieno valdymo bloko dalj, tik dél perdavimo sistemos operatoriy
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tarpusavio kompensavimo mechanizmo visas valdymo blokas laikomas sudaran¢iu vienos i§
atitinkamy valstybiy narlq perdav1mo tlnklo dalj, siekiant iSvengti, kad srautai valdymo

Ve

blokuose pagal ses—dalies pirmes—pastraipes—b-punkta 2 straipsnio 2 dalies b punkta biity
laikomi tarpvalstybiniais srautais, uz kuriuos turéty buti mokamos kompensacijos pagal Sio

straipsnio 1 dalj=—3-—straipsni Atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo institucijos gali
nuspresti, kurioje atitinkamoje valstybéje nar¢je visas valdymo blokas laikomas sudaranciu
perdavimo tinklo dalj.

WV 714/2009
= naujas

4745 straipsnis

Informacijos teikimas

1. Perdavimo sistemos operatoriai jdiegia koordinavimo ir keitimosi informacija
mechanizmus, kurie uztikrinty tinkly sauguma perkrovos valdymo metu.

2. Perdavimo sistemos operatoriy naudojami saugos, eksploatavimo ir planavimo
standartai yra vieSi. Skelbiamoje informacijoje nurodoma bendra visy perdavimo
pajégumy ir perdavimo patikimumo ribos apskai¢iavimo schema, paremta
elektriniais ir fiziniais tinklo ypatumais. Tokias schemas tvirtina reguliavimo
institucijos.

3. Perdavimo sistemos operatoriai paskelbia apytikslius kiekvienos dienos turimy
perdavimo pajégumy apskaiciavimus, nurodydami visus jau rezervuotus perdavimo
pajégumus. Tokia informacija skelbiama nustatytais intervalais prieS perdavimo
dieng ir bet kokiu atveju apima ateinancios savaités ir ateinan¢io ménesio apytikslius
apskaiCiavimus, taip pat numatomo turimy pajégumy patikimumo kiekybinj
jvertinima.

4. Perdavimo sistemos operatoriai skelbia atitinkamus duomenis apie apibendrintg
prognozg ir fakting paklausa, gamybos ir apkrovos jrenginiy prieinamumg ir faktinj
ju naudojima, apie tinkly ir jungiamyjy linijy prieinamuma ir jy naudojima bei apie
balansavimo energija ir rezerving galig. Galima naudoti apibendrintus apytiksliai
apskaiCiuotus duomenis apie mazy gamybos ir apkrovos jrenginiy prieinamumg ir

faktinj jy naudojima.

5. Atitinkami rinkos dalyviai perdavimo sistemos operatoriams teikia reikiamus
duomentis.

6. Gamybos jmonés, kurioms nuosavybés teise priklauso gamybos jrenginiai arba

kurios juos eksploatuoja, kai bent vieno gamybos jrenginio instaliuotoji galia yra
bent 250 MW= arba kai bendras jmonés valdomy gamybos jrenginiy pajégumas yra
bent 400 MW <=, penkerius metus kaupia ir nacionalinei reguliavimo institucijai,
nacionalinei konkurencijos institucijai ir Komisijai teikia visus kiekvieno jrenginio
valandinius duomenis, reikalingus tikrinant visus eksploatavimo dispeceriy
sprendimus ir energijos birzos, aukciony dél tinkly sujungimo, rezervinés galios
pajégumy rinkos ir rinkos be tarpininky dalyviy pasiilymy teikimo veiksmus.
Informacija apie kiekvieng jrenginj ir kiekvienos valandos informacija, kurig reikia
kaupti, apima duomenis apie prieinamus gamybos pajégumus ir numatytg rezerving
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galia, jskaitant tos numatytos rezervinés galios paskirstyma jrenginiams tuo metu, kai
teikiami pasitilymai, ir vykstant gamybai, bet jais neapsiriboja.

{ naujas

Siekiant uztikrinti, kad kiekvienas perdavimo sistemos operatorius galéty
apskaiciuoti apkrovos srautus savo atitinkamoje teritorijoje, perdavimo sistemos
operatoriai reguliariai keiCiasi pakankamai tiksliais duomenimis apie tinklg ir
apkrovos srautus. Tokie patys duomenys pateikiami reguliavimo institucijoms ir
Komisijai, jei jos to reikalauja. Reguliavimo institucijos ir Komisija tuos duomenis
tvarko konfidencialiai ir uZztikrina, kad juos konfidencialiai tvarkyty jy uzsakymu
analitinj darbg su tais duomenimis atliekantys konsultantai.

|\ 714/2009

482 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriy sertifikavimas

Komisija nedelsdama iSnagrin¢ja bet kokj sprendimo dél perdavimo sistemos
operatoriaus sert1ﬁkav1mo pranesima, kalp nustatyta |D1rekt¥vos 2009/72/EB nauja
redakcija, pasit (2016 : : B 5249 straipsnio 6
dalyje. Per du ménesius nuo tokio pranesimo gavimo dlenos Komisija atitinkamai
nacionalinei reguliavimo institucijai pateikia nuomone¢ dél jo suderinamumo su

[Direktyvos 2009/72/EB nauja redakcija, pasiiilyta COM(2016) 864/2]Direktsves
200972/E8 5240 straipsnio 2 dalimi arba 534 straipsniu ir 439 straipsniu.

Rengdama pirmoje pastraipoje nurodyta nuomon¢ Komisija gali prasyti Agentiiros
pateikti nuomong dél nacionalinés reguliavimo institucijos sprendimo. Tokiu atveju
pirmoje pastraipoje nurodytas dviejy ménesiy laikotarpis pratgsiamas dar dviem
meénesiais.

Jei per pirmoje ir antroje pastraipose nurodytus laikotarpius Komisija nepateikia
nuomonés, laikoma, kad ji neprieStarauja reguliavimo institucijos sprendimui.

Per du ménesius nuo Komisijos nuomonés gavimo, kuo labiau i ja atsizvelgdama
nacionaliné reguliavimo institucija priima galutinj sprendimg dél perdavimo sistemos
operatoriaus sertifikavimo. Reguliavimo institucijos sprendimas ir Komisijos
nuomoné¢ skelbiami kartu.

Bet kuriuo procediiros metu reguliavimo institucijos ir (arba) Komisija gali
pareikalauti, kad perdavimo sistemos operatorius ir (arba) jmone, atliekanti bet
kurias gamybos ar tiekimo funkcijas, pateikty visg informacijg, biiting
Siame straipsnyje nustatytoms jy uzduotims atlikti.

Reguliavimo institucijos ir Komisija iSsaugo neskelbtinos komercinés informacijos
konfidencialuma.
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5.6-Gavusi pranesimg dél perdavimo sistemos operatoriaus sertifikavimo pagal [Direktyvos

2009/72/EB nauja redakcija, pasiilyta COM(2016) 864/2] Direktyres—200972/EHB 439
straipsnio 948 dalj, Komisija priima sprendimg dél sertifikavimo. Reguliavimo institucija
vykdo Komisijos sprendima.

‘ { naujas

VI skyrius

Skirstomyjy tinkly eksploatavimas
49 straipsnis

Europos masto skirstomyjy tinkly operatoriy subjektas

Skirstomyjy tinkly operatoriai, kurie néra vertikaliosios integracijos jmonés dalis arba kurie
yra atsieti vadovaujantis [Direktyvos 2009/72/EB  nauja redakcija, pasitlyta
COM(2016) 864/2] 35 straipsnio nuostatomis, bendradarbiauja Sajungos lygmeniu per
Europos masto skirstomyjy tinkly operatoriy subjekta (ES STO subjektas), siekdami padéti
sukurti elektros energijos vidaus rinkg ir skatinti jos veikimg ir optimaly skirstomyjy tinkly ir
perdavimo sistemy valdyma ir koordinuotg eksploatavima. Skirstomyjy tinkly operatoriai,
norintys dalyvauti ES STO subjekto veikloje, tampa registruotaisiais subjekto nariais.

50 straipsnis

ES elektros STO subjekto jsteigimas

1. Iki [Leidiniy biurui: dvylika ménesiy po jsigaliojimo] skirstomyjy tinkly operatoriai,
pasinaudodami administracine Agentiiros parama, Komisijai ir Agentiirai pateikia
isteigtino ES STO subjekto jstaty projekta, registruoty nariy sarasg ir darbo tvarkos
taisykliy, jskaitant konsultavimosi su ENTSO-E ir kitais suinteresuotaisiais
subjektais tvarkos taisykles ir finansavimo taisykles, projekta.

2. Per du ménesius nuo gavimo dienos Agentiira, oficialiai pasikonsultavusi su visus
suinteresuotuosius subjektus, ypac skirstomyjy tinkly naudotojus, atstovaujanciomis
organizacijomis, pateikia Komisijai nuomone dél jstaty projekto, nariy sgraso ir
darbo tvarkos taisykliy projekto.

3. Komisija, atsizvelgdama | Agentiiros nuomong, pateikta pagal 2 dalj, savo nuomong

dél jstaty projekto, nariy sgraso ir darbo tvarkos taisykliy projekto pateikia per tris
ménesius nuo Agentiiros nuomonés gavimo dienos.

4. Per tris ménesius nuo Komisijos nuomonés gavimo dienos skirstomyjy tinkly
operatoriai jsteigia ES STO subjekta, priima jo jstatus bei darbo tvarkos taisykles ir
juos paskelbia.
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(a)
(b)

(©)
(d)

(e)
®

(a)

(b)

(c)

(d)
(e)

Pagristu Komisijos arba Agenttiros praSymu arba jei padaroma 1 dalyje nurodyty
dokumenty pakeitimy, dokumentai pateikiami Komisijai ir Agentirai. Agenttra ir
Komisija pateikia nuomong 2—4 dalyse nustatyta tvarka.

Su ES STO subjekto veikla susijusias iSlaidas padengia skirstomyjy tinkly
operatoriai, kurie yra registruoti nariai, ir j jas atsizvelgiama skaiciuojant tarifus.
Reguliavimo institucijos patvirtina Sias iSlaidas tik tuo atveju, jei jos pagristos ir
proporcingos.

51 straipsnis

ES STO subjekto uzduotys

ES STO subjekto uzduotys:
koordinuotas perdavimo ir skirstomyjy tinkly eksploatavimas ir planavimas;

atsinaujinanciyjy energijos iStekliy, paskirstytosios gamybos ir kity j skirstomuosius
tinklus idiegty, pvz., energijos kaupimo, istekliy integravimas;

reguliavimo apkrova plétra;

skirstomyjy tinkly skaitmeninimas, jskaitant pazangiyjy elektros energijos tinkly ir
pazangiyjy apskaitos sistemy diegima;

duomeny tvarkymas, kibernetinis saugumas ir duomeny apsauga;
dalyvavimas tobulinant tinklo kodeksus pagal 55 straipsnj.
Be to, ES STO subjektas:

bendradarbiauja su ENTSO-E dél tinklo kodeksy ir gairiy, priimty pagal §j
reglamentg ir susijusiy su skirstomyjy tinkly eksploatavimu ir planavimu, taip pat su
koordinuotu perdavimo ir skirstomyjy tinkly eksploatavimu, jgyvendinimo
stebéjimo;

bendradarbiauja su ENTSO-E ir tvirtina geriausig koordinuoto perdavimo sistemos ir
skirstomyjy tinkly eksploatavimo ir planavimo praktika, jskaitant tokius klausimus,
kaip operatoriy tarpusavio duomeny mainai ir paskirstytyjy energijos iStekliy
koordinavimas;

siekia nustatyti geriausig 1 dalyje nurodyty sri¢iy ir energijos vartojimo efektyvumo
skirstomajame tinkle didinimo praktika;

tvirtina meting darbo programa ir meting ataskaita;

veikia laikydamasis visy konkurencijos taisykliy.
52 straipsnis

Konsultavimasis rengiant tinklo kodeksus

Rengdamas galimus tinklo kodeksus pagal 55 straipsnj, ES STO subjektas,
laikydamasis 50 straipsnyje nurodyty darbo tvarkos taisykliy, ankstyvajame etape
i§samiai, vieSai ir skaidriai konsultuojasi su visais svarbiais suinteresuotaisiais
subjektais, visy pirma su visus suinteresuotuosius subjektus atstovaujanciomis
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(a)
(b)

organizacijomis. Taip pat konsultuojamasi su nacionalinémis reguliavimo
institucijomis ir kitomis nacionalinémis institucijomis, elektros energijos tiekimo ir
gamybos jmonémis, sistemos naudotojais, jskaitant vartotojus, skirstomyjy tinkly
operatoriais, jskaitant atitinkamas pramonés asociacijas, technines jstaigas ir
suinteresuotyjy subjekty forumus. Konsultuojantis siekiama suzinoti visy atitinkamy
Saliy nuomong ir pasitilymus sprendimy priémimo procese.

Visi su 1 dalyje nurodytomis konsultacijomis susij¢ dokumentai ir posédziy
protokolai skelbiami viesai.

ES STO subjektas atsizvelgia | nuomones, pareikStas per konsultacijas. Pries
priimdamas 55 straipsnyje nurodytus tinklo kodeksy pasitilymus, ES STO subjektas
nurodo, kaip buvo atsizvelgta j konsultacijy metu gautas pastabas. Tais atvejais, kai |
pastabas nebuvo atsizvelgta, jis nurodo priezastis, d¢l kuriy nebuvo atsizvelgta.

53 straipsnis

Skirstomyjy tinkly operatoriy ir perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimas

Skirstomyjy tinkly operatoriai bendradarbiauja su perdavimo sistemos operatoriais
savo tinkly planavimo ir eksploatavimo klausimais. Visy pirma perdavimo sistemos
ir skirstomyjy tinkly operatoriai kei¢iasi visa biitina informacija ir duomenimis apie
elektros energijos gamybos iStekliy ir reguliavimo apkrova istekliy veikimo
charakteristikas, kasdien] savo tinkly veikimg ir investicijy j tinklus planavimag
ilguoju laikotarpiu, siekdami uztikrinti, kad jy tinklai biity ekonomiskai, saugiai ir
patikimai plétojami ir eksploatuojami.

Perdavimo sistemy ir skirstomyjy tinkly operatoriai bendradarbiauja siekdami
uztikrinti koordinuotg prieiga prie iStekliy, kaip antai paskirstytosios elektros
energijos gamybos, energijos kaupimo ar reguliavimo apkrova, kuri gali buti
konkreciai naudinga ir skirstomajam tinklui, ir perdavimo sistemai.

VII skyrius

Tinklo kodeksai ir gairés
54 straipsnis

Tinklo kodeksy ir gairiy priemimas

Komisija gali, naudodamasi 55 ir 57 straipsniuose nurodytais jgaliojimais, priimti
deleguotuosius aktus. Tokie deleguotieji aktai gali buti priimami kaip tinklo
kodeksai, grindziami ENTSO-E arba, kai taip nustatyta pagal 55 straipsnio 2 dalj
parengtame prioritety sarase, ES STO subjekto ir Agentiiros parengtu sitilomu tekstu,
pagal 55 straipsnyje nustatyta procedira arba kaip gairés pagal 57 straipsnyje
nustatyta procediirg.

Rengiant tinklo kodeksus ir gaires:
uztikrinamas minimalus suderinimo lygis, butinas Sio reglamento tikslams pasiekti,

prireikus atsizvelgiama j regioninius ypatumus,
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(©)
(d)

nevirsijama to, kas biitina tam tikslui pasiekti, ir

nedaroma poveikio valstybiy nariy teisei nustatyti nacionalinius tinklo kodeksus,
kuriais nedaroma jtaka tarpvalstybinei prekybai.

WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

356 straipsnis

Tinklo kodeksy priemimas

6.1. ® Komisija lgahota pr11mt1 deleguotuosms aktus pagal 63 straipsnj del tinklo kodeksy

=S510se  srityses—prireikaus

(a) tinklo saugumo ir patikimumo taisyklés, jskaitant techninio perdavimo rezervinés
galios lygj tinklo eksploatavimo saugumui uztikrinti;

(b) tinkly sujungimo taisyklées;

(©) prieigos suteikimo treciajai Saliai taisyklés;

(d) keitimosi duomenimis ir atsiskaitymo taisyklés,

(e) saveikos taisyklés;

) eksploatavimo procediiros avarijos atveju;

(2) pajégumy paskirstymo ir perkrovos valdymo taisyklés =, jskaitant elektros energijos
gamybos ribojimo ir elektros energijos gamybos bei apkrovos perskirstymo
taisykles<=;

(h) prekybos taisyklés, susijusios su techniniu ir eksploataciniu tinko prieigos paslaugy
teikimu ir sistemos balansavimu;

(1) skaidrumo taisyklés;

) balansavimo taisyklés, iskaitant su tinklu susijusias rezervinés galios taisykles;

(k) suderinto perdavimo = ir skirstymo < tarifo sudedamyjy daliy = ir prijungimo
mokesCiy <= taisyklés, iskaitant kainy skirtingose vietovése signaly ir perdavimo
sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo taisykles; #

) energijos vartojimo efektyvumas, susijes su elektros energijos tinklais;=

{ naujas

(m) nediskriminacinio, skaidraus su dazniu nesusijusiy pagalbiniy paslaugy, jskaitant
nuostoviosios biisenos jtampos reguliavima, inercijg, greita reaktyviosios srovés
tiekimg ir paleidimo po visuotinés avarijos galimybe, teikimo taisyklés;

(n) reguliavimo apkrova taisykleés, jskaitant sutelkimo, energijos kaupimo ir apkrovos
ribojimo taisykles;

(0) kibernetinio saugumo taisyklés; ir

78

LT



LT

(p) su regioniniais operatyviniais centrais susijusios taisyklés.

WV 714/2009
= naujas

+2. Komisija, pasikonsultavusi su Agentira, ENTSO-E ir kitais atitinkamais
suinteresuotaisiais subj ektals = kas treJus metus < parengia setini prioritety sgrasa, kuriame
jvardijamos 1 dalyj Strais dabyte nustatytos sritys, jtrauktinos j rengiamus tinklo
kodeksus. = Jei tinklo kodekso dalykas yra tiesiogiai susijes su skirstomyjy tinkly
eksploatavimu ir yra maziau svarbus perdavimo sistemai, Komisija gali reikalauti, kad
projekto rengimo komitetg suSaukty ir tinklo kodekso pasitilymg Agenturai pateikty ES
elektros STO subjektas, o ne ENTSO-E. <

23. Komisija praso, kad Agentiira per pagrista — ne ilgesnj nei SeSiy ménesiy — laikotarpj jai
pateikty neprivalomas bendras rekomendacijas (bendros rekomendacijos), kuriose pagal=8
straipsaie—F—dals biity iSdéstyti aiskus ir objektyviis tinklo kodeksy, susijusiy su prioritety
saraSe jvardytomis sritimis, rengimo principai. = Komisijos praSyme gali biiti nurodytos
salygos, su kuriomis siejami klausimai sprendziami bendroje rekomendacijoje. <&
Kiekvienomis bendromis rekomendacijomis prisidedama =prie rinkos integracijos,<
uztikrinant nediskriminacines salygas, veiksmingg konkurencijg ir veiksmingg rinkos
veikima. Gavusi pagrista Agentiiros praSyma, Komisija tg laikotarpj gali pratesti.

34. Agentura per ne trumpesnj nei dviejy ménesiy laikotarpj oficialiai, viesai ir skaidriai
konsultuojasi su ENTSO-E = , ES STO subjektu < ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais dél bendry rekomendacijy.

{ naujas

5. Agentiira, gavusi atitinkama praSyma pagal 3 dalj, Komisijai pateikia neprivalomg
bendra rekomendacija. Agentiira, gavusi atitinkamg prasyma pagal 6 dalj, perzitri
neprivalomg rekomendacijg ir i$ naujo pateikia jg Komisijai.

WV 714/2009
= naujas

4:6. Jei Komisija mano, kad bendromis rekomendacijomis neprisidedama prie = rinkos
integracijos <=, nediskriminaciniy salygy, veiksmingos konkurencijos ir veiksmingo rinkos
veikimo uztikrinimo, ji gali prasSyti Agentiiros per pagrista laikotarpj perzitiréti bendras
rekomendacijas ir jas dar kartg pateikti Komisijai.

57. Agentiirai nepateikus ar dar karta nepateikus bendry rekomendacijy per laikotarpj, kurj
Komisija yra nustaciusi pagal 32 ar 64 dalis, Komisija pati parengia atitinkamas bendras
rekomendacijas.

6-8. Komisija praso ENTSO-E = arba, kai taip nustatyta pagal 2 dalj parengtame prioritety
sarase, ES elektros STO subjekto < per pagrista — ne ilgesnj nei 12 ménesiy — laikotarpj
pateikti Agentiirai tinklo kodeksog = pasiiilymg <=, kuris atitikty atitinkamas bendras
rekomendacijas.
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WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

+9.= ENTSO-E, arba, kai taip nustatyta pagal 2 dalj parengtame prioritety sarase, ES STO
subjektas suSaukia projekto komiteta, kuris padés jam parengti tinklo kodeksg. Projekto
komiteta sudaro ENTSO-E, Agenttros, ES STO subjekto ir — prireikus — paskirtyjy elektros
energijos rinkos operatoriy ir riboto skai¢iaus pagrindiniy susijusiy suinteresuotyjy subjekty
atstovai. FENTSO-E= arba, kai taip nustatyta pagal 2 dalj parengtame prioritety sarase, ES
STO subjektas <wparengia tinklo kodeksyss = pasitilymus <= S$io straipsnio 61 dalyje

nurodytose srityse, Komisijai jo paprasius pagal 8 daljé-straipsnie-b-dak.

9.10. kaitile Agentiira = persvarsto tinklo kodeksg, uztikrina < #s#tkana, kad tinklo kodeksas
atitinkaatitikty atitinkamas bendras rekomendacijas = ir juo biity prisidedama prie rinkos
integracijos, nediskriminavimo, veiksmingos konkurencijos ir efektyvaus rinkos veikimo <=,

irﬁ per %ﬁeaﬂa%lﬁke{a%p? = S ses1s menesms nuo pasmlymo gav1m0 = pate1k1a Ji

: peb primtas. = K0m151Ja1 patelktame pasmlyme Agentira at51zvelg1a
1 susuusm sahq nuomones, pateiktas tuomet, kai vadovaujant ENTSO-E arba ES STO
subjektui buvo rengiamas pasiiilymas, ir dél Komisijai pateikiamos versijos oficialiai
konsultuojasi su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais. <=

46-11. Jei ENTSO-E = arba ES STO subjektas < neparengiaas tinklo kodekso per Komisijos
pagal 86 dalj nustatytg laikotarp], Komisija gali prasyti Agenturos parengti tinklo kodekso
projekta remiantis atitinkamomis bendromis rekomendacijomis. Rengdama tinklo kodekso
projekta pagal Sig dalj Agentira gali konsultuotis papildomai. Agentiira pateikia Komisijai
pagal $ig dalj parengta tinklo kodekso projekta ir gali rekomenduoti jj priimti.

+L12. Savo iniciatyva, jei ENTSO-E = arba ES STO subjektas < neparengéia tinklo
kodekso arba Agentiira neparengéia tinklo kodekso projekto, kaip nurodyta Sio straipsnio
1148 dalyje, arba rekomendavus Agentiirai pagal Sio straipsnio 109 dalj, Komisija gali priimti
vieng ar kelis tinklo kodeksus 18-straipsnieo-6 dalyje nustatytose srityse.

13. Jei Komisija siiilo priimti tinklo kodeksa savo iniciatyva, bent du ménesius Komisija dél
tinklo kodekso projekto konsultuo_] a31 su Agentura ENTSO E ir VlsaIS atltmkamals
suinteresuotaisiais subjektals 5 pake

42-14. Sis straipsnis nepazeidzia Komisijos teisés priimti ir i§ dalies keisti 5748 straipsnyje

nustatytas gaires. = Juo nedaroma poveikio ENTSO-E galimybei parengti neprivalomas 1
dalyje nustatyty sri¢iy gaires, kai jos nesusijusios su jam skirtame Komisijos prasyme
nurodytomis sritimis. Sios gairés pateikiamos Agentiirai, kad ji pateikty nuomone. ENTSO-E
tinkamai atsizvelgia i t3 nuomong. <
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6% straipsnis

Tinklo kodeksy keitimas

{ naujas

1. Komisija pagal 63 straipsnj jgaliojama priimti deleguotuosius aktus dé¢l tinklo
kodeksy keitimo uzbaigus 55 straipsnyje nustatytg procediirg. Pakeitimus gali siiilyti
ir Agentira Sio straipsnio 2—4 dalyse nustatyta tvarka.

WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

+2. Pagal 556 straipsnj priimty tinklo kodekso pakeitimy projektus Agenturai gali sitilyti
asmenys, kurie tikriausiai yra suinteresuoti tuo tinklo kodeksu, be kita ko, ENTSO-E, = ES
STO subjektas, <= perdavimo sistemos operatoriai, sistemos naudotojai ir vartotojai. Be to,
Agentiira gali sitlyti pakeitimus savo iniciatyva.

: e Agentura gah telkt1 K0m1s1Ja1
pagrlstus pasmlymus del pakeltlmq, paalsklndama kaip tokie pasitilymai yra suderinami su
655 straipsnio 2 dalyje nustatytais tinklo kodeksy tikslais. = Jei Agenttira mano, kad sitilomas
pakeitimas yra leistinas, taip pat dél savo iniciatyva sitilomy pakeitimy < [X> Agentira
konsultuojasi su visais suinteresuotaisiais subjektais, kaip numatyta [Reglamento (EB)
Nr. 713/2009 nauja redakcija, pasitlyta COM(2016) 863/2] 15 straipsnyje. I

3-4. Komisija turi jgaliojimus, aAtsizvelgdama j Agentiiros pasitlymus, M pr11mt1
bet kurio pagal 556 stralpsm prnmto tinklo kodekso pakeltlmus- 3

: we nustatyta procediirg pasiiilyty pakeitimy
svarstymas apsiriboja aspektais, susijusiais su pasitlytu pakeitimu. Tie pasitlyti pakeitimai
netrukdo priimti kity pakeitimy, kuriuos gali pasitilyti Komisija.

578 straipsnis
Gairés
{ naujas |
1. Komisija gali priimti privalomas toliau i§vardyty sri¢iy gaires.
2. Komisija gali priimti deleguotajj aktg kaip srities, kurioje tokie aktai galéty buti

rengiami ir pagal 55 straipsnio 1 dalyje nustatyta tinklo kodekso procediirg, gaires.
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WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

13 Jeimureilda; © Gali biiti priimtos gairés dél < perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio
kompensavimo mechanizmoui=skirtese-gairése. X> Jose <XI pagal 4643 ir 1644 straipsniuose
nustatytus principus apibréziama:

(a) i$sami informacija apie tvarka, pagal kurig nustatoma, kurie perdavimo sistemos
operatoriai privalo mokéti kompensacijg uz tarpvalstybinius srautus, jskaitant, kaip
suma pagal 4643 straipsnio 2 dalj paskirstoma nacionaliniy perdavimo sistemy, i$
kuriy tarpvalstybiniai srautai ateina, ir sistemy, kuriose tie srautai baigiasi,

operatoriams;

(b) i8sami informacija apie taikyting moké¢jimo tvarka, jskaitant pirmojo laikotarpio, uz
kurj kompensacija mokétina pagal 4643 straipsnio 3 dalies antra pastraipg,
nustatyma;

(©) iSsami metodika, pagal kurig nustatoma, uz kuriuos priimamus tarpvalstybinius

srautus turi buti mokama kompensacija pagal 4643 straipsnj (atsizvelgiant | srauty
kiekj ir tipg) ir ty srauty, atéjusiy i§ atskiry valstybiy nariy perdavimo sistemy ir
(arba) pasibaigusiy tose sistemose, dydzio nustatyma pagal 4643 straipsnio 5 dalj;

(d) i$sami metodika, pagal kurig nustatomos d¢l tarpvalstybiniy srauty pri€mimo patirtos
iSlaidos ir gauta nauda pagal 4643 straipsnio 6 dalj;

(e) iSsami informacija apie tai, kaip atsizvelgiant } perdavimo sistemos operatoriy
tarpusavio kompensavimo mechanizmg tvarkomi ne i§ Europos ekonominés erdvés
valstybiy atéje arba ne tose valstybése pasibaige elektros energijos srautai; ir

) nacionaliniy sistemy, kurios sujungtos nuolatinés srovés linijomis, dalyvavimas
pagal 46483 straipsni.

mokesc1L, kurluos pagal nacmnahmq = sk1rstym0 ir perdav1m0 = tar1fq sistemy = ir
prijungimo tvarkos <= nuostatas moka gamintojai = , energijos kaupéjai <= ir vartotojai
(apkrova), iskaitant perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo mechanizmo
dalies i$skyrima nacionaliniuose tinklo mokesciuose ir kainy skirtingose vietovése atitinkamy
bei patikimy signaly pagal 1644 straipsnyje nustatytus principus teikima.

Gairése = gali biti numatyta < snumatema nuostata del kainy skirtingose vietovése
atitinkamy bei patikimy suderinty signaly teikimo X> Sgjungos <XlBendsites lygmeniu.

Toks derinimas neturi kliudyti valstybéms naréms taikyti mechanizmus, uztikrinancius, kad
vartotojy (apkrova) mokamus prieigos prie tinklo mokescius biity jmanoma palyginti visoje jy
teritorijoje.

3-5. Jeigu reikia, minimaly suderinimo lygj, reikalingg pasiekt Sio reglamento tikslgui
pasiekti, uztikrinanciose gairése taip pat = gali biiti <= nustatoma:

a)by iSsami informacija apie prekybos elektros energija taisykles;

b)ey i§sami informacija apie investavimo ] jungiamyjy linijy pajégumus paskaty taisykles,
iskaitant kainy skirtingose vietovése signalusz.
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|\ 347/2013 (pritaikytas)

4a:6. Komisija gali priimti PSO veiklos koordinavimo jgyvendinimo gaires Sajungos
lygmeniu. Tos gairés turi atitikti Sio reglamento 556 straipsnyje nurodytus tinklo kodeksus ir
buti jais pagristos, taip pat jos tur1 but1 pagr;stos prumtomls speeifikaeijomisir Sio reglamento
27 straipsnio 1 dalies : a punkte =d :
swemenenurodytomis sp_emﬁkacuoml Prnmdama gaires Komisija at51zvelg1a 1 ta1 kad
esama regioniniy ir nacionaliniy veiklos reikalavimy skirtumy.

Gairés priimamos laikantis ipsnteo—302 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo
procediiros.

WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

Priimdama arba i§ dalies keisdama gaires Komisijaz = konsultuojasi su Agentiira, ENTSO-E
ir, kai tinkama, kitais suinteresuotaisiais subjektais. <

S82ZE straipsnis

Valstybiy nariy teisé numatyti issamesnes priemones

Sis reglamentas nepaZeidzia valstybiy nariy teisiy i§laikyti arba nustatyti priemones, kuriy
nuostatos yra iSsamesnés uZ nustatytgsias Siame reglamente, S7—arba—l8 straipsnyje
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nurodytose gairése = arba 55 straipsnyje nurodytuose tinklo kodeksuose, jei tos priemonés
nekelia pavojaus Sajungos teisés akty veiksmingumui <.

(a)
(b)

(©)

(d)
(e)

®

VIII skyrius
[X> Baigiamosios nuostatos <X

594&Z straipsnis

Naujos jungiamosios linijos

Jeigu pateikiamas praSymas, naujoms nuolatinés srovés jungiamosioms linijjoms tam
tikra rlbotos trukmes 1a1k0tarp; gali buti netaikoma Sio reglamento 17 straipsnio 2
dalis+6 da Direktyvos 2009/72/EB nauja redakcija, pasiil

COM(2016) 864/21%&%%%8%99%@%%8 6 ir9—bet 4332 straipsniai, 59%%4

straipsnio 6 dalis ir 60 straipsnio 1 dalisbeil8-dalszs. jeigu laikomasi Siy salygy:

investicijos turi didinti konkurencijg elektros energijos tiekimo srityje;

investavimo rizikos lygis yra toks, kad apskritai nebiity investuojama, jeigu nebiity
suteikta iSimtis;

nuosavybés teis¢ | jungiamaja linijg turi priklausyti fiziniam ar juridiniam asmeniui,
kuris bent dél savo teisinés formos yra nepriklausomas nuo sistemos operatoriy,
kuriy sistemose ta jungiamoji linija bus nutiesta;

tos jungiamosios linijos naudotojai moka naudojimosi mokestj;

1§ dalies atvérus rinka, kaip nurodyta % Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 96/92/EB

saiswdlin® 19 straipsnyje, jokia jungiamosios linijos kapitalo ar eksploatav1mo
sgnaudy dalis nebuvo atgauta i§ jokios mokes¢iy, mokéty uz naudojimasi jungiamaja
linija sujungtomis perdavimo ar skirstymo sistemomis, dalies; ir

iSimtis negali turéti neigiamo poveikio konkurencijai ar elektros energijos vidaus
rinkos arba reguliuojamos sistemos, su kuria jungiamoji linija sujungta, veiksmingam
veikimui.

1 dalis iSimtiniais atvejais taip pat taikoma kintamosios srovés jungiamosioms
linijoms su salyga, kad atitinkamo investavimo iSlaidos ir rizika yra itin didelg,
palyginti su iSlaidomis ir rizika, kurios paprastai atsiranda sujungiant dvi kaimynines
nacionalines perdavimo sistemas kintamosios srovés jungiamaja linija.

1 dalis taip pat taikoma zymiai padid€jus turimy jungiamyjy linijy pajégumui.
Atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo institucijos kiekvienu atveju priima
sprendimg d¢l iSimties suteikimo pagal 1, 2 ir 3 dalis. ISimt; galima taikyti visam
naujos jungiamosios linijos pajégumui ar jo daliai arba visam gerokai padidintam
eksploatuojamos jungiamosios linijos pajégumui ar jo daliai.

43

LT

1996 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/92/EB dél elektros energijos
vidaus rinkos bendryjy taisykliy (OL L 27, 1997 1 30, p. 20).
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(a)

(b)

(a)

(b)

(©)

(d)

Per du ménesius nuo dienos, kai prasyma suteikti iSimtj gavo paskutiné i atitinkamy
reguliavimo institucijy, Agentiira gali pateikti patariamaja nuomon¢ toms
reguliavimo institucijoms, kad jos galéty remtis Sia nuomone priimdamos sprendima.

SprendZiant, ar suteikti i$imtj, kiekvienu atveju svarstoma, ar reikia nustatyti iSimties
taikymo trukmés ir nediskriminacinés prieigos prie jungiamosios linijos salygas.
SprendZiant del ty salygy pirmiausia atsizvelgiama | papildomus pajégumus, kurie
turi buti sukurti arba turimy pajégumy modifikavima, projekto jgyvendinimo trukme
ir nacionalines aplinkybes.

Pries suteikdamos iSimtj atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo institucijos priima
sprendimg dél pajégumy valdymo ir paskirstymo taisykliy ir mechanizmy. Perkrovos
valdymo taisyklése jraSomas jpareigojimas nepanaudotus pajégumus pasiilyti
rinkoje, o jrenginio naudotojams suteikiama teis¢ pajégumus, dé¢l kuriy jie yra sudarg
sutartis, parduoti antrinéje rinkoje. Vertinant 1 dalies a, b ir f punktuose nurodytus
kriterijus atsizvelgiama j pajégumy paskirstymo procediiros rezultatus.

Jeigu visos atitinkamos reguliavimo institucijos per S$esis ménesius susitaré dél
sprendimo suteikti i$imtj, jos informuoja Agentiirg apie ta sprendima.

Sprendimas suteikti i§imtj, jskaitant Sios dalies antroje pastraipoje nurodytas salygas,
turi buti tinkamai pagristas ir paskelbtas.

4 dalyje nurodyta sprendimg priima Agentiira:

jeigu visos atitinkamos reguliavimo institucijos per SeSis meénesius nuo dienos, kai
buvo pateiktas prasymas paskutinei i§ ty reguliavimo institucijy suteikti i§imtj, negali
susitarti; arba

gavusi bendrg atitinkamy reguliavimo institucijy praSyma.

Agentiira, prie§ priimdama tokj sprendima, konsultuojasi su atitinkamomis
reguliavimo institucijomis ir praSymo teikéjais.

Neatsizvelgiant | 4 ir 5 dalis, valstybés narés gali numatyti, kad atitinkamai
reguliavimo institucija arba Agentlira valstybés narés atitinkamai jstaigai pateikty
savo nuomong¢ dél praSymo suteikti iSimtj, kad ta jstaiga priimty oficialy sprendima.
Ta nuomoné paskelbiama kartu su sprendimu.

Reguliavimo institucijos kiekvieno gauto prasymo suteikti iSimtj kopija nedelsdamos
persiuncia Agentiirai ir Komisijai informuoti. Atitinkamos reguliavimo institucijos ar
Agentiira (notifikuojancios jstaigos) apie sprendimg nedelsdamos pranesa Komisijai
ir pateikia visg reikiamg informacija apie sprendimg. Komisijai galima pateikti
apibendrintg informacijg, kad ji galéty priimti tinkamai pagrjsta sprendimg. Visy
pirma t3 informacijg sudaro:

iSsamios priezastys, dél kuriy iSimtis buvo suteikta arba atsisakyta jg suteikti,
iskaitant finansing informacija, pagrindziancia biitinybe suteikti iSimtj;

poveikio konkurencijai ir efektyviam elektros energijos vidaus rinkos veikimui, jeigu
buty suteikta iSimtis, analizé;

iSimties galiojimo trukmés ir atitinkamos jungiamosios linijos bendry pajégumy
dalies, dél kurios buvo suteikta i§imtis, priezastys; ir

konsultacijy su atitinkamomis reguliavimo institucijomis rezultatas.

Per = 50 darbo dieny < dwejy-menesigtaiketarpi nuo kitos dienos po to, kai pagal 7
dalj buvo gautas praneSimas, Komisija gali priimti sprendimg papraSyti, kad
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notifikuojancios jstaigos i§ dalies pakeisty arba atSaukty sprendimg suteikti i§imtj. Ta
dviejy—ménesiy © 50 darbo dlenq = lalkotarp1 galima pratesti = dar 50 darbo
dieny <= ter—pa tas, jei Komisijai reikia gauti papildomos
informacijos. Paplldomas lalkotarpls prasideda kitg dieng po visos 1nf0rma01_]os
gavimo dienos. Be to, pradinis éwiejg—ménesiy laikotarpis gali buti pratestas, jeigu
tam pritaria Komisija ir notifikuojancios jstaigos.

Jeigu informacija, kurios praSoma, nepateikiama per praSyme nustatyta laikotarpj,
praneSimas laikomas atSauktu, iSskyrus tuos atvejus, kai Komisijai ir
notifikuojan¢ioms jstaigoms pritarus dar nepasibaiges minétas laikotarpis
pratesiamas arba kai notifikuojancios jstaigos tinkamai pagristu pareiSkimu
informuoja Komisija, kad, jy nuomone, pranesSimas yra i§samus.

Notifikuojancios jstaigos Komisijos sprendimg i§ dalies pakeisti ar atSaukti
sprendima suteikti iSimtj jvykdo per vieng ménesj ir atitinkamai informuoja
Komisija.

Komisija uztikrina slaptos komercinés informacijos konfidencialuma.

Komisijos pritarimas sprendimui suteikti i§imtj nustoja galioti praéjus dvejiems
metams nuo jo priémimo dienos, jeigu iki to laiko jungiamosios linijos tiesimas
nepradedamas, ir pra¢jus penkeriems metams nuo jo priémimo dienos, jeigu iki to
laiko jungiamoji linija nepradedama eksploatuoti, nebent Komisija =, remdamasi
pagristu notifikuojanciy jstaigy praSymu, < nuspresty, kad bet koks vélavimas susijes
su didelémis kliitimis, nepriklausanc¢iomis nuo asmens, kuriam buvo suteikta iSimtis,
valios.

{ naujas

9. Jei atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo institucijos pagal 1 dalj priimtg sprendima
nusprendzia pakeisti, jos nedelsdamos apie savo sprendimg praneSa Komisijai ir
pateikia visa su $iuo sprendimu susijusig informacija. Siam sprendimui, apie kurj
pranesama, taikomos 1-8 dalys, atsizvelgiant j galiojancios iSimties ypatumus.

10. Komisija gali, gavusi praSymg arba savo iniciatyva, pradéti nagrinéti klausimg i§
naujo:

(a) jei, tinkamai atsizvelgiant ] teisétus Saliy lukescius ir ekonoming pusiausvyra,
pasiekta priémus pradinj sprendimg suteikti iSimtj, i§ esmés pasikeité bet kuris
faktas, kuriuo buvo remtasi priimant sprendima;

(b) jei susijusios jmonés nevykdo jsipareigojimy; arba

(c) jei sprendimas priimtas remiantis neiSsamia, neteisinga arba klaidinancia Saliy
suteikta informacija.

WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

11.9- Komisija X> jgaliojama <X] gal priimti su Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy
taikymo gaires = gairiy priémimu susijusius deleguotuosius aktus pagal 63 stralpsm &« 1r
nustatyti Sio straipsnio 4, 7,bet 8 = , 9 ir 10 <= daliy taikymo tvarka.
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6028 straipsnis

Informacijos teikimas ir konfidencialumas

Valstybés narés ir reguliavimo institucijos Komisijos praSymu pateikia jai visa
informacija, butlnq .:> s1eklant uzt1kr1nt1 kad buty laikomasi S$io reglamento

Komisija nustato pagrista terming, per kuri informacija turi buti pateikta,
atsizvelgdama j praSomos informacijos sudétinguma ir jos poreikio skubuma.

Jei atitinkama valstybé naré arba reguliavimo institucija nepateikia 1 dalyje
nurodytos informacijos per nustatyta terming pagal sie=straipsaie 1 dalj, Komisija
gali paprasytl VISOS = s1ek1ant uztlkrmtl kad butq laikomasi Sio reglamento
nuostaty, < HPSH ales S SE tksla biitinos informacijos
tiesiogiai 1§ atltmkamu jmoniy.

Siysdama prasyma dél informacijos jmonei, Komisija tuo pat metu iSsiun¢ia praSymo
kopija valstybés narés, kurios teritorijoje yra tos jmonés buveiné, reguliavimo
institucijoms.

Savo praSyme d¢l 1 dalyje nurodytos informacijos Komisija nurodo teisinj praSymo
pagrinda, terming, per kurj ta informacija turi biti pateikta, praSymo tikslg ir 6122
straipsnio 2 dalyje numatytas sankcijas uz neteisingos, neiSsamios ar klaidinancios
informacijos pateikimg. Komisija nustato pagrista terming, atsizvelgdama j praSomos
informacijos sudétingumg ir jos poreikio skubuma.

PraSomg informacijg pateikia jmoniy savininkai arba jy atstovai, o juridiniy asmeny
atveju — jstatymais arba jmoniy jstatais jgalioti jiems atstovauti asmenys. Kai savo
klienty vardu informacijg pateikia tinkamai jgalioti teisininkai, uz pateikta neiSsamia,
neteisingg ar klaidinanc¢ig informacija visapusiskai atsako jy klientai.

Jei jmoné nepateikia praSomos informacijos per Komisijos nustatyta terming arba
pateikia neiSsamig informacijg, Komisija savo sprendimu gali prasyti pateikti
informacija. Tame sprendime nurodoma, kokios informacijos praSoma, ir nustatomas
atitinkamas terminas, per kurj ji turi biiti pateikta. Jame nurodomos 6122 straipsnio 2

87

LT



LT

dalyje numatytos sankcijos. Jame taip pat nurodoma teisé¢ perziuréti sprendimag
Europos B> Sgjungos <XI Berdsisy Teisingumo Teisme.

Siysdama sprendimg, Komisija tuo pat metu iSsiuncia jo kopija valstybés narés,
kurios teritorijoje asmuo gyvena arba kurioje yra jmonés buveine, reguliavimo
institucijoms.

1 ir 2 dalyse nurodyta informacija naudojama tik Hpshi alies
straipsate—tikslais o sickiant uztikrinti, kad buty laikomasi Sio reglamento
nuostaty <.

Komisija segali-atskleistincatskleidzia pagal §j reglamentg gautos informacijos, kuri,
deél jos pobiidZio, laikoma profesine paslaptimi.

6122 straipsnis

Sankcijos

Nepazeisdamos 2 dalies, valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikytiny uz
Sio reglamento = , pagal 55 straipsnj priimty tinklo kodeksy ir pagal 57 straipsnj
priimty gairiy < nuostaty pazeidimus, ir imasi visy priemoniy, biitiny siekiant

uztlkrmtl kad Sios nuostatos biity lgyvendlnamos Numatytos sankcgos tur1 biiti

Jei jmonés ty€ia ar per aplaiduma pateikia neteisingg, neiSsamig ar klaidinanciag
informacija atsakydamos ] pagal 6029 straipsnio 3 dalj pateikta praSyma arba
nepateikia jos per terming, nustatyta sprendimu, priimtu pagal 6028 straipsnio 5
dalies pirmg pastraipg, Komisija savo sprendimu gali skirti jmonéms baudas,
nevir$ijancias 1 % bendros praéjusiy iikiniy mety apyvartos. Nustatydama baudos
dydj Komisija atsizvelgia j pirmos pastraipos reikalavimy nesilaikymo sunkuma.

Pagal 1 dalj numatytos sankcijos ir pagal 2 dal} priimti sprendimai néra
baudziamosios teisés pobiidzio.

|\ 714/2009

6223 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda pagal Birektywes—20002/EB [Direktyvos 2009/72/EB nauja
redakcija, pasmlyta COM(2016) 864/2] 6846 straipsnj 1stelgtas komitetas.
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|V 3472013

23. Kai daroma nuoroda ] $ig dalj, taikomas %%%% Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/201144 e sta 3 :

{ naujas

63 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus, nurodytus 31 straipsnio 3 dalyje, 46
straipsnio 4 dalyje, 55 straipsnio 1 dalyje, 56 straipsnio 1 ir 4 dalyse ir 59 straipsnio
11 dalyje Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [Leidiniy biurui: prasome
jrasyti jsigaliojimo datq].

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada panaikinti 31 straipsnio 3 dalyje, 46
straipsnio 4 dalyje, 55 straipsnio 1 dalyje, 56 straipsnio 1 ir 4 dalyse ir 59 straipsnio
11 dalyje nurodytus jgaliojimus priimti deleguotuosius aktus. Sprendimu dél
igaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitag dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

44

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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4. Prie§ priimdama deleguotaji akta, Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 31 straipsnio 3 dalj, 46 straipsnio 4 dalj, 55 straipsnio 1 dalj, 56 straipsnio 1
arba 4 dalj arba 59 straipsnio 11 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad priestaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva
Sis laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.

WV 714/2009 (pritaikytas)
= naujas

6425 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. X> 714/2009 <X] 42282003 panaikinamas—sue 20H-—s—keve—3-¢.
Nuorodos ] panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir skaitomos pagal 11
priede pateikta atitikties lentele.

‘ WV 714/2009 (pritaikytas)

6526 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo 2064bsm—keve34X> 2020 m. sausio 1 d. I

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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